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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen
und zu beachten, um mit dem Mess-
werkzeug gefahrlos und sicher zu arbei-
ten. Wenn das Messwerkzeug nicht ent-
sprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvor-
kehrungen im Messwerkzeug beeintréachtigt werden. Ma-
chen Sie Warnschilder am Messwerkzeug niemals un-
kenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF

UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERK-

ZEUGS MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedie-
nungs- oder Justiereinrichtungen benutzt oder andere
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies zu ge-
fahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild
ausgeliefert (in der Darstellung des Messwerkzeugs auf
der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in lhrer Lan-
dessprache, dann iiberkleben Sie ihn vor der ersten In-
betriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in lhrer
Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Perso-
nen oder Tiere und blicken Sie nicht selbst in
den direkten oder reflektierten Laserstrahl.

Dadurch kdnnen Sie Personen blenden, Unfélle
verursachen oder das Auge schadigen.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen be-
wusst zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem Strahl
zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung
vor.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbe-
aufsichtigt benutzen. Sie konnten unbeabsichtigt andere
Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Stadube befinden. Im Messwerkzeug
kénnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die
Dampfe entziinden.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernun-
gen, Langen, Hohen, Abstanden und zum Berechnen von Fla-
chen und Volumina.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeig-
net.

Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemaB

EN 50689.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs in den Abbildun-
gen.
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(1) @} Taste Wahl der Bezugsebene
(2)  gMinustaste/Navigationstaste
(3) = Funktionstaste

(4) @ Messtaste

(5) Display

(6) [l Taste Messwertliste

(7) P> Plustaste/Navigationstaste
(8) & Ein-Aus-Taste

(9) Batteriefachdeckel

(10) Arretierung des Batteriefachdeckels
(11) Seriennummer

(12) Empfangslinse

(13) Ausgang Laserstrahlung

(14) Laser-Warnschild

(15) Schutztasche
Anzeigenelemente

(@)  Anzeige Messwertliste

(b) Batterieanzeige

() Messwertzeilen

(d) Ergebniszeile

(e) Bezugsebene der Messung

(f) Lasereingeschaltet

(g) Anzeige Messfunktion
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Technische Daten

Digitaler Laser- UniversalDistance UniversalDistance
Entfernungsmes- 30 50
ser

Sachnummer 3603F725.. 3603F728..
Messbereich” 0,05-30m 0,05-50m
Messgenauigkeita‘ +2,0mm +2,0mm
kleinste Anzeige- 1mm 1mm
einheit

Aligemein

Betriebstemperatur  -10°C...+40°C  -10°C... +40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
relative Luftfeuchte 90 % 90 %
max.

max. Einsatzhéhe 2000 m 2000 m
iiber Bezugshohe

Verschmutzungs- 2°) 20
grad entsprechend

IEC61010-1

Laserklasse 2 2
Lasertyp 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergenz des La- <1,5mrad (Voll- < 1,5mrad (Voll-
serstrahls winkel) winkel)
Abschaltautomatik

nach ca.

- Laser 20s 20s

Bosch Power Tools

1609 92A8CZ(31.03.2023)



12 | Deutsch

Digitaler Laser-  UniversalDistance UniversalDistance

Entfernungsmes- 30 50

ser

- Messwerkzeug 5 min 5min

(ohne Messung)

Batterien 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)

Batterielebensdauer ca.

- Einzelmessung” 10000 10000

- Dauermessung” 2,5h 2,5h

A) BeiMessung ab Vorderkante. Bei ungiinstigen Bedingungen wie
2.B. sehr starker Beleuchtung, stark von 20 °C abweichender Tem-
peratur oder schlecht reflektierender Oberflache kann der Mess-
bereich eingeschrénkt sein.

B) Dies gilt fiir ein hohes Reflexionsvermogen des Messobjekts (z. B.
eine wei gestrichene Wand), eine schwache Hintergrundbeleuch-
tung und eine Betriebstemperatur von 20 °C. Dariiber hinaus ist
eine Abweichung von +0,05 mm/m zu beriicksichtigen. Unter un-
giinstigen Bedingungen wie starker Beleuchtung, groBen Hohen
oder einer schlecht reflektierenden Oberfléche und bei einer Be-
triebstemperatur von 20 °C kann die Abweichung +4 mm betra-
gen. Dariiber hinaus ist eine Abweichung von +0,15 mm/m zu be-
riicksichtigen.

C) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch
gelegentlich eine voriibergehende durch Betauung verursachte
Leitfahigkeit erwartet wird.

D) bei 20 °C Betriebstemperatur
Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Serien-
nummer (11) auf dem Typenschild.

Batterie einsetzen/wechseln

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwen-
den Sie nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher
Kapazitat.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend
der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug,
wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien
kénnen bei ldngerer Lagerung korrodieren und sich selbst
entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht un-
beaufsichtigt und schalten Sie das Messwerkzeug nach
Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom Laserstrahl
geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter
Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Tempe-
raturen oder Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie
es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie das
Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extre-
men Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann
die Prézision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerk-
zeugs. Nach starken duBeren Einwirkungen auf das Mess-
werkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer eine
Genauigkeitsiiberpriifung (siehe ,,Genauigkeitstiberprii-
fung®, Seite 16) durchfihren.

Ein-/Ausschalten

» Driicken Sie die Taste (f) , um das Messwerkzeug einzu-
schalten.

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)
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Sie kdnnen das Messwerkzeug auch einschalten, indem Sie
die Taste @Y driicken.
Beim Einschalten des Messwerkzeugs wird der Laserstrahl
noch nicht eingeschaltet.
» Halten Sie die Taste (f) gedriickt, um das Messwerkzeug
auszuschalten.
Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt,

dann schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der Batte-
rien automatisch ab.

Bei der Abschaltung bleiben alle gespeicherten Werte erhal-
ten.

Messvorgang

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der
Funktion Langenmessung.

Als Bezugsebene fiir die Messung ist nach dem Einschalten die
Hinterkante des Messwerkzeugs ausgewdahlt. Sie konnen die
Bezugsebene dndern (siehe ,Bezugsebene wahlen®, Sei-

te 15).

» Legen Sie das Messwerkzeug an den gewiinschten Start-
punkt der Messung (z.B. Wand) an.

» Driicken Sie kurz die Taste g um den Laser einzuschal-
ten.

» Richten Sie den Laserpunkt auf das Ziel.

» Driicken Sie die Taste Q erneut, um die Messung auszulo-
sen.

Nach dem Messvorgang wird der Laserstrahl ausgeschaltet.
Fiir eine weitere Messung wiederholen Sie diesen Vorgang.
Messwerte oder Endergebnisse konnen addiert oder subtra-
hiert werden.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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In der Funktion Dauermessung beginnt die Messung bereits
nach dem ersten Driicken der Taste Q
z I:El Fiir zusétzliche Informationen besuchen Sie die On-
line-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals
Das Messwerkzeug darf wahrend einer Messung nicht
bewegt werden (mit Ausnahme der Funktion Dauermes-

sung). Legen Sie deshalb das Messwerkzeug moglichst an eine
feste Anschlag- oder Auflageflache an.

Die Empfangslinse (12) und der Ausgang der
Laserstrahlung (13) diirfen bei einer Messung nicht ab-
gedeckt sein.

Bezugsebene wihlen

Fiir die Messung konnen Sie unter verschiedenen Bezugsebe-
nen wahlen:
die Hinterkante des Messwerkzeugs (z.B. beim An-
EJ legen an Wande)

Messen ab einer Tischkante)

4 die Vorderkante des Messwerkzeugs (z.B. beim

< I:El Fiir zusétzliche Informationen besuchen Sie die On-
line-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals
Messfunktionen

Messfunktionen auswahlen/andern

Das Messwerkzeug bietet folgende Messfunktionen:
- k- Langenmessung

- [ ]Flachenmessung

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)


http://www.bosch-pt.com/manuals
http://www.bosch-pt.com/manuals

16 | Deutsch

- r--/Dauermessung
- [)Volumenmessung

» Driicken Sie die Taste 5ie5 50 oft, bis
im Display (5) die Anzeige fiir die
gewiinschte Funktion erscheint.

» Um die Auswahl zu bestatigen,
driicken Sie die Taste €Y.

A Fir zusétzliche Informationen besuchen Sie die On-
line-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Genauigkeitsiiberpriifung
Priifen Sie regelmaBig die Genauigkeit des Messwerkzeugs.

z Dﬂl Fiir zusatzliche Informationen besuchen Sie die On-
line-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Fehlermeldung

Das Messwerkzeug tiberwacht die korrekte Funkti-
& on bei jeder Messung. Wird ein Defekt festgestellt,

zeigt das Display nur noch nebenstehendes Sym-

bol. In diesem Fall, oder wenn die oben genannten
AbhilfemaBnahmen einen Fehler nicht beseitigen konnen, fiih-

ren Sie das Messwerkzeug iiber lhren Handler dem Bosch-Kun-
dendienst zu.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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Wartung und Service
Wartung und Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der
mitgelieferten Schutztasche.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.
Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (12) mit der glei-
chen Sorgfalt, mit der eine Brille oder die Linse eines Fotoap-
parats behandelt werden miissen.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der
Schutztasche (15) ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie auch
unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei
Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bit-
te unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des
Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH
Servicezentrum Elektrowerkzeuge
Zur Luhne 2

37589 Kalefeld — Willershausen

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)
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Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len oder Reparaturen anmelden.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubeh6r und Verpackungen
sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien
nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales
Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge
und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesam-
melt und einer umweltgerechten Wiederverwendung zugefiihrt
werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung kdnnen Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate aufgrund des méglichen Vorhandenseins gefahr-
licher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir
private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertrei-
ber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflich-
tet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronik-
gerate von mindestens 400 m* sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens

800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro-

und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstel-

len, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats
an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der glei-
chen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktio-
nen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, sofern dort
durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist
die Abholung des Altgerdts fiir den Endnutzer unentgelt-
lich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner du-
Beren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzelhan-
delsgeschift oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft wer-
den und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrénkt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fir das

neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer liber die

Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung des

Altgerits zu informieren und den Endnutzer nach seiner Ab-

sicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Gerats

ein Altgerat zurlickgegeben wird.

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)
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Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommu-
nikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elek-
tro- und Elektronikgeréte mindestens 400 m?® betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m?
betragen, wobei die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und
Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiibertrager), 2 (Bild-
schirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer auBe-
ren Abmessung iiber 50 cm) beschrénkt ist. Fiir alle iibrigen
Elektro- und Elektronikgerdte muss der Vertreiber geeignete
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweili-
gen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in
keiner duBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, die der End-
nutzer zurlickgeben will, ohne ein neues Gerat zu kaufen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and ob-

served in order for the measuring tool

to function safely. The safeguards in-

tegrated into the measuring tool may be

compromised if the measuring tool is
not used in accordance with these instructions. Never
make warning signs on the measuring tool unrecognisable.
SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
AND INCLUDE THEM WITH THE MEASURING TOOL WHEN
TRANSFERRING IT TO A THIRD PARTY.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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» Warning! If operating or adjustment devices other than
those specified here are used or other procedures are
carried out, this can lead to dangerous exposure to radi-
ation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning
sign (marked in the illustration of the measuring tool on
the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your na-
tional language, stick the provided warning label in your
national language over it before operating for the first
time.

Do not direct the laser heam at persons or an-
imals and do not stare into the direct or reflec-
ted laser beam yourself. You could blind some-
body, cause accidents or damage your eyes.
» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes
and immediately turn your head away from the beam.
» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This will
ensure that the safety of the measuring tool is maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsu-
pervised. They could unintentionally blind themselves or
other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres
which contain flammable liquids, gases or dust. Sparks
may be produced inside the measuring tool, which can ig-
nite dust or fumes.

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)
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Product Description and
Specifications

Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances,
lengths, heights and clearances, and for calculating areas and
volumes.

The measuring tool is suitable for indoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with
EN 50689.

Product Features

The numbering of the product features refers to the represent-
ation of the measuring tool in the images.

(1) @} Reference level selection button
(2)  <gMinus button/navigation button
(3) e Function button

(4) @ Measuring button

(5) Display

(6) [ Button for list of measured values
(7) P> Plus button/navigation button
(8) & Onjoff button

(9) Battery compartment cover

(10) Locking mechanism of the battery compartment cover
(11) Serial number

(12) Reception lens

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools
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(13) Laser beam output
(14) Laser warning label
(15) Protective bag

Display Elements

(@) Indicator for list of measured values
(b) Batteryindicator

(c) Measured value lines

(d) Resultline

(e) Reference level of measurement

(f)  Laser switched on

(g) Measuring function display

(h)  Errordisplay "Error"

Technical data

Digital laser meas- UniversalDistance UniversalDistance
ure 30 50
Article number 3603F725.. 3603F728..
Measuring range” 0.05-30m 0.05-50m
Measuring accur- +2.0mm +2.0mm
acy®

Smallest display 1mm 1mm
unit

General

Operating temper- -10°Cto+40°C -10°Cto+40°C
ature

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)
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Digital laser meas- UniversalDistance UniversalDistance

ure 30 50

Storage temperat- -20°Cto+70°C -20°Cto+70°C

ure

Relative air humid- 90 % 90 %

ity max.

Max. altitude 2000 m 2000 m

Pollution degree ac- PRl 20

cording to

IEC61010-1

Laser class 2 2

Laser type 635nm,<1mW  635nm,<1mW

Divergence of the < 1.5 mrad (full <1.5mrad (full

laser beam angle) angle)

Automatic switch-

off after approx.

- Laser 20s 20s

- Measuring tool 5 min 5 min

(without meas-
urement)

Batteries 2x1.5VLR0O3 2x1.5VLRO3
(AAA) (AAA)

Battery life approx.

- Individual meas- 10,000 10,000

urement”
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Digital laser meas- UniversalDistance UniversalDistance

ure 30 50
- Continuous 2.5h 2.5h
measurement”

A)  When measuring from front edge. In unfavourable conditions such
as very strong lighting, a temperature greatly deviating from 20 °C
or a poorly reflecting surface, the measuring range can be restric-
ted.

B) This applies for high reflectivity of the target (e.g. wall painted
white), weak background lighting and a 20 °C operating temperat-
ure. In addition a deviation of +0.05 mm/m needs to be taken into
account. In unfavourable conditions such as strong lighting, high
altitudes or a poorly reflecting surface, and at a 20 °C operating
temperature, the deviation can be +4 mm. In addition, a deviation
of +0.15 mm/m must be taken into account.

C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional tempor-
ary conductivity caused by condensation is expected.

D) Atan operating temperature of 20°C
The serial number (11) on the type plate is used to clearly identify your
measuring tool.

Inserting/Changing the Battery

Always replace all the non-rechargeable batteries at the
same time. Only use non-rechargeable batteries from
the same manufacturer and which have the same capacity.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is
correct according to the illustration on the inside of the
battery compartment.

» Take the non-rechargeable batteries out of the measur-
ing tool if you are not using it for a long time. The non-re-
chargeable batteries can corrode and self-discharge during
prolonged storage.
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Operation
Starting Operation

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is switched
off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Protect the measuring tool from moisture and direct
sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme tem-
peratures or variations in temperature. For example, do
not leave it in a car for extended periods of time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to
adjust to the ambient temperature before putting it into op-
eration. The precision of the measuring tool may be com-
promised if exposed to extreme temperatures or variations
in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and
avoid dropping it. After strong external influences on the
measuring tool, you should always carry out an accuracy
check (see "Accuracy Check", page 29) before further
work.

Switching On and Off

» Press the é button to switch on the measuring tool.
You can also switch on the measuring tool by pressing
the @) button.

Upon switching on the measuring tool, the laser beam is
not yet switched on.

» Press and hold the cf) button to switch off the measuring
tool.
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If no button on the measuring tool is pressed for approx.

5 min, the measuring tool will switch off automatically to pre-
serve the non-rechargeable batteries.

All stored values are retained when the tool is switched off.

Measuring Process

Once switched on, the measuring tool is in the length measure-
ment function.

Once the measuring tool has been switched on, the rear edge
of the measuring tool is selected as the reference level for
measurement. You can change the reference level. (see "Se-
lecting the Reference Level", page 28)

» Apply the measuring tool to the point at which you want to
start the measurement (e.g. wall).

» Briefly press the g button to switch on the laser.
» Aim the laser point at the target.

» Press the g button again to start the measurement.

Once the measurement process is complete, the laser beam
will switch off. For a further measurement, repeat this pro-
cess.

Measured values or end results can be added or subtracted.
In the continuous measurement function, the measurement
begins immediately after the first press of the g button.

) For more information, you can access the online op-
erating instructions at www.bosch-pt.com/manuals

The measuring tool must not be moved during a meas-

urement (with the exception of the continuous meas-
urement function). Therefore, place the measuring tool, as far
as this is possible, against or on a firm stop or supporting sur-
face.
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The reception lens (12) and the laser beam output (13)
must not be covered during the measuring process.

Selecting the Reference Level

For the measurement, you can select from various reference
levels:

The rear edge of the measuring tool (e.g. when plac-
E_T ing against walls)

measuring from a table edge)

4 The front edge of the measuring tool (e.g. when

) For more information, you can access the online op-
erating instructions at www.bosch-pt.com/manuals

Measuring functions

Selecting/Changing Measuring Function

The measuring tool offers the following measuring functions:
- I Length measurement

- [ ]Areameasurement

- +--1Continuous measurement

- [)Volume measurement

» Press the Fi=s button as many times
as needed for the indicator for the
required function to appear in the
display (5).

» To confirm the selection, press
the €Y button.
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A\ For more information, you can access the online op-
erating instructions at www.bosch-pt.com/manuals

Accuracy Check

Regularly check the accuracy of the measuring tool.

- For more information, you can access the online op-
erating instructions at www.bosch-pt.com/manuals

Error Message

The measuring tool monitors correct operation in
& every measurement. If a defect is detected, the dis-

play will indicate only the symbol shown opposite.

In this case, or if you are unable to rectify an error
using the corrective measures above, send the measuring tool

to the Bosch after-sales service via your dealer.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Only store and transport the measuring tool in the protective
bag provided.

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any de-
tergents or solvents.

Take particular care of the reception lens (12), which must be
handled with the same level of care you would give to a pair of
glasses or a camera lens.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the
protective bag (15).
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After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning
maintenance and repair of your product as well as spare parts.
You can find explosion drawings and information on spare
parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessories.
In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, rechargeable/non-rechargeable batteries, ac-
cessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.
Do not dispose of the measuring tools or battery
packs/batteries with household waste.
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Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment and its transposition into national
law, measuring tools that are no longer usable, and, according
to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries
must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equip-
ment may have harmful effects on the environment and human
health, due to the potential presence of hazardous sub-
stances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended) and the
Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S|
2009/890) (as amended), products that are no longer usable
must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en

toute sécurité de I'appareil de mesure,

lisez attentivement toutes les instruc-

tions et tenez-en compte. En cas de

non-respect des présentes instructions,
les fonctions de protection de I'appareil de mesure
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risquent d’étre altérées. Faites en sorte que les étiquettes

d’avertissement se trouvant sur I'appareil de mesure res-

tent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

DANS UN LIEU SOR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL

UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou Pexécu-
tion d’autres procédures risque de provoquer une expo-
sition dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette
d’avertissement laser (repérée dans la représentation
de P’appareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de I'étiquette d’avertissement laser n’est pas
dans votre langue, recouvrez I’étiquette par I'autocol-
lant dans votre langue qui est fourni, avant de procéder
ala premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des
personnes ou des animaux et ne regardez ja-
mais dans le faisceau laser projeté par 'appa-
reil ou réfléchi. Vous risqueriez d'éblouir des
personnes, de provoquer des accidents ou de
causer des lésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immé-
diatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloigner du
faisceau. N’apportez jamais de modifications au disposi-
tif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un
réparateur qualifié utilisant uniquement des piéces de
rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de mesure se-
raainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de mesure
laser sans surveillance. IIs risqueraient de diriger le fais-
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ceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmo-
sphére explosive, en présence de liquides, gaz ou pous-
siéres inflammables. L'appareil de mesure peut produire
des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou
les vapeurs.

Description du produit et des
prestations

Utilisation conforme

L'appareil de mesure est destiné a la mesure de distances, de
longueurs, de hauteurs et d’écartements, ainsi qu'au calcul de
surfaces et de volumes.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en inté-
rieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon
EN 50689.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se réfere a la représentation de
I'appareil de mesure sur les graphiques.

(1) @l Touche Sélection du plan de référence
(2)  <qTouche Moins/Touche de navigation
(3) == Touche de fonction

(4) @ Touche de mesure

(5) Ecran

(6) [ Touche liste de valeurs de mesure
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(7) P> Touche Plus/Touche de navigation

(8) & Touche Marche/Arrét

(9) Couvercle du compartiment a piles

(10) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(11) Numéro de série

(12) Lentille de réception

(13) Sortie faisceau laser

(14) Etiquette d'avertissement laser

(15) Housse de protection
Affichages

(a) Affichage liste de valeurs de mesure
(b) Affichage piles

(c) Lignesde valeurs de mesure

(d) Lignede résultat

(e) Plande référence de la mesure

(f)  Laseractivé

(g) Affichage fonction de mesure

(h)  Affichage d’erreur « ERROR »

Caractéristiques techniques

Télémeétrelaser  UniversalDistance UniversalDistance

30 50
Référence 3603F725.. 3603F728..
Portée® 0,05-30m 0,05-50m
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UniversalDistance UniversalDistance

30 50
Précision de mesu- +2,0mm +2,0mm
re®
Plus petite unité 1mm 1mm
d'affichage
Généralités
Températures de -10°C...+40°C -10°C...+40°C
fonctionnement
Températures de -20°C...+70°C -20°C...+70°C
stockage
Humidité dair rela- 90 % 90 %
tive maxi
Altitude d'utilisa- 2000 m 2000m
tion maxi
Degré d’encrasse- 29 20
ment selon
CEI61010-1
Classe laser 2 2
Type de laser 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergence dufais- < 1,5mrad (angle < 1,5mrad (angle
ceau laser plein) plein)
Arrét automatique
apres env.
- Laser 20s 20s
- Appareil de me- 5 min 5min
sure (sans effec-
tuer de me-
sures)
Piles 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)

Bosch Power Tools
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Télémeétrelaser  UniversalDistance UniversalDistance

30 50

Durée de vie de la pile (approx.)

- Mesure unique® 10000 10000
- Mesure conti- 2,5h 2,5h
nue”

A) Pour une mesure a partir du bord avant. En cas de conditions défa-
vorables (p. ex. éclairage trés fort, température trés éloignée de
20°C ou surface peu réfléchissante), la portée peut étre réduite.

B) Cette remarque vaut pour les objets de mesure trés réfléchissants
(par exemple un mur peint en blanc), un rétro-éclairage faible et
une température de fonctionnement de 20 °C. Il faut s'attendre en
outre a un écart de + 0,05 mm/m. En cas de conditions défavo-
rables telles qu'un éclairage trés fort, de grandes hauteurs, une
surface peu réfléchissante ou une température de fonctionnement
de 20°C, la déviation peut étre de + 4 mm. Il faut s'attendre en
outre a un écartde + 0,15 mm/m.

C) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais
supporte occasionnellement la conductivité due aux phénomenes
de condensation.

D) pour une température de fonctionnement de 20 °C

Le numéro de série (11) inscrit sur I'étiquette signalétique permet une
identification précise de votre appareil de mesure.

Mise en place/changement des piles

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps.
N'utilisez que des piles de la méme marque et de méme
capacité.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le gra-
phique qui se trouve a l'intérieur du compartiment a
piles.
» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez
qu’il ne sera pas utilisé pendant une période prolongée.
Les piles risquent de se corroder et de se décharger quand
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I'appareil de mesure n’est pas utilisé pendant une longue
durée.

Utilisation

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le aprés Putilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau
laser.

» Protégez 'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'ex-
posez pas directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures
extrémes ou de brusques variations de température. Ne
le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une voiture expo-
sée au soleil. Aprés un brusque changement de tempéra-
ture, attendez que 'appareil de mesure prenne la tempéra-
ture ambiante avant de l'utiliser. Des températures ex-
trémes ou de brusques changements de température
peuvent réduire la précision de I'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber I'ap-
pareil de mesure. Lorsque I'appareil de mesure a été sou-
mis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez toujours
un controle de précision (voir « Contréle de précision »,
Page 40) avant de continuer a I'utiliser

Mise en marche/arrét

» Actionnez la touche (f) pour mettre en marche I'appareil
de mesure.
Vous pouvez aussi mettre en marche I'appareil de mesure
en actionnant la touche Q
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Alamise en marche de 'appareil de mesure, le faisceau la-
ser n'est pas encore activé.

» Pour éteindre I'appareil de mesure, actionnez longuement
latouche @ .

Sivous n’actionnez aucune touche pendant env. 5 min, I'appa-
reil de mesure s’arréte automatiquement afin d’économiser les
piles.

Lorsque vous éteignez I'appareil de mesure, toutes les valeurs
en mémoire sont conservées.

Processus de mesure

Aprés sa mise en marche, 'appareil de mesure se trouve dans
le mode Mesure de distances.

A chaque mise en marche de 'appareil de mesure, le plan de
référence pour les mesures est le bord arriére. Vous pouvez
changer le plan de référence. (voir « Sélection du plan de réfé-
rence », Page 39)

» Placez I'appareil de mesure au point de départ souhaité de
la mesure (par ex. contre un mur).

» Appuyez briévement sur la touche g pour activer le laser.

» Dirigez le point laser vers la cible.

» Actionnez a nouveau la touche g pour démarrer la me-
sure.
Aprés le processus de mesure, le faisceau laser est éteint.
Pour effectuer une autre mesure, procédez de la méme fagon.

Il est possible d’ajouter ou de soustraire des valeurs ou des ré-
sultats de mesure.

Dans le mode Mesure continue, la mesure commence apres le
premier actionnement de la touche €.
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") Pour plus d’informations, consultez la notice d'utili-
sation en ligne : www.bosch-pt.com/manuals

L"appareil de mesure ne doit pas étre déplacé pendant

la réalisation d’'une mesure (sauf dans le mode Mesure
continue). Posez-le pour cette raison sur une surface stable ou
appuyez-le contre un rebord.

La lentille de réception (12) et l'orifice de sortie du fais-
ceau laser (13) ne doivent pas étre recouverts lors
d’une mesure.

Sélection du plan de référence

Il est possible de sélectionner différents plans de référence
pour les mesures :

le bord arriére de 'appareil (p. ex. lorsque 'appareil
est positionné contre un mur)

prises a partir du bord d’une table)

4 |ebord avant de 'appareil (p. ex. pour des mesures

") Pour plus d’informations, consultez la notice dutili-
sation en ligne : www.bosch-pt.com/manuals

Fonctions de mesure
Sélection des fonctions de mesure/changement de
fonction de mesure

L’appareil de mesure dispose des fonctions de mesure sui-
vantes :

- Mesure de distances
- [ ]Mesure de surfaces
- +--Mesure continue
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- [/Mesure de volumes

» Actionnez de facon répétée la
touche g jusqu’a ce que la fonc-
tion souhaitée apparaisse sur
['écran (5).

» Pour valider la sélection, actionnez

latouche €Y.

) Pour plus d'informations, consultez la notice d’utili-
sation en ligne : www.bosch-pt.com/manuals

Controle de précision

Vérifiez a intervalles réguliers la précision de I'appareil de me-
sure.

- Pour plus d'informations, consultez la notice d’utili-
sation en ligne : www.bosch-pt.com/manuals
Message de défaut

L"appareil de mesure surveille son bon fonctionne-
& ment a chaque mesure. Au cas ol un défaut est dé-

tecté, il n’apparait sur I'écran plus que le symbole

représenté a gauche. En pareil cas ou si les préconi-
sations mentionnées plus haut ne permettent pas d’éliminer le
défaut, adressez-vous a votre Revendeur pour qu'’il renvoie
I'appareil de mesure au Service Aprés-vente Bosch.
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Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la
housse de protection fournie avec I'appareil.

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans
dautres liquides.

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utili-
sez pas de détergents ou de solvants.

Traitez et nettoyez la lentille de réception (12) avec le méme
soin que des lunettes ou la lentille d’un appareil photo.
Sil'appareil de mesure a besoin d'étre réparé, renvoyez-le
dans sa housse de protection (15).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant
la réparation et I'entretien de votre produit et les piéces de re-
change. Vous trouverez des vues éclatées et des informations
sur les piéces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposi-
tion pour répondre a vos questions concernant nos produits et
leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de
piéces de rechange, précisez impérativement la référence a
10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en
moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de re-
tour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez éga-
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lement notre boutique de piéces détachées en ligne ol vous
pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch
Outillage Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel
local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus,
les accessoires et les emballages dans un Centre de recyclage
respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/ac-
cus avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative
aux déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE) et sa transposition dans le droit national francais, les
appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a
la directive 2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés
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doivent étre mis de c6té et rapportés dans un centre de col-
lecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur l'environnement et la santé des per-
sonnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, WY A
et batterie — ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones,

para trabajar sin peligro y riesgo con el

aparato de medicion. Si el aparato de

medicion no se utiliza segtin las presen-

tes instrucciones, pueden menoscabar-
se las medidas de seguridad integradas en el aparato de
medicion. Jamas desvirtiie las sefiales de advertencia del
aparato de medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIO-
NES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE
MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de
ajuste distintos a los especificados en este documento o
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si se siguen otros procedimientos, esto puede conducir
a una peligrosa exposicion a la radiacion.

» Elaparato de medicion se suministra con un rétulo de
advertencia laser (marcada en la representacion del
aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Siel texto del rotulo de advertencia laser no esta en su
idioma del pais, entonces ctibralo con la etiqueta adhe-
siva adjunta en su idioma del pais antes de la primera
puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o ani-
males y no mire hacia el rayo laser directo o
reflejado. Debido a ello, puede deslumbrar per-
sonas, causar accidentes o dafar el ojo.
» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar cons-
cientemente los ojos y mover inmediatamente la cabeza
fueradel rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal
técnico calificado y solo con repuestos originales. Sola-
mente asi se mantiene la seguridad del aparato de medi-
cion.

» No deje que niiios utilicen el aparato de medicion laser
sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntariamente a
otras personas o a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno po-
tencialmente explosivo, en el que se encuentran liqui-
dos, gases o polvos inflamables. El aparato de medicion
puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o
vapores.
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Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

La herramienta esta disefiada para medir distancias, longitu-
des, alturas y para calcular superficies y volimenes.

El aparato de medicion es apto para su uso en el interior.
Este producto es un producto laser de consumo conforme a la

norma EN 50689.

Componentes principales

La numeracion de los componentes se refiere a la representa-
cién del aparato de medicion en las paginas ilustradas.
(1) [ selector del plano de referencia

(2)  <gTecla menos/Tecla de navegacion

(3) i Tecladefuncion

(4)  @¥Teclade medicion

(5) Pantalla

(6) [} Tecladelista de valores de medicion

(7) P> Teclamas/Tecla de navegacion

(8) & Teclade conexién/desconexion

(9) Tapadel compartimento de las pilas

(10) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pi-
las

(11) Numero de serie
(12) Lente de recepcion
(13) Salida del rayo laser
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(14) Senal de aviso laser
(15) Funda

Elementos de indicacion

(a) Indicacion de lista de valores de medicion
(b) Indicador de pila

(c) Lineas de valores de medicion

(d) Lineaderesultados

(e) Plano de referencia para la medicion

(f)  Laser conectado

(g) Indicador de funcidn de medicion

(h) Indicacion de error "Error"

Datos técnicos

Telémetrolaser  UniversalDistance UniversalDistance
digital 30 50
Namero de articulo 3603F725.. 3603F728..
Margen de medicid- 0,05-30m 0,05-50m
ot

Precision de la me- +2,0mm +2,0mm
dicion®

Unidad de indica- 1 mm 1mm
cion mas pequena

Generalidades

Temperatura de -10°C...+40°C  -10°C...+40°C
servicio

Temperatura de al- -20°C...+70°C -20°C...+70°C

macenamiento
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Telémetrolaser  UniversalDistance UniversalDistance

digital 30
Humedad méx. re- 90 % 90 %
lativa del aire
Altura de aplicacion 2000 m 2000 m
max. sobre la altura
de referencia
Grado de contami- 2 20
nacion segun
IEC61010-1
Clase de laser 2 2
Tipo de laser 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergenciadelra- < 1,5mrad (angulo < 1,5 mrad (angulo
yo laser completo) completo)
Sistema automati-
co de desconexion
tras aprox.
- Laser 20s 20s
- Herramienta de 5min 5min
medicion (sin
medicion)
Pilas 2x1,5VLRO3 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)
Autonomia de la pila, aprox.
- Medicién indivi- 10000 10000
dual®
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Telémetrolaser  UniversalDistance UniversalDistance

digital 30
- Medicion perma- 2,5h 2,5h
nente”

A) Enlas mediciones desde el borde frontal. En condiciones desfavo-
rables, como una iluminacion muy intensa, una temperatura que
se desvie demasiado de los 20 °C o superficies poco reflectantes,
el margen de medicién puede verse limitado.

B) Esto se refiere a una reflectividad elevada del objeto de medicion
(p. €j. una pared pintada de blanco), una iluminacion de fondo dé-
bil y una temperatura de funcionamiento de 20 °C.Ademas, debe
tenerse en cuenta una desviacion de +0,05 mm/m. En condicio-
nes desfavorables, como una iluminacion intensa, grandes alturas
o una superficie poco reflectante, a una temperatura de funciona-
miento de 20 °C, la desviacion puede ser de +4 mm. Ademas, de-
be tenerse en cuenta una desviacion de +0,15 mm/m.

C) Sdlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo
ocasionalmente se espera una conductividad temporal causada
por la condensacion.

D) aunatemperatura de funcionamiento de 20°C
Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero
de serie (11) en la placa de caracteristicas.

Colocar/cambiar pilas

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas.
Utilice solo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la re-
presentacion en el lado interior del compartimento de
pilas.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utili-
zarlo durante un periodo prolongado. Si se almacenan
durante mucho tiempo, las pilas pueden corroerse y auto-
descargarse.
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Operacion

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicién encendido
y apague el aparato de medicion después del uso. El rayo
laser podria deslumbrar a otras personas.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la ex-
posicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas ex-
tremas o fluctuaciones de temperatura. No la deje, por
ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automoévil. En
caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se
estabilice primero la temperatura de la herramienta de me-
dicion antes de la puesta en servicio. Las temperaturas ex-
tremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afec-
tar a la exactitud del aparato de medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que
caiga. Si el aparato de medicion padece fuertes impactos
externos, debera realizar siempre una comprobacion de
precision (ver "Comprobacion de la exactitud", Pagina 52)
antes de continuar con los trabajos.

Conexion/desconexion

» Presione la tecla (f) para conectar el aparato de medicion.
También puede conectar el aparato de medicion presio-
nando la tecla ).

Al conectar el aparato de medicion, no se conecta atn el ra-
yo laser.

» Mantenga presionada la tecla (fj para desconectar el apa-
rato de medicion.
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Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion duran-
te aprox. 5 minutos, el aparato de medicion se apaga automa-
ticamente para proteger las pilas.

Al desconectar el aparato, se conservan todos los valores me-
morizados.

Proceso de medicion

Tras la conexion, el aparato de medicion se encuentra en la
funcion de medicion de longitudes.

Al conectar el aparato de medicion, el canto posterior de éste
es seleccionado automaticamente como plano de referencia.
Puede cambiar el plano de referencia. (ver "Seleccion del pla-
no de referencia”, Pagina 51)

» Coloque la herramienta de medicion en el punto de inicio
deseado de la medicion (p. e]. pared).

» Presione brevemente la tecla Q para conectar el laser.

» Apunte el punto laser al objetivo.

» Presione de nuevo la tecla Q para activar la medicion.
Tras el proceso de medicion, el rayo laser se desconecta. Para
realizar otra medicion repita este proceso.

Los valores de medicion o los resultados finales se pueden su-
mar o restar.

En la funcion de medicion permanente, la medicion comienza
ya después de la primera pulsacién de la tecla €.

Para obtener informaciones adicionales, visite las
instrucciones de servicio online:
www.bosch-pt.com/manuals

El aparato no debera moverse al realizar la medicion
(excepto en la funcion de medicion permanente). Por
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esta razon, coloque el aparato de medicion en lo posible en
una superficie fija de tope o de apoyo.

El lente de recepcion (12) y la salida de la radiacion
laser (13) no deben estar cubiertos durante una medi-
cion.

Seleccion del plano de referencia

Para la medicion puede elegir entre diferentes planos de refe-
rencia:

el borde trasero del aparato de medicion (p. €j. al
aplicar en paredes),

el borde delantero del aparato de medicion (p. ej. al
medir desde un borde de mesa)

Para obtener informaciones adicionales, visite las
instrucciones de servicio online:
www.bosch-pt.com/manuals

Funciones de medicion

Seleccionar/modificar funciones de medicion

El aparato de medicion ofrece las siguientes funciones de me-
dicion:

- - Medicion de longitudes

- [ ]Medicién de superficie

- -+ Medicién permanente

- (/Medicién de volumen

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)


http://www.bosch-pt.com/manuals

52 | Espariol

» Presione la tecla == repetidamen-
te, hasta que en la pantalla (5) apa-
rezca la indicacion de la funcion de-
seada.

» Presione la tecla €. para confirmar
la seleccion.
-] Paraobtener informaciones adicionales, visite las

instrucciones de servicio online:
www.bosch-pt.com/manuals

Comprobacion de la exactitud

Compruebe con regularidad la exactitud del aparato de medi-

cion.

- Para obtener informaciones adicionales, visite las
instrucciones de servicio online:
www.bosch-pt.com/manuals

Aviso de fallo

El aparato de medicidn vigila el correcto funciona-
& miento durante cada medicion. Si se detecta un de-

fecto, la pantalla s6lo muestra el simbolo adyacen-

te. En este caso, o si los remedios anteriormente
mencionados no pueden eliminar un defecto, envie el aparato

de medicidn a través de su concesionario al Servicio Postventa
Bosch.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el
estuche de proteccion adjunto.

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liqui-
dos.

Limpiar el aparato con un pafio htimedo y suave. No utilice nin-
gun detergente o disolvente.

En particular, cuide el lente receptor (12) con el mismo cuida-
do con el que deben tratarse las gafas o el lente de una cama-
ra.

En caso de reparacion, envie el aparato de medicion en el es-
tuche de proteccion (15).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud.
tener sobre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi
como sobre piezas de recambio. Las representaciones grafi-
cas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuen-
tran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid
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Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogi-
da para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los ac-
cesorios y los embalajes deberdn someterse a un proceso de
reciclaje que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y los acumula-
dores o las pilas a la basura!

Sdlo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre apa-
ratos eléctricos y electronicos de desecho y su realizacion en
lalegislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE, los
aparatos de medicion que ya no son aptos para su usoy res-
pectivamente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios
deberan ser recogidos por separado y reciclados de manera
respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctri-
cos y electronicos pueden tener efectos nocivos para el medio
ambiente y la salud humana debido a la posible presencia de
sustancias peligrosas.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra so-
bre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
instrucées para trabalhar de forma
segura e sem perigo com o instrumento
de medicdo. Se o instrumento de
medicao nao for utilizado em
conformidade com as presentes instrucées, as protecoes
integradas no instrumento de medicao podem ser
afetadas. Jamais permita que as placas de adverténcia no
instrumento de medicao se tornem irreconheciveis.

CONSERVE BEM ESTAS INSTRUQ()ES EFACA-AS

ACOMPANHAR O INSTRUMENTO DE MEDI(;T\O SEO

CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de
ajuste diferentes dos especificados neste documento ou
outros procedimentos podem resultar em exposicao
perigosa a radiacao.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma placa
de adverténcia laser (identificada na figura do
instrumento de medicéo, que se encontra na pagina de
esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no
seu idioma, antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)



56 | Portugués

adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de
adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas
nem de animais e nao olhar para o raio laser
direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou
danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente

os olhos e desviar a cabeca do raio laser.
» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» S0 permita que o instrumento de medicéo seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e s6
com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicdo
laser sem vigilancia. Elas podem encandear sem querer
outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicdo em areas
com risco de explosao, onde se encontram liquidos,
gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pos ou
vapores.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao serve para medir distancias,
comprimentos, alturas, intervalos e para calcular dreas e
volumes.

O instrumento de medicdo é apropriado para a utilizagdo em
areas interiores.

Este produto é um produto de consumo laser em
conformidade com EN 50689.
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Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentacdo do instrumento de medicao nas figuras.
(1) @l Tecla para selecionar o nivel de referéncia
(2)  gTeclamenos/tecla de navegagio

(3) = Teclade funcdo

(4) @ Teclade medicio

(5) Mostrador

(6) [l Teclalista de valores de medicdo

(7) P> Teclamais/tecla de navegagdo

(8) & Tecladeligar-desligar

(9) Tampa do compartimento da pilha

(10) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(11) Numero de série

(12) Lenterecetora

(13) Saidado raio laser

(14) Placade adverténcia laser

(15) Bolsade protegao

Elementos de indicacao

(a) Indicacdo lista de valores de medicao
(b) Indicacéo de pilhas

(c) Linhas dos valores de medicao

(d) Linhade resultados
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(e) Nivel de referéncia da medicao

(f)  Laserligado

(g) Indicacdo dafuncdo de medicdo
(h) Indicacdo de erro "ERROR"

Dados técnicos

Medidor laser de  UniversalDistance UniversalDistance
distancias digital 30 50
Namero de produto 3603F725.. 3603F728..
Amplitude de 0,05-30m 0,05-50m
medicdo®

Precisdo de +2,0mm +2,0mm
medicio®

Unidade de 1 mm 1mm
indicacao mais

pequena

Geral

Temperatura de -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Servico

Temperatura de -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
armazenamento

Humidade relativa 90 % 90 %
max.

Altura max. de 2000 m 2000m
utilizagdo acima da

altura de referéncia

Grau de sujidade 7 20

de acordo coma
IEC61010-1
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Medidor laser de  UniversalDistance UniversalDistance

distancias digital 30 50
Classe de laser 2 2
Tipo de laser 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergénciadoraio <1,5mrad (angulo < 1,5 mrad (angulo
laser completo) completo)

Dispositivo de
desligamento

automatico apds
aprox.
- Laser 20s 20s
- Instrumento de 5min 5min
medicdo (sem
medicao)
Pilhas 2x1,5VLR03 2x1,5VLR0O3
(AAA) (AAA)
Vida util da pilha, aprox.
- Medicoes 10000 10000

individuais”
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Medidor laser de  UniversalDistance UniversalDistance

distancias digital 30
- Medicdo 2,5h 2,5h
continua®

A) Em caso de medicao a partir do rebordo dianteiro. Com condicoes
desfavoraveis, como p. ex., iluminagdo muito forte, temperatura
muito longe dos 20 °C ou superficies pouco refletoras, a amplitude
de medicdo pode estar limitada.

Isto é valido para uma elevada capacidade de reflexao do objeto
de medigdo (p. ex. uma parede pintada de branco), uma
iluminacdo de fundo fraca ou uma temperaturas de funcionamento
20°C. Para além, disso deve ser considerado um desvio de

+0,05 mm/m. Sob condicdes desfavoraveis, como forte
iluminacdo, alturas elevadas ou uma superficie pouco refletora e
com uma temperatura de funcionamento de 20 °C, o desvio pode
ser de +4 mm. Para além disso, deve ser considerado um desvio
de £0,15 mm/m.

C) Sésurge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente € esperada
uma condutividade temporaria causada por condensagao.

D) aumatemperatura de funcionamento de 20 °C

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao,
consulte o nimero de série (11) na placa de caracteristicas.

B

Substituir/trocar pilha

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize
apenas pilhas de um fabricante e com a mesma
capacidade.

Tenha atencao a polaridade correta de acordo com a
representagao no interior do compartimento das pilhas.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao
forem utilizadas durante longos periodos. Em caso de
armazenamento prolongado, as pilhas podem ficar
corroidas ou descarregar-se automaticamente.
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Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apés
utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo raio
laser.

Proteja o instrumento de medicao da humidade e da
radiacdo solar direta.

Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas
extremas ou oscilacdes de temperatura. Nao os deixe, p.
ex., ficar durante muito tempo no automaével. No caso de
oscilagbes de temperatura maiores, deixe o instrumento de
medicao atingir a temperatura ambiente antes de o utilizar.
No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas € possivel que a precisao do instrumento de
medicao seja prejudicada.

Evite quedas ou embates violentos com o instrumento
de medicdo. Apds severas influéncias externas no
instrumento de medicdo, recomendamos que se proceda a
um controlo de exatido (ver "Verificacao da precisao",
Pagina 64) antes de prosseguir.

Ligar/desligar

» Primaatecla (f) para ligar o instrumento de medicao.
Também pode ligar o instrumento de medicao premindo da

tecla @.

Ao ligar o instrumento de medicao, o raio laser ainda nao é
ligado.

» Mantenha a tecla é premida para desligar o instrumento
de medicao.
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Se nao for premida nenhuma tecla no instrumento de medicao
durante aprox. 5 min, o instrumento de medicdo desliga-se
automaticamente para efeitos de economia das pilhas.

Quando se desliga o instrumento, os valores guardados sao
mantidos.

Processo de medicao

Depois de ligado, o instrumento de medicao encontra-se no
modo de medicao de comprimentos.

Depois de ligar o instrumento, o nivel de referéncia para a
medicao é o rebordo traseiro do instrumento de medicao.
Pode alterar o nivel de referéncia. (ver "Selecionar o nivel de
referéncia", Pagina 63)

» Coloque o instrumento de medicdo no ponto inicial
pretendido para a medicéo (p. ex. parede).

» Prima brevemente a tecla Q para ligar o laser.
» Oriente o ponto laser para o alvo.

» Prima novamente a tecla Q para ativar a medicdo.
Apés o processo de medicdo, o raio laser é desligado. Para
outra medicdo repita este processo.

Podem ser adicionados ou subtraidos valores de medigdo ou
resultados finais.

Na funcdo de medicao continua, a medigao comega logo
depois de a tecla Y ser premida pela primeira vez.
A\ Para informacdes adicionais consulte o manual de

instrucoes online: www.bosch-pt.com/manuals
O instrumento de medicdo nao pode ser movido
durante uma medicao (exceto a funcao Medicao

continua). Por isso, se possivel, cologue o instrumento de

medicao numa superficie de apoio ou de encosto fixa.
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Alente recetora (12) e a saida do raio laser (13) nao
podem ser tapados durante a medicao.

Selecionar o nivel de referéncia

Para a medicao pode selecionar entre diferentes niveis de
referéncia:

0O rebordo traseiro do instrumento de medicao (p.
EJ ex. a0 apoiar nas paredes)

0 rebordo dianteiro do instrumento de medicao (p.
ex. para medicdes no rebordo da mesa)

Funcdes de medicao

Selecionar/alterar as fungées de medicao

O instrumento de medicao oferece as seguintes fungoes de
medicdo:

- —Medicao de comprimentos

- [ ]Medigéo de 4reas

- +--Medicao continua

- [ Medicéo de volumes

- Para informagées adicionais consulte o manual de
instrucoes online: www.bosch-pt.com/manuals

» Prima a tecla=ic5 até surgir no
mostrador (5) a indicagdo para a
funcao desejada.

*» Para confirmar a selecdo, prima a

tecla@.
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A Para informacdes adicionais consulte o manual de
instrucoes online: www.bosch-pt.com/manuals

Verificacdo da precisao

Verifique regularmente a precisdo do instrumento de medicdo.
- Para informagdes adicionais consulte o manual de
instrucoes online: www.bosch-pt.com/manuals

Mensagem de erro

O instrumento de medicdo controla o
& funcionamento correto em cada medicdo. Se for
detetado um defeito, o mostrador ja s6 exibe o
simbolo ao lado. Neste caso, ou quando nao for
possivel eliminar um erro mesmo tomando as medidas
auxiliares supramencionadas, envie o instrumento de medicao
para o Servico de Assisténcia Técnica da Bosch por intermédio
do seu agente autorizado.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na
bolsa de protecao fornecida.

Manter o instrumento de medi¢ao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilize
detergentes ou solventes.

Limpe especialmente a lente recetora (12) com o mesmo
cuidado com que tém de ser manuseados dculos ou a lente de
uma maquina fotografica.
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Em caso de reparagao, envie o instrumento de medicao na
bolsa de protecao (15).

Servico pés-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de
servicos de reparagao e de manutencao do seu produto, assim
como das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos e
informagdes acerca das pecas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Eliminacao

Os instrumentos de medicao, baterias/pilhas, acessorios e
embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecolégica
de matéria-prima.
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Nao deite o instrumento de medicéo e as baterias/
pilhas no lixo doméstico!!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a sua
implementacdo na legislagao nacional, é necessario recolher
separadamente os instrumentos de medicao que ja nao sao
usados e, de acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as
baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los para uma
reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e
eletronicos antigos podem ter efeitos nocivos no ambiente e
na satida humada devido a possivel presenca de substancias
perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze
e le istruzioni, per lavorare con lo stru-
mento di misura in modo sicuro e senza
pericoli. Se lo strumento di misura non
viene utilizzato conformemente alle
presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di pro-
tezione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai
illeggibili le targhette di avvertenza applicate sullo stru-
mento di misura. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI
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ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO

DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di co-
mando o regolazione diversi da quelli qui indicati o ven-
gano eseguite procedure diverse, sussiste la possibilita
di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta
laser di avvertimento (contrassegnata nella figura in cui
& rappresentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo & in una lin-
gua straniera, prima della messa in funzione iniziale in-
collare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo nella
propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone
oppure animali e non guardare il raggio laser
né diretto, né riflesso. Il raggio laser potrebbe
abbagliare le persone, provocare incidenti o dan-
neggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere
subito gli occhi e distogliere immediatamente la testa
dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da perso-
nale tecnico specializzato e soltanto utilizzando pezzi di
ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguar-
data la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura
laser senza la necessaria sorveglianza. Potrebbero invo-
lontariamente abbagliare altre persone o loro stessi.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a ri-
schio di esplosione in cui siano presenti liquidi, gas o
polveri infiammabili. Nello strumento di misura possono
prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.
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Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura ¢ ideale per misurare distanze, lun-
ghezze e altezze e per calcolare superfici e volumi.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti in-
terni.

Questo & un prodotto laser di consumo conforme a EN 50689.
Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rap-
presentazione dello strumento di misura nelle illustrazioni.
(1) [ Tasto Selezione del piano di riferimento

(2)  <gTasto Meno/tasto di navigazione

(3) % Tasto funzione

(4) @ Tasto di misurazione

(5) Display

(6) [ Tasto elenco valori di misurazione

(7) P> Tasto Pid/tasto di navigazione

(8)  § Tastodiaccensione/spegnimento

(9) Coperchio vano batterie

(10) Bloccaggio del coperchio vano batterie

(11) Numero di serie

(12) Lentediricezione

(13) Uscita laser
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(14) Targhetta di pericolo raggio laser
(15) Custodia protettiva

Elementi di visualizzazione

(a) Visualizzazione elenco valori di misurazione
(b) Indicatore del livello di carica delle pile

(c) Righe deivalori di misurazione

(d) Rigadeirisultati

(e) Pianodiriferimento della misurazione

(f)  Laserattivato

(g) Indicatore funzione di misurazione

(h) Visualizzazione di errore <ERROR»

Dati tecnici

Distanziometro la- UniversalDistance UniversalDistance
ser digitale 30 50
Codice prodotto 3603F725.. 3603F728..
Campo di misura- 0,05-30m 0,05-50m
zione"

Precisione di misu- +2,0mm +2,0mm
razione®

Unita di visualizza- 1mm 1mm
zione minima

Informazioni generali

Temperatura di -10°C... +40°C -10°C...+40°C
esercizio

Temperaturadima-  -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
gazzinaggio
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Distanziometro la- UniversalDistance UniversalDistance

ser digitale 30
Umidita atmosferi- 90 % 90 %
carelativa max.
Altitudine d'impie- 2000 m 2000 m
go max. sul livello
del mare
Grado di contami- 20 20
nazione secondo
IEC61010-1
Classe laser 2 2
Tipo dilaser 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergenzadelrag- < 1,5mrad (angolo < 1,5 mrad (angolo
gio laser giro) giro)
Spegnimento auto-
matico dopo circa
- Laser 20s 20s
- Strumento di mi- 5 min 5 min
sura (senza mi-
surazione)
Batterie 2x1,5VLR03 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)
Durata delle pile, circa
- Misurazione sin- 10000 10000
gola”
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Distanziometro la- UniversalDistance UniversalDistance

- Misurazione 2,5h 2,5h
continua®

A) Incaso di misurazione dal lato anteriore. In condizioni sfavorevoli,
quali ad es. illuminazione molto intensa, temperatura ambiente
molto diversa da 20 °C o superfici scarsamente riflettenti, il cam-
po di misurazione potra risultare limitato.

B) Questo vale per una capacita riflettente elevata dell'oggetto di mi-
surazione (ad es. una parete verniciata di bianco), una retroillumi-
nazione debole e una temperatura di esercizio di 20 °C. Inoltre, oc-
corre tenere conto di uno scostamento di £0,05 mm/m. In condi-
zioni sfavorevoli, come illuminazione intenza, altezze elevate o una
superficie scarsamente riflettente e una temperatura di esercizio
di 20 °C, lo scostamento puo arrivare a +4 mm. Inoltre, occorre te-
nere conto di uno scostamento di 0,15 mm/m.

C) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma
che, in alcune occasioni, possono essere rese temporaneamente
conduttive dalla condensa.

D) aunatemperatura di esercizio di 20°C

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il

numero di serie (11) riportato sulla targhetta identificativa.

Introduzione/sostituzione della pila

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente.
Utilizzare esclusivamente pile dello stesso produttore e
con la stessa capacita.

Prestare attenzione alla corretta polarizzazione, confor-
memente all'illustrazione riportata sul lato interno del
vano batterie.

» Estrarre le pile dallo strumento di misura, qualora non lo
si utilizzi per lungo tempo. Un magazzinaggio prolungato
puo comportare la corrosione o 'autoscarica delle pile.
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Utilizzo

Messa in funzione

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando
@ acceso e spegnerlo sempre dopo l'uso. Altre persone
potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’espo-
sizione diretta ai raggi solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad
oscillazioni termiche estreme. Ad esempio, evitare di la-
sciarlo per lungo tempo all'interno dell’auto. In caso di forti
oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di mi-
sura raggiunga la normale temperatura prima di metterlo in
funzione. Temperature oppure shalzi di temperatura estre-
mi possono pregiudicare la precisione dello strumento di
misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo stru-
mento di misura. Qualora lo strumento di misura abbia su-
bito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro andra
sempre effettuata una verifica della precisione (vedi «Verifi-
cadella precisione», Pagina 75).

Accensione/spegnimento

» Premere il tasto ('f) per accendere lo strumento di misura.
Lo strumento di misura si potra accendere anche premen-

doil tasto .

All'accensione dello strumento di misura, il raggio laser non
verra ancora attivato.

» Mantenere premuto il tasto (73 per spegnere lo strumento
di misura.
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Se per circa 5 min non verra premuto alcun tasto sullo stru-
mento di misura, lo strumento stesso si spegnera automatica-
mente, per salvaguardare le pile.

Allo spegnimento, tutti i valori memorizzati verranno mantenu-
ti.

Procedura di misurazione

All'accensione, lo strumento di misura si trovera in modalita
Misurazione delle lunghezze.

All'accensione, il lato posteriore dello strumento di misura ver-
ra selezionato come piano di riferimento per la misurazione. Il
piano di riferimento si puo modificare. (vedi «Selezione del
piano di riferimento», Pagina 74)

» Sistemare lo strumento di misura sul punto iniziale deside-
rato della misurazione (ad es. su una parete).

» Premere brevemente il tastog per attivare il laser.
» Allineare il punto laser all'obiettivo.

» Premere nuovamente il tastog per avviare la misurazio-
ne.
Conclusa la misurazione, il raggio laser verra disattivato. Per
eseguire una seconda misurazione, ripetere tale procedura.

E possibile effettuare I'addizione o la sottrazione di valori di
misurazione o di risultati finali.

In modalita Misurazione continua, la misurazione iniziera gia al-
la prima pressione sul tasto .

Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istru-
zioni online: www.bosch-pt.com/manuals

Lo strumento di misura non andra spostato durante una
misurazione (ad eccezione della modalita Misurazione
continua). Lo strumento di misura andra quindi sistemato, lad-

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)


http://www.bosch-pt.com/manuals

74| Italiano

dove possibile, su una superficie di riscontro o di appoggio fis-
sa.

La lente di ricezione (12) e l'uscita laser (13) non do-
vranno essere coperte durante una misurazione.

Selezione del piano di riferimento

Per lamisurazione & possibile scegliere fra differenti piani di ri-
ferimento:
il lato posteriore dello strumento di misura (ad es. in
H_T caso di accostamento su pareti)

il lato anteriore dello strumento di misura (ad es. in
caso di misurazioni a partire dallo spigolo di un tavo-
lo)

z Dﬂl Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istru-

zioni online: www.bosch-pt.com/manuals

Funzioni di misurazione

Selezione/modifica delle funzioni di misurazione

Lo strumento di misura offre le seguenti funzioni di misurazio-
ne:

- I misurazione delle lunghezze
- D Misurazione di superfici

- k--Misurazione continua

- (JIMisurazione di volumi
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» Premere il tasto =5 fino a visualiz-
zare sul display (5) I'indicazione del-
la modalita desiderata.

» Per confermare la selezione, preme-

reil tasto ).

") Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istru-
zioni online: www.bosch-pt.com/manuals

Verifica della precisione

Verificare con regolarita la precisione dello strumento di misu-
ra.

1) Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istru-
zioni online: www.bosch-pt.com/manuals

=

Messaggio di errore

Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorve-
& glia il corretto funzionamento. Qualora venga rileva-

to un difetto, sul display restera il solo simbolo qui

accanto. In tale caso, oppure se i rimedi citati in pre-
cedenza non siano sufficienti per eliminare un dato problema,
lo strumento di misura andra inviato, tramite il rivenditore, al
Servizio Clienti post-vendita Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando
esclusivamente I'astuccio di protezione fornito in dotazione.
Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.
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Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua,
né in alcun altro liquido.

Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumi-
dito. Non utilizzare detergenti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (12) andra dedicata la stes-
sa cura che si riserva ad un paio di occhiali o all'obiettivo di una
macchina fotografica.

In caso di riparazione, inviare lo strumento di misura all'interno
della custodia protettiva (15).

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative
alla riparazione e alla manutenzione del Vostro prodotto non-
ché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista esplosa e
informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili an-
che sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere al-
le Vostre domande in merito ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comu-
nicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla tar-
ghetta di fabbricazione dell’'elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e confezioni do-
vranno essere smaltiti/riciclati nel rispetto del’ambiente.
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Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o
le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche e del suo recepimento
nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit utilizzabili
e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le
pile difettose o esauste, andranno raccolti separatamente e ri-
ciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettri-
che ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi sull'am-
biente e sulla salute umana a causa della possibile presenza di
sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in
acht genomen worden om gevaarloos
en veilig met het meetgereedschap te
werken. Wanneer het meetgereed-
schap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veilig-
heidsvoorzieningen in het meetgereedschap belemmerd
worden. Maak waarschuwingsstickers op het meetgereed-
schap nooit onleeshaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN
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ZORGVULDIG EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET
MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven
bedienings- of afstelvoorzieningen gebruikt of andere
methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in een
gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waar-
schuwingsplaatje (aangegeven op de weergave van het
meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in
uw taal, plak dan véor het eerste gebruik de meegele-
verde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren
en kijk niet zelf in de directe of gereflecteerde
laserstraal. Daardoor kunt u personen verblin-
den, ongevallen veroorzaken of het oog bescha-
digen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen be-
wust gesloten worden en moet het hoofd onmiddellijk
uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door ge-
kwalificeerd geschoold personeel en alleen met origine-
le vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder
toezicht gebruiken. Zij zouden per ongeluk andere perso-
nen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving
waar ontploffingsgevaar heerst en zich brandbare vloei-
stoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevinden.
In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het
stof of de dampen tot ontsteking brengen.

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools



Nederlands | 79

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstan-
den, lengtes, hoogtes, afstanden en voor het berekenen van
oppervlaktes en volumes.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Dit product is een laserproduct voor consumenten in overeen-
stemming met EN 50689.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de weergave van
het meetgereedschap in de afbeeldingen.

(1) @} Toets voor kiezen van referentievlak
(2)  <gMin-toets/navigatietoets

(3) = Functietoets

(4) @ Meettoets

(5) Display

(6) & Toets meetwaardelijst

(7) P> Plus-toets/navigatietoets

(8) & Aanjuit-toets

(9) Batterijvakdeksel

(10) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(11) Serienummer

(12) Ontvangstlens

(13) Uitgang laserstraal
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(14) Laser-waarschuwingsplaatje
(15) Opbergetui
Aanduidingselementen

(a) Aanduiding meetwaardelijst
(b) Batterij-aanduiding

(c) Meetwaarderegels

(d) Resultaatregel

(e) Referentievlak van de meting

(f)  Laseringeschakeld

(g) Aanduiding meetfunctie
(h)  Foutaanduiding "ERROR"

Technische gegevens

Digitale laser-af-  UniversalDistance UniversalDistance
standsmeter 30 50
Productnummer 3603F725.. 3603F728..
Meetbereik" 0,05-30m 0,05-50m
Meetnauwkeurig- +2,0mm +2,0mm
heid®

Kleinste aandui- 1mm 1mm
dingseenheid

Algemeen

Gebruikstempera- -10°C...+40°C -10°C...+40°C
tuur

Opslagtemperatuur ~ -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
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Digitale laser-af-  UniversalDistance UniversalDistance

standsmeter 30

Relatieve lucht- 90 % 90 %
vochtigheid max.

Max. gebruikshoog- 2000 m 2000 m
te boven referentie-

hoogte

Vervuilingsgraad 2% 20
volgens

IEC61010-1

Laserklasse 2 2
Lasertype 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergentievanla- < 1,5mrad (volle- < 1,5mrad (volle-
serstraal dige hoek) dige hoek)

Automatische uit-
schakeling na ca.

- Laser 20s 20s
- Meetgereed- 5 min 5min
schap (zonder
meting)
Batterijen 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)

levensduur batterij ca.
- Enkele meting” 10000 10000
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Digitale laser-af-  UniversalDistance UniversalDistance

standsmeter 30 50

- Continumeting” 2,5h 2,5h

A) Bij meting vanaf voorkant. Bij ongunstige omstandigheden zoals
bijv. zeer sterke verlichting, sterk van 20°C afwijkende tempera-
tuur of een slecht reflecterend oppervlak kan het meetbereik be-
perkt zijn.

B) Ditgeldt voor een hoog reflecterend vermogen van het meetvoor-
werp (bijv. een wit geverfde muur), een zwakke achtergrondver-
lichting en een gebruikstemperatuur van 20 °C. Bovendien moet
er rekening worden gehouden met een afwijking van +0,05 mm/
m. Onder ongunstige omstandigheden zoals sterke verlichting,
grote hoogtes of een slecht reflecterend oppervlak en bij een ge-
bruikstemperatuur van 20 °C kan de afwijking +4 mm bedragen.
Bovendien moet er rekening worden gehouden met een afwijking
van 0,15 mm/m.

C) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter
soms een tijdelijke geleidbaarheid wort verwacht door bedauwing.

D) bijeen gebruikstemperatuur van 20 °C
Het serienummer (11) op het typeplaatje dient voor een duidelijke iden-
tificatie van uw meetgereedschap.

Batterij plaatsen/verwisselen

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen bat-
terijen van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst vol-
gens de afbeelding op de binnenkant van het batterij-
vak.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u
dit langere tijd niet gebruikt. De batterijen kunnen bij een
langere periode van opslag corroderen en zichzelf ontladen.
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Gebruik

Ingebruikname

» Laat hetingeschakelde meetgereedschap niet onbe-
heerd achter en schakel het meetgereedschap na ge-
bruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zon-
licht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme tem-
peraturen of temperatuurschommelingen. Laat het bijv.
niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het meet-
gereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst
op temperatuur komen, voordat u het in gebruik neemt. Bij
extreme temperaturen of temperatuurschommelingen kan
de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig bein-
vloed worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereed-
schap. Na sterke invioeden van buitenaf op het meetge-
reedschap moet u vaor het verder werken altijd een nauw-
keurigheidscontrole (zie ,Nauwkeurigheidscontrole®, Pagi-
na 86) uitvoeren.

In-/uitschakelen

» Druk op de toets (f) om het meetgereedschap in te scha-
kelen.
U kunt het meetgereedschap ook inschakelen zonder op de
toets @Y te drukken.

Bij het inschakelen van het meetgereedschap wordt de la-
serstraal nog niet ingeschakeld.
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» Houd de toets (f) ingedrukt om het meetgereedschap uit
te schakelen.
Als ca. 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap
wordt ingedrukt, dan schakelt het meetgereedschap automa-
tisch uit om de batterijen te sparen.
Bij het uitschakelen blijven alle opgeslagen waarden behou-
den.

Meetprocedure

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de
functie lengtemeting.

Als referentievlak voor de meting is na het inschakelen de ach-
terkant van het meetgereedschap gekozen. U kunt het referen-
tievlak wijzigen. (zie ,Referentievlak kiezen®, Pagina 85)

» Plaats het meetgereedschap op het gewenste startpunt van
de meting (bijv. muur).

» Druk kort op de toets g om de laser in te schakelen.
» Richt de laserpunt op het doel.

» Druk opnieuw op de toets g om de meting te activeren.
Na het meten wordt de laserstraal uitgeschakeld. Voor nog een
meting herhaalt u deze procedure.

Meetwaarden of eindresultaten kunnen opgeteld of afgetrok-
ken worden.

In de functie continumeting begint de meting al na de eerste
keer drukken op de toets €Y.

= Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-
g
gebruiksaanwijzing: www.bosch-pt.com/manuals

Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet wor-
den bewogen (met uitzondering van de functie continu-

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.com/manuals

Nederlands | 85

meting). Leg daarom het meetgereedschap indien mogelijk te-
gen een vast aanslag- of oplegvlak.

De ontvangstlens (12) en de uitgang van de
laserstraal (13) mogen bij een meting niet afgedekt
zijn.
Referentievlak kiezen
Voor de meting kunt u uit verschillende referentieviakken kie-
zen:

de achterkant van het meetgereedschap (bijv. als
het tegen een muur wordt gelegd)

de voorkant van het meetgereedschap (bijv. bij het
meten vanaf de rand van een tafel)

- Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-
gebruiksaanwijzing: www.bosch-pt.com/manuals

Meetfuncties

Meetfuncties kiezen/wijzigen

Het meetgereedschap biedt de volgende meetfuncties:
- Lengtemeting

- [_]Opperviaktemeting

- +--1Continumeting

- (])Volumemeting
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» Druk zo vaak op de toets 75 tot op
het display (5) de aanduiding voor
de gewenste functie verschijnt.

» Om de keuze te bevestigen drukt u

op de toets ).

] Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-
gebruiksaanwijzing: www.bosch-pt.com/manuals

Nauwkeurigheidscontrole

Controleer regelmatig de nauwkeurigheid van het meetgereed-
schap.

- Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-
gebruiksaanwijzing: www.bosch-pt.com/manuals
Foutmelding

Het meetgereedschap bewaakt de correcte werking
& bij elke meting. Als een defect wordt vastgesteld,

verschijnt op het display alleen nog het hiernaast af-

gebeelde symbool. In dit geval, of als de hierboven
genoemde hulpmaatregelen een fout niet kunnen verhelpen,
geeft u het meetgereedschap via uw dealer aan de Bosch klan-
tendienst.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het
meegeleverde opbergetui.
Houd het meetgereedschap altijd schoon.
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Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloei-
stoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen.

Houd vooral de ontvangstlens (12) met dezelfde zorgvuldig-
heid schoon als waarmee een bril of lens van een fototoestel
moet worden behandeld.

Stuur het meetgereedschap voor reparatie in het
opbergetui (15) op.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en
onderhoud van uw product en over vervangingsonderdelen.
Explosietekeningen en informatie over vervangingsonderdelen
vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over
onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen
altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het
typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en ver-
pakkingen moeten op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.
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Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet
bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur en de implementatie
in nationaal recht moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moe-
ten defecte of verbruikte accu’s/batterijen apart worden inge-
zameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze worden
gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezigheid
van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het milieu
en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og
overholdes for at kunne arbejde sikkert
og uden risiko med malevarktgjet. Hvis
malevarktgjet ikke anvendes i over-
ensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelses-
foranstaltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for,
at advarselsskilte aldrig geres ukendelige pa malevaerkte-
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jet. GEM ANVISNINGERNE, OG SORG FOR AT LEVERE DEM

MED, HVIS MALEVZRKT@JET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- el-
ler justeringsanordninger benyttes, eller andre frem-
gangsmader udfores, kan der opsta en farlig stralings-
eksposition.

» Malevarktojet udleveres med et laser-advarselsskilt
(pa billedet af malevarktgjet kendetegnet pa grafiksi-
den).

» Er teksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit moders-
mal, klebes den medleverede etiket pa dit sprog oven
pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i brug
forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr,
og kig aldrig ind i den direkte eller reflektere-
de laserstrale. Det kan blaende personer, forar-
sage ulykker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med
det samme og straks bevage hovedet ud af straleomra-
det.

» Foretag aldrig @ndringer af laseranordningen.

» Sarg for, at reparationer pa malevaerktejet kun udferes
af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes originale
reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed i forbin-
delse med malevarktgjet.

» Lad ikke bern benytte laser-malevarktgjet uden opsyn.
De kan utilsigtet bleende personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivel-
ser, hvor der findes braendbare vasker, gasser eller
stov. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan antaen-
de stovet eller dampene.

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)



90 | Dansk

Produkt- og ydelsesbheskrivelse

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til maling af distancer, leengder,
hgjder og afstande samt til beregning af arealer og voluminer.

Maleveerktajet er egnet til indenders anvendelse.
Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht. EN 50689.
Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til il-
lustrationen af malevaerktejet pa figurerne.

(1) @l Knappen Valg af referenceniveau
(2)  <gMinusknap/navigationsknap
(3) = Funktionsknap

(4) Q@ Méleknap

(5) Display

(6) [ Knappen malevardiliste
(7) P> Plusknap/navigationsknap
(8) & Tend/sluk-knap

(9) Batteridaeksel

(10) Lasning af batteridaeksel

(11) Serienummer

(12) Modtagelinse

(13) Udgang laserstraling

(14) Laser-advarselsskilt
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(15) Beskyttelsestaske
Visningselementer

(a) Visning af malevaerdiliste
(b) Batteriindikator

(c) Malevardilinjer

(d) Resultatlinje

(e) Referenceniveau for maling
(f) Lasertaendt

(g) Visning af mélefunktion

(h)  Fejlvisning "Error"

Tekniske data

Digital laseraf- UniversalDistance UniversalDistance
standsmaler 30 50
Varenummer 3603F725.. 3603F728..
Méleomrade” 0,05-30m 0,05-50m
Malengjagtighed® +2,0mm +2,0mm
Mindste visnings- 1mm 1mm
enhed

Generelt

Driftstemperatur -10°C... +40°C -10°C...+40°C
Opbevaringstem- -20°C...+70°C -20°C...+70°C
peratur

Relativ luftfugtig- 90 % 90 %
hed maks.
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Digital laseraf-

UniversalDistance UniversalDistance

standsmaler 30

Maks. anvendelses- 2000m 2000m

hajde over referen-

cehgjde

Tilsmudsningsgrad PRl 20

i overensstem-

melse med

IEC61010-1

Laserklasse 2 2

Lasertype 635nm,<1mW  635nm,<1mW

Laserstralens diver- < 1,5 mrad (360° < 1,5 mrad (360°

gens vinkel) vinkel)

Automatisk frakob-

ling efter ca.

- Laser 20s 20s

- Malevaerktgj 5 min 5 min

(uden maling)

Batterier 2x1,5VLR0O3 2x1,5VLR0O3
(AAA) (AAA)

batterilevetid ca.

- Enkeltmaling” 10000 10000
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Digital laseraf- UniversalDistance UniversalDistance

standsmaler 30

- Konstant ma- 2,5t 2,5t
ling”

A) Ved maling fra forkanten. Under ugunstige forhold som f.eks. kraf-
tig belysning, temperaturer, der afviger meget fra 20 °C eller dar-
ligt reflekterende overflader kan maleomradet vaere begranset.

B) Det geelder for maleobjekter med hgj refleksionsevne (f.eks. en
hvidmalet vaeg), en svag baggrundsbelysning og en driftstempera-
tur pd 20 °C. Desuden skal der tages hajde for en afvigelse pa
+0,05 mm/m. Under ugunstige forhold som f.eks. kraftig be-
lysning, store hajde eller en darligt reflekterende overflade samt
ved en driftstemperatur pa 20 °C kan afvigelsen vaere +4 mm.
Desuden skal der tages hgjde for en afvigelse pa 0,15 mm/m.

C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog
lejlighedsvis ma forventes en midlertidig ledeevne forarsaget af til-
dugning.

D) ved en driftstemperatur pa 20 °C

Serienummeret (11) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af

malevaerktajet.

Isetning/udskiftning af batteri

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier
fra en og samme producent og med samme kapacitet.

Sgrg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som
vist pa indersiden af batterirummet.
» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis det ikke skal

bruges i leengere tid. Batterierne kan korrodere og selvaf-
lade ved laengere tids opbevaring.
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Brug
Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktaj vaere uden opsyn, og
sluk malevarktgjet efter brug. Andre personer kan blive
bleendet af laserstralen.

» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer
eller temperatursvingninger. Lad det f.eks. ikke ligge i
leengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger skal
maleveerktgjets temperatur tilpasse sig, fer det tages i brug.
Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan maleveerktgjets praecision pavirkes.

» Undga, at malevarktejet udsattes for kraftige stad el-
ler tabes. Hvis malevaerktgjet har vaeret udsat for kraftige
ydre pavirkninger, ber du altid foretage en ngjagtigheds-
kontrol (se "Ngjagtighedskontrol", Side 97), far du fort-
setter arbejdet.

Taend/sluk

» Tryk pa knappen (f) for at teende malevaerktgjet.
Du kan ogsa teende malevaerktajet ved at trykke pa knap-
pen Q).
Nar malevaerktgjet teendes, er laserstralen endnu ikke akti-
veret.

» Hold knappen é inde for at slukke malevaerktgjet.

Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevaerktgjet i ca. 5 mi-
nutter, slukkes malevaerktejet automatisk for at skane batteri-
erne.

Nar vaerktejet slukkes, gemmes alle gemte veerdier.
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Maleprocedure

Nar maleveerktgjet er taendt, er funktionen Leengdemaling akti-
veret.

Efter at maleveerktgjet er taendt, er bagkanten af maleveerkte-
jet valgt som referenceniveau for malingen. Du kan aendre re-
ferenceniveauet. (se "Veelg referenceniveau", Side 96)

» Anbring malevarktgjet pa det enskede startpunkt for ma-
lingen (f.eks. en vaeg).

» Tryk pa knappen gfor attende laseren.
» Indstil laserpunktet i forhold til malet.

» Tryk pa knappen g igen for at foretage malingen.

Efter malingen slukkes laserstralen. Gentag denne procedure
for at foretage endnu en maling.

Maleveerdier og slutresultater kan adderes og subtraheres.
Hvis du anvender konstant maling, starter malingen allerede,
farste gang du trykker pa knappen g

A\ Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven
af brugsanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Malevaerktgjet ma ikke bevaeges, mens der males (med

undtagelse af funktionen Konstant maling). Anbring
derfor helst maleveerktajet op ad en fast anslags- eller under-
lagsflade.

Modtagelinsen (12) og laserstralingens udgang (13)
ma ikke veere tildeekket ved maling.
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Valg referenceniveau

Til malingen kan du veelge mellem tre forskellige referenceni-
veauer:
Bagkanten af mélevarktgjet (f.eks. ved anbringelse
EJ mod vaegge)

4 Forkanten af malevaerktgjet (f.eks. ved maling fra

en bordkant)

Malefunktioner

- Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven
af brugsanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Velg/tilpas malefunktioner
Malevaerktgjet har falgende malefunktioner:
- | Laengdemaling

- [ ]Areaimaling

- +--1Konstant maling

- [J)Volumenméling

» Tryk pa knappen £, indtil visnin-
gen af den gnskede funktion ses pa

|_| displayet (5).

B Tryk pa knappen €Y for at bekreefte
H L] - ditvalg. ©

- Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven
af brugsanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals
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Ngjagtighedskontrol

Kontrollér malevaerktgjets ngjagtighed regelmaessigt.
- Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven
af brugsanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Fejlmelding

Malevaerktajet overvager den korrekte funktion ved
& hver maling. Hvis en defekt konstateres, viser dis-

playet kun symbolet ved siden af. | dette tilfaelde, el-

ler hvis ovenstaende afhjeelpningforanstaltninger ik-
ke kan afhjaelpe en fejl, skal du indlevere maleveerktgjet til

Bosch-kundeservice via forhandleren.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Opbevar og transporter kun malevaerktejet i den medfelgende
beskyttelsestaske.

Hold altid malevaerktejet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- el-
ler oplgsningsmiddel.

Plej isaer modtagelinsen (12) med samme omhu, som et par
briller eller et fotoapparats linse skal behandles med.

Indsend malevaerktgjet i beskyttelsestasken (15) ved behov
for reparation.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-
tegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa pa:
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www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzelper dig gerne, hvis
du har spergsmal til produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid an-
gives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller
oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Malevaerktgjer, akkuer/batterier, tiloehgr og emballage skal
bortskaffes miljgmaessigt korrekt, sa de kan genvindes.

Smid ikke malevaerktajer og akkuer/batterier ud
sammen med husholdningsaffaldet!

Geelder kuni EU-lande:

Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elek-
trisk og elektronisk udstyr og de nationale bestemmelser, der
er baseret herpa, skal kasseret malevaerktej, og iht. det euro-
paeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akku-
er/batterier indsamles separat og genbruges iht. geeldende
miljeforskrifter.
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Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald ha-
ve skadelige virkninger pa miljget og menneskers sundhed pa
grund af den mulige tilstedeveerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och
foljas for att arbetet med matverktyget
ska bli riskfritt och sakert. Om
matverktyget inte anvands i enlighet
med de foreliggande instruktionerna,
kan de inbyggda skyddsmekanismerna i métverktyget
paverkas. Hall varselskyltarna pa matverktyget tydligt
lishara. FORVARA DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT

DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra én de hér angivna hanterings-
eller justeringsanordningarna eller metoder anvands
kan det leda till farliga stralningsexponeringar.

» Matinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt
(markerad pa bilden av métinstrumentet pa
grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak dver laser-
varningsskylten om den avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller
djur och rikta inte heller sjalv blicken mot den
direkta eller reflekterade laserstralen.
Darigenom kan du blanda personer, orsaka
olyckor eller skada dgat.
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» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort
huvudet fran stralen.

» Gor inga andringar pa laseranordningen.
» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera

matverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvinda laser-métverktyget utan uppsikt.
De kan oavsiktligt blanda sig sjalva eller andra personer.

» Anviénd inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brénnbara vatskor, gaser eller damm. |
matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet
eller gaserna.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvandning

Matverktyget ar avsett for att mata strackor, langder, hojder,
avstand samt berakna ytareor och volymer.

Matinstrumentet ar lampligt for matning inomhus.

Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med
EN 50689.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
visningen av matinstrumentet pa bilderna.

(1) @i Knapp for val av referensniva
(2)  gMinusknapp/navigationsknapp
(3) = Funktionsknapp

(4) @ Mmatknapp
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(5) Display

(6) Rl Knapp métvardeslista
(7) P> Plusknapp/navigationsknapp
(8) & P&-/av-knapp

(9) Batterifackets lock

(10) Sparr av batterifackets lock
(11) Serienummer

(12) Mottagningslins

(13) Utgang laserstralning

(14) Laservarningsskylt

(15) Skyddsficka

Indikeringar

(a) Indikering matvardeslista
(b) Indikering batteristatus
(¢) Matvardesrader

(d) Resultatrad

(e) Matningens referensniva
(f)  Laser paslagen

(g) Indikering matfunktion
(h) Felindikering "ERROR"
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Tekniska data
Digital

laseravstandsmat
are

30

UniversalDistance UniversalDistance

50

Artikelnummer 3603F725.. 3603F728..
Métomrade” 0,05-30m 0,05-50m
Matprecision® +2,0mm +2,0mm
Minsta 1 mm 1mm
indikeringsenhet

Allmant

Drifttemperatur -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Forvaringstempera ~ -20°C...+70°C -20°C...+70°C
tur

Relativ luftfuktighet 90 % 90 %
max.

Max. 2000 m 2000 m
anvandningshojd

over referenshojd

Nersmutsningsgrad 2 20
enligt IEC61010-1

Laserklass 2 2
Lasertyp 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Laserstralens <1,5mrad <1,5mrad
divergens (helvinkel) (helvinkel)
Avstangningsautom

atik efter ca.

- Laser 20 sek 20 sek
- Matinstrument 5 min 5min

(utan métning)
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Digital UniversalDistance UniversalDistance

laseravstandsmat 30 50

are

Batterier 2x1,5VLR03 2x1,5VLRO3

(AAA) (AAA)

Batteriets livslangd ca.

- Enskild 10000 10000
matning”

- Permanentmatni 2,5h 2,5h
ng”

A) Vid matning fran framkant. Vid ogynnsamma férhallanden som
t.ex. mycket stark belysning, temperatur som avviker kraftigt fran
20°C eller ddligt reflekterande yta kan métintervallet vara
begransat.

B) Detta gller for en hog reflekteringsférmaga hos matobjektet
(t. ex. en vitmalad vagg), en svag bakgrundsbelysning och en
drifttemperatur pa 20 °C. Dessutom ska en avvikelse pa
+0,05 mm/m beaktas. Under ogynnsamma villkor, som stark
belysning, hoga hojder eller daligt reflekterande yta och vid en
drifttemperatur pa 20 °C kan avvikelsen ligga pa +4 mm.
Dessutom ska en avvikelse pa 0,15 mm/m beaktas.

C) Endasten icke ledande smuts férekommer, men som pa grund av
kondens kan bli tillfélligt ledande.

D) Vid 20°C drifttemperatur

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (11)
pa typskylten.

Isattning och byte av batterier

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara
batterier med samma kapacitet och fran samma
tillverkare.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pa insidan av
batterifacket.
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» Ta ut batterierna ur métinstrumentet om det inte ska
anvéndas pa en langre period. Vid en langre tids forvaring
kan batterierna korrodera och ladda ur sig av sig sjalvt.

Drift
Driftstart

» Ldmnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och
stang av métverktyget efter anvandningen. Andra
personer kan blandas av laserstralen.

» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer
eller stora temperatursvéangningar. Lat det inte ligga
exempelvis i bilen under en langre period. Lat
matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du anvander det. Vid extrema
temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos matinstrumentet.
Efter kraftig yttre paverkan pa matinstrumentet, utfor alltid
ett precisionstest (se ,Precisionstest”, Sidan 107).

Sla pa och stinga av

» Tryck pa knappen 5 for att sld pa matinstrumentet.
Du kan ocksa sla pa matinstrumentet genom att trycka pa
knappen .
ngserstrélen aktiveras inte direkt nar matinstrumentet slas
pa.

» Hall knappen (f) intryckt for att stanga av
matinstrumentet.
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Om ingen knapp trycks in under ca. 5 min stangs
matinstrumentet av automatiskt for att skona batteriet.

Vid avstangning kvarstar alla sparade varden.

Métprocedur

Nar matinstrumentet har slagits pa befinner det sig i
funktionen for langdmatning.

Referensnivan for matningen ar den bakre kanten pa
matinstrumentet, efter att instrumentet slagits pa. Du kan
andra referensnivan. (se ,Val av referensniva®, Sidan 106)

» Lagg matinstrumentet pa onskad startpunkt fér matningen
(t.ex. vagg).

» Tryck kort pa knappen g for att sld pa lasern.

» Rikta in laserpunkten pa malet.

» Tryck pa knappen Q igen for att starta matningen.

Efter matningen stangs laserstralen av. For en ytterligare
matning upprepar du denna procedur.
Métvérden eller resultat kan adderas eller subtraheras.
| funktionen permanentmatning borjar matningen redan efter
ett forsta tryck pa knappen g

- For ytterligare informationer uppsoker du den
online-baserade bruksanvisningen:

www.bosch-pt.com/manuals

@ Matinstrumentet far under matning inte forflyttas (med
undantag av funktionen permanentmatning). Lagg
darfér upp matinstrumentet mot fast anslag eller
anliggningsyta.
Mottagarlinsen (12) och utgangen for laserstralen (13)
far inte vara overtackta vid matning.
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Val av referensniva

For matning kan du valja mellan olika referensnivaer:
den bakre kanten av matinstrumentet (t.ex. vid
E_T anliggning mot vaggar)

matinstrumentets framkant (t.ex. vid matning fran
en bordskant)

A For ytterligare informationer uppsoker du den
online-baserade bruksanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals

Matfunktioner

Vilj/andra matfunktioner
Matinstrumentet har foljande matfunktioner:
- - Langdmétning

- [ ]Ytméitning

- k--1Permanentmdtning

- [J)Volymméitning

» Tryck pa knappen Firs tills
indikeringen for 6nskad funktion
visas i displayen (5).

» Tryck pa knappen @ for att
bekrafta ditt val.
) For ytterligare informationer uppsoker du den

online-baserade bruksanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals
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Precisionstest

Kontrollera regelbundet matinstrumentets precision.
- For ytterligare informationer uppsoker du den
online-baserade bruksanvisningen:
- www.bosch-pt.com/manuals

Felmeddelande

Métinstrumentet dvervakar korrekt funktion vid
varje matning. Om en defekt konstateras visar
displayen bara symbolen bredvid. | detta fall, eller

om ovan namnda atgarder inte hjalper, ta med
matinstrumentet till Bosch kundtjénst via din aterforsaljare.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande
skyddsvaska.

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel.

Var extra noga med mottagningslinsen (12), da den kraver lika
stor omsorg som ett par glaségon eller linsen pa en kamera.
Skicka in matinstrumentet i skyddsfodralet (15) vid
reparation.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Explosionsritningar
och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
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www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med

fragor om vara produkter och tillbehoren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestéllningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tillbehor och forpackningar ska
omhandertas pa miljovanligt sétt for atervinning.

Slang inte matverktyg och batterier i
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
och dess tillampning i nationell ratt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/
EG felaktiga eller forbrukade batterier, samlas in separat och
tillféras en miljpanpassad avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska
apparater orsaka skador pa hélsa och miljo pa grund av
potentiellt farliga amnen.
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Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges for

at maleverktoyet skal kunne brukes

uten fare og pa en sikker mate. Hvis

maleverktoyet ikke brukes i samsvar

med de foreliggende anvisningene, kan
de integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet.

Varselskilt pa maleverkteyet ma alltid vaere synlige og

leshare. OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT

STED, 0G LA DEM F@LGE MED HVIS MALEVERKTOYET

SKAL BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller
justeringsinnretninger enn de som er oppgitt her, eller
andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt (markert
pa bildet av maleverktoyet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt
sprak, ma du lime en etikett pa ditt sprak over dette
skiltet fer du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr,
og se ikke selv rett inn i den direkte eller
reflekterte laserstralen. Det kan fere il
blending, uhell og ayeskader.

» Ved oyekontakt med laserstralen ma syet lukkes
bevisst og hodet straks beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.
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» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» Ikke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan
uforvarende blende seg selv eller andre.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vasker,
gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta gnister som
kan antenne stev eller damp.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for maling av avstander, lengder og
hayder og beregning av flater og volum.

Maleverktayet er egnet for innenders bruk.

Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i samsvar
med EN 50689.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
figurene som inneholder illustrasjoner av maleverktayet.

(1) @] Knapp for valg av referanseplan
(2)  <gMinusknapp/navigasjonsknapp
(3) 5 Funksjonsknapp

(4) @ Maleknapp

(5) Display
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(6) [ Knapp for méleverdiliste

(7) P> Plussknapp/navigasjonsknapp
(8) & Av/pé-knapp

(9) Batterideksel

(10) Las for batterideksel

(11) Serienummer

(12) Mottakslinse

(13) Laserapning

(14) Laservarselskilt

(15) Beskyttelsesveske

Visningselementer

(a) Visningav maleverdiliste
(b) Batteriindikator

(c) Maleverdilinjer

(d) Resultatlinje

(e) Referanseplan for maling
(f) Laserslattpa

(g) Visningav malefunksjon

(h) Feilvisning "Error"

Tekniske data

Digital lasermaler UniversalDistance UniversalDistance

30 50
Artikkelnummer 3603F725.. 3603F728..
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Digital lasermaler UniversalDistance UniversalDistance

30 50
Maleomrade” 0,05-30m 0,05-50m
Malenayaktighet® +2,0mm +2,0mm
Minste 1 mm 1mm
visningsenhet
Generelt
Driftstemperatur -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Lagringstemperatur  -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Maks. relativ 90 % 90 %
luftfuktighet.
Maks. brukshayde 2000 m 2000 m
over
referansehgyde
Forurensningsgrad 20 20
i henhold til
IEC61010-1
Laserklasse 2 2
Lasertype 635nm,<1mW 635nm,<1mW
Laserstralens <1,5mrad (360- <1,5mrad (360-
divergens graders vinkel) graders vinkel)
Automatisk
utkobling etter ca.
- Laser 20s 20s
- Maleverktay 5 min 5 min
(uten maling)

Batterier 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03

(AAA) (AAA)
Batterilevetid ca.
- Enkeltmaling” 10000 10000
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Digital lasermaler UniversalDistance UniversalDistance
30 50

- Kontinuerlig 2,5t 2,5t
maling®

A) Ved maling fra forkanten. Ved ugunstige forhold, som for
eksempel svaert sterk belysning, temperatur som avviker mye fra
20 °C eller overflate med darlig refleksjonsevne, kan maleomradet
bli begrenset.

B) Dette gjelder for maleobjekter med hay refleksjonsevne
(for eksempel en hvitmalt vegg), svakt bakgrunnslys og
driftstemperatur pa 20 °C. Det ma i tillegg tas hensyn til et avvik pa
+0,05 mm/m. Ved ugunstige forhold, som for eksempel svaert
sterk belysning, store hayder eller svakt reflekterende overflate og
ved driftstemperatur pa 20 °C kan avviket vaere + 4 mm.Det ma i
tillegg tas hensyn til et avvik pd + 0,15 mm/m.

C) Detoppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da
forbigaende ledeevne forarsaket av kondens.

D) Ved driftstemperatur pd 20 °C

Maleverktayet ditt identifiseres entydig med serienummeret (11) pa

typeskiltet.

Sette inn / bytte batteri

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare
batterier fra samme produsent og med samme
kapasitet.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av
batterirommet.
» Tabatteriene ut av maleverktayet hvis du ikke skal
bruke det pa lengre tid. Ved langvarig lagring kan
batteriene korrodere og selvutlades.
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Bruk
Igangsetting

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt p3, og sla
alltid av maleverktayet etter bruk. Andre personer kan bli
blendet av laserstralen.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktsyet ma ikke utsettes for ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger. La det for
eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverkteyet tempereres fer
det brukes. Ved ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger kan mélevertayets presisjon
svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde slag
eller fall. Etter sterk ytre pavirkning pa maleverkteyet bar
du alltid kontrollere ngyaktigheten (se ,Kontrollere
neyaktigheten®, Side 117) far du fortsetter arbeidet.

Sla pa/av

» Trykk pa knappen (f) for & sla pa maleverktayet.
Du kan ogsa sla pa méleverktayet ved a trykke pa

knappen .

Laserstralen slas ikke pa nar maleverktayet slas pa.
» Hold knappen (f) inntrykt for a sla av méleverktayet.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes inn i lapet av ca.
5 minutter, slas maleverkteyet automatisk av, slik at
batteriene spares.

Alle lagrede verdier beholdes nar maleverktgyet slas av.
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Maling
Etter at maleverktayet er slatt pa, er det stilt inn pa
lengdemaling.
Som referanseplan for malingen er bakkanten pa

maleverktayet valgt etter innkobling. Du kan endre
referanseplanet. (se ,Valg av referanseplan®, Side 116)

» Legg maleverkteyet inntil det anskede startpunktet for
malingen (for eksempel en vegg).

» Trykk kort pa knappen Qfor asla pa laseren.
» Rett laserpunktet mot malet.

» Trykk en gang til pa knappen Q for & utlgse malingen.
Etter malingen slas laserstralen av. For flere malinger gjentar
du denne prosedyren.

Maleverdier eller sluttresultater kan adderes eller subtraheres.
| funksjonen kontinuerlig maling begynner malingen allerede
etter at knappen Q har blitt trykket én gang.

A\ Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du
gnsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals

Maleverkteyet skal ikke beveges under en maling (med
unntak av funksjonen kontinuerlig maling). Legg derfor
maleverktayet helst pa et fast underlag.

Mottakerlinsen (12) og laserapningen (13) ma ikke
veere tildekket under maling.

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)


http://www.bosch-pt.com/manuals

116 | Norsk

Valg av referanseplan

Du kan velge mellom forskiellige referanseplan for malingen:
bakkanten pa maleverkteyet (for eksempel nar det
E_T legges inntil vegger)

4 forkanten pa maleverktayet (for eksempel ved

maling fra en bordkant)

Malefunksjoner

- Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du
gnsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals

Velge/endre malefunksjoner
Maleverktayet har falgende malefunksjoner:
- Lengdemaling

- [ ]Arealméling

- k-~ Kontinuerlig méling

- (J)Volummaling

» Trykk gjentatte ganger pa
knappen = helt til bildet for ansket
funksjon vises pa displayet (5).

» For & bekrefte valget trykker du pa

knappen .

] Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du
gnsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals
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Kontrollere ngyaktigheten

Kontroller nayaktigheten til maleverktayet jevnlig.

- Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du
gnsker mer informasjon:

www.bosch-pt.com/manuals

Feilmelding

Maleverktayet overvaker funksjonen ved hver
& maling. Hvis en feil blir fastslatt, vises bare

symbolet ved siden av pa displayet. | dette tilfellet,

eller hvis de ovennevnte tiltakene ikke farer til at en

feil blir utbedret, leverer du méleverktayet til forhandleren,
slik at det kan sendes til Bosch kundeservice.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjoring

Lagre og transporter maleverktayet bare i beskyttelsesvesken
som fulgte med.

Serg for at maleverkteyet alltid er rent.
Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings-
eller lgsemidler.

Spesielt mottakerlinsen (12) mé pleies og behandles med
samme omhu som et par briller eller linsen pé et fotoapparat.

Hvis maleverktayet skal sendes til reparasjon, sender du det i
beskyttelsesvesken (15).

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner ogsa
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sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spersmal om vare produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering

Maleverktay, batterier, tilbehar og emballasje ma leveres inn
til miljovennlig gjenvinning.
Maleverktey og oppladbare batterier /
engangsbatterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt
elektrisk og elektronisk utstyr og giennomferingen av dette i
nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan brukes,
og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte
eller brukte oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres
og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
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Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk
avfall kan fare til miljg- og helseskader pa grunn av eventuelle
farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turval-
lisen kdyton takaamiseksi kaikki anne-
tut ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos
mittaustyokalua ei kdyteta ndiden oh-
jeiden mukaan, tima saattaa heikentaa
mittaustyokalun suojausta. Ali koskaan peiti tai poista
mittaustyokalussa olevia varoituskilpia. PIDA NAMA OH-

JEET HYVASSA TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKA-

LUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.

» Varoitus - vaarallisen siteilyaltistuksen vaara, jos kay-
tat muita kuin tassa mainittuja kaytto- tai sadtolaitteita
tai menetelmia.

» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (mer-
kitty kuvasivulla olevaan mittalaitteen piirrokseen).

» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kie-
lelld, liimaa kilven paille mukana toimitettu kdyttomaan
kielinen tarra ennen ensikayttoa.

Ali suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin

dlaka katso sinua kohti ndkyvaan tai heijastu-
neeseen lasersiteeseen. Lasersade voi aiheut-
taa haikaistymistd, onnettomuuksia tai silmavau-
rioita.
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» Jos lasersade osuu silmadn, sulje silmit tarkoituksella
jakaanna paa valittomasti pois sateen linjalta.

» Ald tee mitdin muutoksia laserlaitteistoon.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen
mittaustyokalu ja vain alkuperiisilld varaosilla. Siten
varmistat, etta mittaustyokalu sdilyy turvallisena.

» Ala anna lasten kyttii lasermittalaitetta ilman valvon-
taa. Lapset saattavat aiheuttaa haikaistymisvaaran itselleen
tai sivullisille.

» Al kiytd mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympa-
ristossa, jossa on palonarkoja nesteita, kaasuja tai po-
lyd. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka saat-
tavat sytyttad pélyn tai hoyryt.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maaraystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu etdisyyksien, pituuksien, korkeuksien
javélien mittaamiseen seka pinta-alojen ja tilavuuksien laske-
miseen.

Mittaustyokalu soveltuu kaytettavaksi sisatilassa.

Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille tar-
koitettu lasertuote.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa ohjeissa oleviin mittalait-
teen kuviin.

(1) @} Vertailutason valintapainike
(2)  <gMiinuspainike/navigointipainike

(3) = Toimintopainike

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools



Suomi|121

(4)  @ywittauspainike

(5) Naytto

(6) [} Mittausarvolistan painike
(7) P> Pluspainike/navigointipainike
(8) & Kaynnistyspainike

(9) Paristokotelon kansi

(10) Paristokotelon kannen lukitsin
(11) Sarjanumero

(12) Vastaanotinlinssi

(13) Lasersateen ulostuloaukko
(14) Laser-varoituskilpi

(15) Suojatasku

Nayttoelementit

(a) Mittausarvolistan naytto
(b) Paristonaytto

(c) Mittausarvorivit

(d) Tulosrivi

(e) Mittauksen vertailutaso
(f)  Laser kytketty paalle

(g) Mittaustoiminnon naytto
(h)  Virheilmoitus "ERROR"
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Tekniset tiedot

Digitaalinen lase- UniversalDistance UniversalDistance
retdisyysmitta- 30 50
laite

Tuotenumero 3603F725.. 3603F728..
Mittausalue® 0,05-30m 0,05-50m
Mittaustarkkuus® +2,0mm +2,0mm
Pienin nayton il- 1 mm 1mm
moittama mitta

Yleisia tietoja

Kayttélampaotila -10...+40°C -10...+40°C
Sailytyslampoétila -20...+70°C -20...+70°C
Suhteellinen ilman- 90 % 90 %
kosteus maks.

Maks. kayttokor- 2000m 2000m
keus merenpinnan

tasosta

Likaisuusaste stan- 72 29
dardin

IEC61010-1 mu-

kaan

Laserluokka 2 2
Lasertyyppi 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Lasersateen ha- <1,5mrad (tdysi < 1,5 mrad (taysi
jonta kulma) kulma)
Automaattinen

sammutusaika n.

- Laser 20s 20s
- Mittalaite (ilman 5min 5min

mittausta)
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Digitaalinen lase- UniversalDistance UniversalDistance

retdisyysmitta- 30 50

laite

Paristot 2x1,5VLR03 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)

Pariston kayttoika n.

- Kertamittaus” 10000 10000

- Jatkuva mit- 2,5h 2,5h

taus”

A) Mittalaitteen etureunasta mitattaessa. Mittausalue voi olla rajoite-
tumpi epasuotuisissa olosuhteissa, kuten erittdin voimakkaassa
valaistuksessa, huomattavasti 20 °C:n tason ylittavéssa/alitta-
vassa lampdtilassa tai huonosti heijastavalla pinnalla.

B) Tama koskee mittauskohteen suurta heijastavuutta (esim. valkoi-
seksi maalattu seind), heikkoa taustavalaistusta ja 20 °C:n kaytto-
lampoatilaa. Lisaksi on huomioitava +0,05 mm/m poikkeama. Epa-
suotuisissa olosuhteissa, kuten voimakkaassa valaistuksessa, suu-
ressa korkeudessa tai huonosti heijastavalla pinnalla, ja 20 °C:n
kayttolampotilassa, poikkeama voi olla +4 mm. Lisaksi on huo-
mioitava +0,15 mm/m poikkeama.

C) Kyseessd on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya
joskus tilapdista johtavuutta kasteen takia.

D) 20°C:nkayttélampétilassa
Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (11), joka on mittalait-
teen yksildllinen tunnistusnumero.

Pariston kaytto/vaihto

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain
saman valmistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

Aseta paristot oikein pain paristokotelon sisdpuolelle
merkityn kuvan mukaisesti.
» Ota paristot pois mittalaitteesta, jos et kayta sita pit-

kdan aikaan. Paristot saattavat korrodoitua ja purkautua
pitkdkestoisen sdilytyksen aikana.
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Kaytto
Kayttoonotto

» Al jati mittaustyokalua paille ilman valvontaa ja sam-
muta mittaustyokalu kdyton lopussa. Muuten lasersade
saattaa haikdista sivullisia.

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringon-
paisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille
lampétiloille tai suurille lampétilavaihteluille. Al siilyta
tyokalua pitkid aikoja esimerkiksi kuumassa autossa. Anna
suurien ldmpétilavaihteluiden jalkeen mittaustyokalun [am-
pétilan ensin tasaantua, ennen kuin otat sen kdyttoon. Aa-
rimmaiset lampatilat tai lampotilavaihtelut voivat vaikuttaa
mittaustyokalun tarkkuuteen.

» Al altista mittalaitetta voimakkaille iskuille tai putoa-
miselle. Ennen kdyton jatkamista mittalaitteen tarkkuus
kannattaa aina tarkistaa (katso "Tarkkuuden tarkistus",
Sivu 127), jos siihen on kohdistunut voimakkaita iskuja.

Kéynnistys ja pysiytys

» Kaynnista mittalaite painamalla painiketta (f) .
Voit kdynnistaa mittalaitteen myos painamalla paini-

ketta €.

Lasersade ei kytkeydy vield paalle mittalaitteen kaynnistyk-
sessa.

» Sammuta mittalaite pitdmalla painiketta CT) pohjassa.

Jos mitadn mittalaitteen painiketta ei paineta n. 5 minuuttiin,
mittalaite kytkeytyy automaattisesti pois paalta paristojen
saastamiseksi.
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Sammutuksen jalkeen kaikki tallennetut arvot pysyvat muis-
tissa.

Mittaus

Mittalaite on kdynnistyksen jalkeen pituusmittaustoiminnossa.
Kaynnistyksen jalkeen mittauksen vertailutasona toimii mitta-

laitteen takareuna. Voit vaihtaa vertailutasoa. (katso "Vertailu-
tason valinta", Sivu 126)

» Aseta mittalaite kohtaan, josta haluat aloittaa mittauksen
(esim. seinalle).

» Sytyta laser painamalla lyhyesti painiketta g
» Suuntaa laserpiste kohteeseen.

» Kaynnista mittaus painamalla painiketta g uudelleen.
Mittauksen jalkeen lasersade sammuu. Kun haluat tehda lisaa
mittauksia, toista tdma toimenpide.

Mittausarvoille tai lopputuloksille voidaan tehda yhteen- tai va-

hennyslaskuja.

Jatkuvan mittauksen toiminnossa mittaus alkaa painikkeen g

ensimmdiselld painalluksella.

1] Lisatietoja saat online-kdyttoohjeista:
www.bosch-pt.com/manuals

Mittalaitetta ei saa liikuttaa mittauksen aikana (poik-
keuksena jatkuvan mittauksen toiminto). Mikali suinkin
mahdollista, aseta mittalaite tukevaa alustaa tai tukea vasten.

Vastaanotinlinssi (12) ja lasersateen
ulostuloaukko (13) eivét saa olla peitettyind mittauksen
aikana.
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Vertailutason valinta

Mittauksen alkupisteen voi valita eri vertailutasoista:
mittalaitteen takareuna (esim. seindpinnasta mitat-
taessa)

mittalaitteen etureuna (esim. péydan reunasta mi-
tattaessa)

Lisatietoja saat online-kdyttdohjeista:
www.bosch-pt.com/manuals

Mittaustoiminnot

Mittaustoimintojen valitseminen/vaihtaminen
Mittalaite tarjoaa seuraavat mittaustoiminnot:

- | Pituusmittaus

- [ ]Pinta-alamittaus

- k--Jatkuva mittaus

- (I Tilavuusmittaus

» Paina painiketta Fies toistuvasti,
kunnes ndytton (5) tulee halua-
masi toiminnon ilmoitus.

» Vahvista valinta painamalla paini-

ketta €.

] Lisdtietoja saat online-kdyttdohjeista:
www.bosch-pt.com/manuals
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Tarkkuuden tarkistus

Tarkasta mittalaitteen tarkkuus saannéllisin valiajoin.
< 1] Lisatietoja saat online-kdyttoohjeista:
www.bosch-pt.com/manuals

Virheilmoitus

Mittalaite valvoo moitteetonta toimintaa jokaisen
& mittauksen yhteydessa. Jos se havaitsee vian, ndy-

tossa nakyy enaa vain viereinen tunnus. Tdssa ta-

pauksessa, tai jos vikaa ei saada poistettua ylld mai-
nituilla korjaustoimenpiteilld, ldhetd mittalaite valtuutetun

kauppiaan valityksellda Bosch-huoltoon.

Hoito ja huolto
Huolto ja puhdistus

Sailyta ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suo-
jalaukussa.

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustyokalua veteen tai muihin nestei-
siin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmealla liinalla. Al kdytd puhdis-
tusaineita tai liuottimia.

Kasittele varsinkin vastaanotinlinssia (12) varovasti. Se tulee
puhdistaa huolellisesti samalla tavalla kuin silmélasit tai kame-
ran linssi.

Jos mittalaite on vioittunut, laheta se huoltoon

suojataskussa (15).
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Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajaytyskuvat ja varaosatiedot
ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tar-
vikkeita koskeviin kysymyksiin.

lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvik-
keet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystavalliseen uu-
siokdyttoon.
Al4 heit mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja ta-
lousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsaadantoon saattamisen
mukaan kdyttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
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2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paris-
tot on kerdttava erikseen ja toimitettava ymparistoystavalli-
seen kierratykseen.

Jos kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havite-
tadn epaasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisdltamat vaa-
ralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristélle ja ihmisten
terveydelle.

EAAnVIKG

Ynobeifeic aopaleiag

TNa va epyacTeirte pe To 6pyavo PéETN-
on¢ Xwpic Kivbuvo kat pe acpaleta,
npénel va Slafacere kat va Tnefoere
0Aeg Tig umodeierc. Eav To opyavo
pérpnong 6e xpnoonownOei cupPwva

J€ aUTEG TI 00Nyi€eg, Ta evowpaTwpéva oTo OpYavo HETpN-

onG PHETPA MPOOTAGIAC PITOPEL VA ENMMNPEAGTOUV APVATIKA.

Mnv KataoTpEYETE MOTE TIC MPOELSOTOLNTIKEC MVAKIOE

nou fBpiokovTat aTo 6pyavo pérpnong. YAAZTE KAAA AY-

TEZ TIX YTTOAEIZEIZ KAI AQZTE TEZ ZE MEPIMTQZH MOY

XPEIAXZTEI MAZI ME TO OPTANO METPHZHE.

» Tlpoooxi - 6Tav xpnotpomotn0olv AAAeg, HLapopeTIKES
ano T avaPepopeves 6w dlaragerg xelptopou i da-
1aelg puOong f Aapet xwpa aAAn Swadikaoia, propei
auTo va odnynoel oe emkivéuvn ékBeon oTnv aktwvofo-
Aia.
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» To dpyavo pérpnong napadiderat pe pra mpoetdononTiki
mvakiba Aélep (XxapaKTnpLopévn OTNV MAPACTACH TOU
opydvou pérpnong otn oeAiba ypagikav).

» Edv 1o Keipevo Tng mpoetdomonTikiig mvakibag Aéilep
bev eival otn yAwooa Tng xwpag oag, ToTe mpiv T O€on
yla mpayTH Popa o€ Actroupyia koAAROTE MAvVW TO oupTa-
padidopevo autok6AAnTo 0T YAGGOGA TNC XWDPAG oaC.

Mnv kateuBlvere Thv aktiva Aéilep mavw o€
npoowa f) {Ka Kat pnv Kotragere ot iblot ka-
TeuBeiav otnv dpeon ) avakAopevn akriva Aét-
{ep. 'ETOL pmopei va TUPAWGETE ATopd, Va TIPOKa-
\éoeTe aTuxipaTa f va PAAWeTe Ta PaTa oag.

» ZemepinTwon mou n aktiva Aéwlep Nécel oTa pdTia oag,
npénet va KAeioeTe Ta pdTia ouveldnTd Kat va amopakpu-
VETE T0 KEPAAL 6ag apéowe ano TV akTiva.

» Mnv mpofeire o€ kapia aAAayr) otn Sudraln Aéwlep.

» AvaOécTe TNV EMOKEUI} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO GE
€101KEUHEVO TEXVIKO TPOOWITIKO Kat POV pe yvijola
avralAakTik@. M’ autov Tov Tpomo eEaogalileTal n Glarrpen-
on ¢ aopaolc Aetroupyiag Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv agrjoere naidid Xweic emriipnon va xpnotyornotr-
Gouv To dpyavo pérpnong Aéwlep. Oa pmopouoav akolola
va TupAwoouv aMa atopa f va TupAwbouv Ta ibia.

» Mnv epyaleoTe pe To 6pyavo PHETPNONC O€ EMKivOuvo yia
€kpnin mepiBaAAov, ato omoio Bpiokovral elpAekTa
uypa, aépta ) EUPAEKTEC OKOVEC. LTO EOWTEQPIKO TOU EQYA-
Aeiou pértpnong pmopei va dnptoupynei omvOnplopdc Ki €Tol
va avaghexBoulv n okovn ) ol avabuplacelc.
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Meplypagi) mpoiovTog Kat LoxXUog

Xprjon cUppwVa HiE TOV TPOOPLGHO

To dpyavo péTpnong mpoopileTat yia T JETPNON AMOCTACEWY,
UNK®VY, UYPmV, 1aoTNHATWY KAl Y TOV UTOAOYIOHO EMQAVELOV
KL OYKWV.

To 'epvcln)\eio pétpnong eivat kataAAnAo yia xpron o€ ecwTepl-
KoUG XPOUG.

AuT To TIpOidV €ival eva kaTavaAwTiko Tpoiov AéWep ouppwva
pe TompoTumo EN 50689.

Anelkovi{opeva oTolxeia

H qqieunon Twv (]l'[ellKOVl((')'u(-ZV(DV oTolKElWV uvq(pe'peml omv
TapAoTaon TOU 0pYAvou HETPNONG OTIG AMEIKOVIOELS.

(1) @] Miakrpo emoyng emmébou avapopdc

(2)  <gmihikrpo mhiv/MAfkTpo MhorynoNg

(3) == TAqkTpo Aetroupyiag

(4)  @Mikrpo pétpnong

(5) 066vn

(6) [l M\Akpo AioTa Tav pétpriong

(7) P> Mhakpo ouv/MAvktpo mhoriynong

(8) & Mnkrpo On/Off

(9)  Kahuppa Tg OnKng Twv pmatapiov

(10) Ac@dAion Tou KaAUPHATOC TNG BAKNG TV HIATAPLOV
(11) ApiBpog oelpac

(12) ®akogAMyng
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(13) 'E€oboc akivag Aéilep
(14) TpoebononTiki mvakiba Aéwlep
(15) Todvra mpooTaciag

Trowxeia évoedng

(a) 'Evbeidn Motac Tipav pérpnong
(b) 'Evbein pmarapiac

(c)  Tpappég v perpnong

(d) Tpappn anoteAeopdTwv

(e) Eninedo avagopdc Tng HETPNONG

(f)  Aéiep evepyomoinpévo
(g) 'EvoeiEn Aeroupyiag pétpnong
(h)  'Evbei&n opahuatog «Errors

Texvika oTotyeia

Wneuakoc perpn-  UniversalDistance UniversalDistance
TIC aMOCTACEWV 30 50
pe Aélep

Kwbkog aptBpoc 3603F725.. 3603F728..
TMeptox pétpnong” 0,05-30m 0,05-50m
AkpiBeia pérpnonc” +2,0mm +2,0mm
MipoTepn povada 1mm 1mm
évbeiéne

Fevika

Oeppokpacia Aet- -10°C...+40°C  -10°C...+40°C
Toupyiag
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Wnouakog petpn-  UniversalDistance UniversalDistance
TIG AMOGTACEWV 30 50
He Aéwlep
Oeppokpaocia amo- -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Brkeuonc
MEyioTn OKETIKN 90 % 90 %
uypaoia aépa
MéytaTo Uwoc xpn- 2.000m 2.000m
on¢ navw amnoé To
UYog avapopac
BaBpoc punavong 29 20
kata IEC61010-1
Katnyopia Aéilep 2 2
Tumog Aéwlep 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Anokhon g akti- < 1,5 mrad (mAneng < 1,5 mrad (mAfpng
vag Aéilep ywvia) ywvia)
AuTopaTn anevep-
yoroinon peta mep.
- Aelep 20s 20s
- 'Opyavo pétpn- 5min 5min
ong (xwpic
pétpnon)
Mnatapieg 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)
Aidpkela {wn¢ pnatapiac, nepinou
- Mepovwpévn 10.000 10.000
pérpnon”

Bosch Power Tools
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Wnepuakog perpn-  UniversalDistance UniversalDistance

TIC AMOOTACEWV 30 50

pe Aéwlep

- Zuvexic pétpn- 2,5h 2,5h
on”

A)  Kard T pétpnon and Ty UmpoaTivi akpr. Z€ mepinrwon Suopevav
OUVONKWY, OMWC T.X. Mapa MoAU uvatog pwTiopoc, anokAivouoa
oAU a6 Toug 20 °C Beppokpaoia i eAdyiota avakhwoa emeaveia
UMopEl N TEpLOXT) HETENONG VA ElVaL IEPLOPIOHEVT.

B)  Auto oxUetyia pa peyahn ikavotnTa avakAaong Tou avTIKeévou
peTpnONG (.x. evac Aeukog emyplopévog Tolxog), évav aoBevi gurt-
ouo QOVTOU Kal pla Sepuompuota AelToupvlac 20°C. EmmAéov
npénet va AngBel undwn pia anokAion and +0,05 mm/m. Katw and
6UopEVEiC oUVBNKec, Omwe GuVaTOC PWTIOPAC, HEYAAO UWOLETEO 1
i eAaxioTa avakAoa EM@Avela Kat oe pia Beppokpacia Aetroupyi-
ag amo 20 °C pmopet n amokAwon va avépyetat ota +4 mm. EmmAéov
npénet va AngBet unown pia anokAion and +0,15 mm/m.

C)  Epgavilerat povo pn ayeyiun puravon, aMa neplotaotakd ava-
LEVETALTIPOOWPLVT AYWYLHOTNTA TTOU IPOKaAEiTaL amo Tnv eppavion
6pdoou.

D) Xrtouc 20 °C Beppokpaaia Aetroupyiag
['la Tn HOVOOHPAVTN AvayvempLon Tou 0pyavou PETPNoNG XPNOLUEUEL O
apBpoc oelpac (11) mavw otnv mvakiéa Timou.

TomoOérnon/aAAayi pnarapiag

AvTIKaBIOTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC PmaTapiec.
Xpnotuonoleirte HOVO PNaTapies evog KATAOKEUAOTH Kat
pe Tnv ibla xwenTKOTNTA.

TMpooé€e edw TN 0woTr MOAKKOTNTA GUPPWVA LIE TV TIa-
pdoTaoN OTNV E0WTEQPIKN MAEUPA TNE BNKNC TwV praTa-
PV,
» AQaipéoTe TIC pratapie amoé To Gpyavo péTpnong, oTav
Hev To XpnowyiomoujoeTe yia peyaAlTepo Xpoviko diaeTn-
pa. Otpmatapieg pnopei va ofetdbwbolv oe mepinTwon amobii-

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools



EMnvika | 135

KEUONG yla PeyaAUTEPO XPOVIKO G1AGTNHA KAl VO AUTOEKPOP-
TloToUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» Mnv a@ijoeTe TO EVEPYOTIONHEVO OPYAVO HETPNONG XW-
piC EMTAPNON KL ATIEVEPYOTIOUIOTE TO Opyavo PETPNONG
pera ™ xernon. Mropei va TupAwbolv aAa atopa and Tnv
aktiva Aéilep.

» Tlpoorarelete To epyaAeio pETpnong amé vypacia KL ano
apeon nAaki aktivofBoAia.

» Mnv ekOérere To Opyavo perpnong oe unepfoAkég Oep-
pokpaocieg i) o€ peyaAeg Slakupdavoelg Tng Oeppokpaciac.
Mnv To a@rVeTe T.Y. yla Peyalo xpoviko SlaoTnua péca oto
auToKivNTO. AQrioTE TO OPYAVO HETPNONC OE MEPINTWON HE-
yaAwv Glakupavoewv Tne Oeppokpaociac, mpwTa va eykAlaTL-
oTel, mpoToU To B€oeTe o€ AetToupyia. H akpifeta Tou epya-
Aeiou pétpnonc pmopei va aMotwBel uno akpaieg Oeppokpa-
oiec i/Kat Loxupéc Slakupavoele T Beppokpaaiac.

» Anogpelyere Ta Suvata XTUMNHATA f) TIC TTOELS TOU 0p-
y@vou pétpnong. Metd ano LoxupéC eEWTEPIKES EMOPATELC
AV 0TO OPYAVO PETPNONC MPETEL TPV Tr) GUVEXION TNC €PYA-
olac va mpaypaTomoleite MAVToTe €vav eAeyo akpi-

Belag (BAéme «EAeyxoc akpifelac», Zehiba 138).

Evepyomoinon/anevepyonoinon

» TathoTe T0 MARKTPO (f) , Y10 VO EVEQYOTIOLNOETE TO OPYavo
HeTPNONG.
Mropeire va evepyomnoloeTe TO OPYAVO HETPNONG EMONG,
naTeVTac 10 MARKTPO g
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Kata v evepyormoinan Tou opyavou pETpnong dev evepyo-
noleitat akopn n aktiva Aéiep.
» Kparnote To MARKTpO é TIATNUEVO, YIa Va ATTEVEPYOTIOLOE-
T€ TO OPYAVO PETPNONC.
Edv mepimou yia 5 Aerrd Sev matnBei kavéva mARKTpo 010 OpYa-
VO [IETPNONC, TOTE ATIEVEQYOTIOLEITAL TO OPYAVO UETPNONC aU-
TOPOTA YIa TNV TPOCTACIA TWV PIATAPIWY.
Katda Tnv anevepyoroinon SlatnpouvTat 6AeC ol amoBnKeupéveg
TIPEG.

Awdikaoia pétpnong

MeTa TV evepyomoinan To 6pyavo PETPnong Bpioketal oTn Ael-
TOUQYia TNG HETPNONG TOU HIAKOUG.

MeTa Tn ©€on o€ AetToupyia n mow aKpr TOU 0pyAvou HETENONG
emAéyetat autopata oav eninedo avapopdg. Mmopeite va aA-
Aa€ete To emimedo avagopdc. (PAEme «EmAoyn emmédou avago-
pAc», Zehiba 137)

» TomoBeTraTe T OPYavo PETPNONC OTO EMOULNTO ONUEID €K-
kivnong Tne pétpnong (m.x. Toixoc).

» TlatioTe olvTopa To MARKTPO g Y10 VO EVEQPYOTTOLOETE TO
Aeilep.

» 2T0XeU0TE TNV KOUKKIOA AEI(EP OTOV OTOXO.

» Tlatrhote To MARKTPO g €K VEOU, Y10 VO EVEPYOTOLNOETE TN
pétpnon.

MeTtd tn 6labikacia pérpnong n aktiva Aéilep anevepyornoleiral.
l'a pia meparrépw pétpnon enavadBere autn ) Sladikaoia.
OvTipég pétpnong fy Ta Tehd anoteAéopata pnopei va mpooTe-
Bouv 1 va agatpebolv.
YTn Aetroupyia ouvexoU¢ HETpnong apyxicel n pétrpnon non peta
TO TPWTO MATNHA TOU TIARKTPOU Q
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Z I:El la mpooBeteg mAnpo@opieg emokegTeite Ti Online
0bnyiec Aetroupyiac: www.bosch-pt.com/manuals

Kara tn 61dpketa Tng pé€tpnaonc 1o 6pyavo perpnong dev

emTpéneTal va petakivnOei (pe e€aipeon Tn Aetroupyia
SlapkoUc pétpnong). ' auto TomoBeTroTe To OPYavVo PETENONC
Kata 1o 6uvaTov o€ pla otabepn emeaveld n emeavela €dpa-
ong.

0 pakoc Awnc (12) katn é€odog Tne akivag

Aétlep (13) bev emmpéneTal o€ MEPIMTWON pLag HETPNONG
va €Xouv KaAu@OeL.

EmAoyi emmédou avapopdg

l'a ™ pétpnon pmopeite va emAééete petall Slapopwv ent-
nEOWV avapopdc:
Tnv miow akpr Tou opyavou pétpnong (m.x. akou-
H_T UMMVTAC OTOV TOIXO0)

Tnv UmpOGTIVR aKUI TOU 0pyavou pétpnong (I.x. ka-
T3 TN YETENON AMO Hia akun Teameio)

- I'a mpooBeteg mAnpogopiec emoketeire Tic Online
06bnyiec Aetroupyiac: www.bosch-pt.com/manuals

Aetroupyiec péTpnonc

EmAoyr) / aAAayi} Twv Aetroupytav pETpnong

To 6pyavo PETPNoNG MPOGPEPEL TIC aKOAOUBEC AetToupyieC
peTpnonc:

= I Metpnon pnkoug

- [ Mérpnon emgaveag

~ k- ZUVexnc Hétpnon
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- [IMérpnon dykou

» TlatoTe To MANKTPO Fies TOOEC PO-
PEC, LEXPLVa EUPAVIOTEL OTNY
006vn (5) n évbeién yia Tnv embupn-
M Aetroupyia.

» Na va emPefawwoete Ty emAoyn,
TIATHOTE TO MARKTPO g .

Z Dﬂl I'a mpooBetec mMnpogopieg emoketeite Tic Online
0bnyiec Aetroupyiac: www.bosch-pt.com/manuals

*EAeyxo¢ akpifelag

EAéyyeTe TaKTIKA TNV aKpifela Tou opyavou pérpnonc.

z Dﬂl Ia npdoBeteg mAnpogopieg entokepTeite Ti¢ Online
0bnyiec Aetroupyiac: www.bosch-pt.com/manuals
Mivupa opaAparog

To dpyavo pétpnong napakoAouBel T owoTh Aet-
& Toupyia oe kGBe pétpnon. 'Otav dlamoTwOei eva

eAaTTWHA, N 006VN G€iXveL aKOun POV TO TAPAKEIHE-

vo oUpBoAo. I autiv TV mepintwon, 1 6Tav Ta napa-
navw PETPA aVTETWONC 6EV PEPOUV amoTEAEDHA, OTEIATE TO
OPYavo HETPNONG PHEOW TOU AVTITIPOCWIIOU HaC TNV UTNEEGia
efumnpémonc neAatwv Tne Bosch.

TuvTiipnon Kat gépfic
ZuvTijpnon Kat KaBaplopog

DulayeTe Kat PETaQEPETE TO OPYAVO PETPNONG HOVO HETA OTNV
TOAVTa IPOaTaGiag, mou To GUVOdeUeL.
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Na Slatnpeite To epyaAeio pétpnaonc mavra kabapo.

Mn BubioceTe To epyaleio pETpnong oe vepd 1y o€ AMa uypa.
KaBapilete Tuxov pumaveon y' éva uypo, paAako mavi. Mn xpnot-
omoloeTe Kavéva uypo kabaplopou fi laAuTn.

®povrilete 1airepa Tov pako Aqyng (12) pe Tnv idia ppovi-
6a, pe TV omoia mpéneL va avTHETWICOVTaL TA YUAALA 1} 0 QKOG
HIOG PWTOYPAQIKNG HNXAVAC.

Y€ MeQINTwan EMOoKEUNC oTelATe To Opyavo pérpnonc otnv
ToavTa mpooTaoiag (15).

EEunqpéT_non meAar®v kat oupBoulég
€pappoyng

H uninpeaia e€urmpétong neAat@v anavtd oTiC EpWTHTELC 0aC
OXETIKA LE TNV EMOKEUN KaL TN GUVTNPNON TOU TIPOIOVTOC 0a¢ Ka-
Bwc Katyia Ta avtioTolxa avTaAakTIKA. IXEOI ouvappoAdynang
katmAnpo@opieg yta Ta avraMakTika 6a Bpeire eniong kaTw
ano:

www.bosch-pt.com

H opaba mapoxiic oupBoulav Tne Bosch amavra euxapiotac Tic
€PWTNOELC 0C YIa T MPOIOVTA PaC Kat Ta e€apTnHATA TOUG.
AwoTe o€ OAEC TIC EPWTNATELC KaL TIAPaYYENEC AVTAAAIKTIKMY
onwadnmoTe To 10WHPLo KWOIKO aPIBHO CUPWVA PE TV TIVa-
Ki6a TUMou Tou mpoiovToc.

EMada

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr
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Meparépw dieubivoelg oépPic Oa Bpeire oTnv
nAektpoviki) SietBuvon:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Anooupon

Ta 6pyava pérpnong, ol emavaopTI{OHEVEC PraTapiec/unatapi-
€C, T0 €EAPTAATA KAl Ol GUOKEUAGIEG TIPETEL VO AVAKUKAGVOVTAL
e TPOTO PIAKO TIPO¢ TO TEPIBAAAOV.
Mn pixveTe Ta Opyava PETENONG KaL TIC PriaTapiec oTa
OIKIOKG amnoppipparal

Movo yua xwpeg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxXeTKA PE TIC
TaNEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC KAl TN HETAPOPA
nc odnyiac auTnc oe eBVIKO Gikalo Ta axpnoTa dpyava PETPNoNG
Kat oUpgwva pe v Eupwnaiki odnyia 2006/66/EK ot xaAa-
OLIEVEC N XpnolHoTIoINpEVEC UmaTapieg Mpémel va cuMeéyovTal Ee-
XWPLOTA, Yia va avakukAwBoUV pe TpOmo QIAKO poc To mepIBaA-
Aov.

Y€ mepintwon pn evoedelyHEVNC andoupong ot NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG GUGKEUEC AOYw EVOEXOHEVNG TAPOUGIAC EMKiVOU-
VWV 0UCLOV PmopolV va éxouv emBAafeic emmTwoelg oTo nepl-
BaMov kat atnv avbpwmvn uyeia.
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Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli

bicimde calisabilmek igin biitiin

giivenlik talimati ve uyarilar

okunmalidir. Glgme cihazi bu giivenlik

talimatina uygun olarak kullanilmazsa,
olcme cihazina entegre koruyucu donanimlarin islevi
kisitlanabilir. Olcme cihazi iizerindeki uyar: etiketlerini
hichir zaman goriinmez duruma getirmeyin. BU
TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE
OLCME CiHAZINI BASKASINA VERDIGiNiZDE BUNLARI DA
BIRLIKTE VERIN.

» Dikkat - Burada anilan kullamim ve ayar
donamimlarindan farkh donanimlar veya farkh
yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeli 1sin yayilimina
neden olunabilir.

» Bu dl¢cme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir
(6lcme cihazinin resminin bulundugu grafik sayfasinda
gosterilmektedir).

» Lazer uyari etiketindeki metin kendi dilinizde degilse,
ilk kullanimdan nce cihaz ekinde teslim edilen kendi
dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer isinin1 bagkalarina veya hayvanlara
dogrultmayin ve dogrudan gelen veya
yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi takdirde
baskalarinin goziinii kamastirabilir, kazalara
neden olabilir veya gozlerde hasara neden
olabilirsiniz.
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» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli
olarak kapatin ve hemen basinizi bagka tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onarilmasini
saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz diginda lazerli dlgme cihazini
kullanmasina izin vermeyin. istemeden de olsa kendi
gozlerinizin veya baskalarinin gozlerinin kamasmasina
neden olabilirsiniz.

» Ol¢me cihaziile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar
bulunan patlama riski bulunan ortamlarda calismayin.
Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari tutusturabilecek
kivilcimlar olusabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Bu dlciim aleti; uzakliklarin, en, boy ve yiiksekliklerin dl¢iilmesi
ile alan ve hacim hesaplanmasi icin tasarlanmistir.

Bu dlciim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.
Bu iiriin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer Giriintidir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralandirmasi, resimlerdeki
6lcme aletinin gosterimi ile ilgilidir.

(1) @] Referans diizlemi secme tusu
(2)  <gEksi tusu/Navigasyon tusu
(3) =75 Fonksiyon tusu

(4) @ O0igimtusu
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(5) Ekran

(6) [ Olciim degeri listesi tusu
(7) P> Artitusu/Navigasyon tusu
(8) & Acma/kapama tusu
(9) Pilhaznesi kapag

(10) Pil haznesi kapagi kilidi

(11) Serinumarasl

(12) Algilama mercegi

(13) Lazerisini cikis deligi

(14) Lazer uyar etiketi

(15) Koruma cantasl

Gosterge elemanlari

(@)  Olgiim degeri listesi gstergesi
(b) Pil gostergesi

(c)  Olgiim degeri satirlari

(d) Sonugsatin

(e)  Olgiim referans diizlemi

(f) Lazeracik

(g) Olciim fonksiyonu géstergesi
(h) Hatagostergesi "ERROR"
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Teknik veriler

Dijital lazerli

uzaklik dlcer

30

UniversalDistance UniversalDistance

50

Siparig numarasi 3603F725.. 3603F728..
Olgiim aralg® 0,05-30m 0,05-50m
Olgiim hassasiyeti® +2,0mm +2,0mm
En kiigiik gosterge 1 mm 1mm
Gnitesi
Genel
Calisma sicakligi -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Bagil hava nemi %90 %90
maks.
Referans yiikseklik 2000 m 2000 m
lizerinde maks.
uygulama
yiiksekligi
IEC61010-1 a2 20
uyarinca kirlenme
derecesi
Lazer sinifi 2 2
Lazer tipi 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Lazer isini sapmasl <1,5mrad (tam < 1,5mrad (tam
acl) acl)

Otomatik kapanma,
yaklasik.
- Lazer 20sn 20sn
- Olgme aleti 5 dak 5 dak

(6lcme

olmadan)
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Dijital lazerli UniversalDistance UniversalDistance

uzakhk olcer 30 50

Piller 2x1,5VLRO3 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)

Pil 6mrii, yak.

- Tekdlciim” 10000 10000

- Siirekli 8lgiim” 2,5sa 2,5sa

A)  On kenardan dl¢iim yapildiginda. Uygun olmayan kosullarda érn.
asiri aydinlatmada, 20 °C'den ¢ok farkli sicaklikta ya da yansitma
6zelligi disiik olan yiizeylerde ol¢iim araligi kisith olabilir.

B) Olciim nesnesinin yiiksek yansiticiligi (6rnegin beyaz boyali bir
duvar), zayif bir arka plan aydinlatmasi ve 20 °C'lik bir ¢alisma
sicakligi icin gegerlidir. Ayrica 0,05 mm/m'lik bir sapma da
dikkate alinmalidir. Giiglii aydinlatma, ¢ok yiiksek veya zayif
yansitici yiizey gibi olumsuz kosullar altinda ve 20 °C calisma
sicakliginda sapma +4 mm olabilir. Ayrica 0,15 mm/m'lik bir
sapma da dikkate alinmalidir.

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine
ragmen, sadece iletken olmayan bir kirlenme ortaya ¢ikar.

D) 20°C'de calisma sicakligi
Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (11) 6l¢iim aleti kimliginin
belirlenmesini saglar.

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Biitiin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin.
Daima ayni (ireticinin ayni kapasitedeki bataryalarini
kullanin.

@ Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru
kutuplama yapin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri 6lcme aletinden
cikartin. Piller uzun siire kullanim disi kaldiklarinda
korozyona ugrayabilir ve kendiliginden bosalabilir.
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isletim
Calistirma

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra dl¢me cihazini
kapatin. Baskalarinin gozii lazer i1sini ile kamasabilir.

» Olgme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines
isinindan koruyun.

» Olgme cihazimi agir sicakliklara veya sicaklik
dalgalanmalarina maruz birakmayn. Ornegin cihazi uzun
stire otomobil icinde birakmayin. Biiyik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra dlgme cihazini tekrar
calistirmadan 6nce ortam sicakligina uyum gostermesini
bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda
6lecme cihazinin hassashigr olumsuz yénde etkilenebilir.

» Olgme aletini siddetli carpma ve diismelere kars
koruyun. Olgme aletine disaridan siddetli etki oldugunda,
calismaya devam etmeden 6nce daima bir hassasiyet
kontrolii (Bakiniz ,Hassasiyet kontrolii“, Sayfa 149)
yapmalisiniz.

Ac¢ma/kapama

» Olgme aletini agmak igin @ tusuna basin.

g tusuna basarak da 6lgme aletini agabilirsiniz.
Olgme aletinin agilmasi sirasinda, lazer isini heniiz
acilmamistir.

» Olgme aletini kapatmak igin, é tusuna basili tutun.
Yaklasik 5 dak. boyunca dlgme aletindeki hichir tusa
basilmazsa, 6lgme aleti, pilleri korumak icin otomatik olarak
kapanir.

Kapatma sirasinda kayith degerlerin tiimi korunur.
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Olcme islemi

Acildiktan sonra 6lcme aleti uzunluk lgiimii fonksiyonunda
bulunur.

Aclildiktan sonra, dlciim icin referans olarak 6lcme aletinin arka
kenari alinir. Referans diizlemi degistirebilirsiniz. (Bakiniz
LReferans diizlemlerin secilmesi®, Sayfa 148)
> Olcme aletini, 6lgme isleminin istediginiz baslangic
noktasina yerlestirin (6rnegin duvara).
» Lazeri agmak icin g tusuna kisa siireligine basin.
» Lazer noktasini hedefe dogrultun.

» Olciimii baslatmak icin tekrargtU§una basin.

Olgiim isleminden sonra lazer 1sini kapatilir. Bir sonraki dlgme
islemi icin ayni islemi tekrarlayin.
Olcme degerleri veya sonuglar toplanabilir veya cikarilabilir.

Siirekli 6l¢tim fonksiyonunda, g tusuna ilk kez basildigi anda

6l¢lim baglar.
A\ Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin:
www.bosch-pt.com/manuals
Olgme aleti bir dlgme islemi esnasinda hareket
ettirilmemelidir (stirekli 6l¢tim fonksiyonu haric). Bu
nedenle 6lgme aletini sabit bir dayamaga veya yiizeye
yerlestirin.
@ Algilama mercegi (12) ve lazer isini gikisi (13) dlgme
islemi esnasinda értilmemelidir.
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Referans diizlemlerin secilmesi

Olgme islemi icin farkli referans diizlemlerinden birini
secebilirsiniz:

Olgiim aletinin arka kenari (6rnegin duvara
EJ dayandiginda)

Olgiim aletinin 6n kenari (6rnegin bir masa
kenarindan 6l¢tim yapildiginda)

- Ek bilgi icin ¢evrimici kullanim kilavuzuna bakin:
www.bosch-pt.com/manuals

Olciim fonksiyonlari

Olciim fonksiyonlarinin secilmesi/degistiriimesi
Olgme aleti asagidaki dl¢iim fonksiyonlarini sunar:

- - Uzunluk 6l¢iimi

- [ ]Yiizey 6liimil
- k- Siirekli 6lciim
- [JJHacim dlgimii

» istenen fonksiyon (5) ekraninda
goriinene kadar & tusuna art arda
basin.

» Secimi onaylamak i¢in g tusuna
basin.

) Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin:
www.bosch-pt.com/manuals
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Hassasiyet kontrolii

Olgme aletinin hassasiyetini diizenli araliklarla kontrol edin.
- Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin:
www.bosch-pt.com/manuals

Hata uyarisi

Olgiim aleti her 8lcme isleminde kusursuz islev
& goriiliip goriilmedigini kontrol eder. Bir ariza tespit

edilirse, ekran sadece yandaki sembolii gosterir. Bu

gibi durumlarda veya yukarida anilan dnlemlerle
hata giderilemedigi takdirde dlctim aletini yetkili saticiniz

araciligi ile Bosch miisteri servisine gonderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olciim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma ¢antas
icinde saklayin ve taslyin.

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢oziicii
madde kullanmayin.

Algilama merceginin (12) bakimini, bir gozliik veya fotograf
makinesi merceginde oldugu gibi dikkatlice gibi yapin.
Onarilmasi gerektiginde, dlgme aletini koruma gantasinda (15)
gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama damismanhgi

Misteri servisleri tiriiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve
yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
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www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimei olur.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip
etiketi izerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 443 54 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr
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Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 Iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302
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Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Béliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve
Tic. Ltd. Sti

Beylikdizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
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Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90322 35997 10-352 1379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

Olgme cihazlari, akiiler/bataryalar, aksesuar ve ambalaj
malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri kazanim
merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazlarini ve akiileri/bataryalari evsel
coplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili
Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca,
kullanim émriini tamamlamis 6lgme aletleri ve 2006/66/EC
saylll Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim dmriini
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre
kurallarina uygun sekilde imha edilmek iizere bir geri doniisiim
merkezine gonderilmelidir.
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Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre ve
insan saglig1 lizerinde zararli etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pra-
cowac przy uzyciu urzadzenia pomiaro-
wego, nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i stosowac sie do nich. Jeze-
li urzadzenie pomiarowe nie bedzie sto-
sowane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie
whbudowanych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego mo-
ze zostac zaktocone. Nalezy koniecznie zadbac o czytel-
nos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajdujacych sie na urza-
dzeniu pomiarowym. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE

PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC

LUB SPRZEDAJAC URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKA-

ZA€ JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowych i regulacyjnych oraz
zastosowanie innych metod postepowania moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie la-
serowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi ta-
bliczka ostrzegawcza lasera (na schemacie urzadzenia
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pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficznej
oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisa-
na w jezyku polskim, zaleca sie, aby jeszcze przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone
0sob i zwierzat, nie wolno rowniez samemu
wpatrywacé sie w wiazke ani w jej odbicie. Moz-
na w ten sposdb spowodowac czyjes$ oslepienie,
wypadki lub uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na
oko, nalezy zamknac oczy i odsunac glowe tak, aby zna-
lazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wy-
facznie wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja tyl-
ko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w
ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie bezpie-
czenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiaro-
wego do uzytkowania dzieciom pozostawionym bez nad-
zoru. Moga one nieumyslinie o$lepic¢ inne osoby lub same
siebie.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze dojs¢ do utworzenia iskier, ktore moga
spowodowac zapton pytow lub oparéw.
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Opis produktu i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw odle-
gtosci, dtugosci, wysokosci i odstepdw, a takze do obliczania
powierzchni i kubatur.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac wewnatrz
pomieszczen.

Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentéw zgod-
nie znormg EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odnosi
sie do schematu urzadzenia pomiarowego na rysunkach.
(1) |j] Przycisk wyboru ptaszczyzny odniesienia

(2)  <gPrzycisk minus / przycisk nawigacyjny

(3) =75 Przycisk funkcyjny

(4)  @¥Przycisk pomiarowy

(5) Wyswietlacz

(6) [l Przycisk listy wartosci pomiarowych

(7) P> Przycisk plus / przycisk nawigacyjny

(8) & Whacznik/wytacznik

(9) Pokrywka wnekina baterie

(10) Blokada pokrywki wneki na baterie

(11) Numer seryjny

(12) Soczewka odbiorcza
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(13) Otwor wyjsciowy wiazki lasera
(14) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(15) Pokrowiec

Wskazania

(a) Wskazanie listy wartosci pomiarowych
(b)  Wskazanie natadowania baterii

(c) Paskiwartosci pomiarowych

(d) Pasek wyniku

(e) Ptaszczyzna odniesienia dla pomiaru

(f)  Laserwiaczony

(g) Wskazanie funkcji pomiarowej
(h)  Wskazanie btedu ,ERROR”

Dane techniczne

Cyfrowy dalmierz  UniversalDistan- UniversalDistan-
laserowy ce30 ce50
Numer katalogowy 3603F725.. 3603F728..
Zakres pomiarowy" 0,05-30m 0,05-50m
Doktadnos$¢ pomia- +2,0mm +2,0mm
rowa”

Najmniejsza jed- 1 mm 1mm
nostka wskazania

Informacje ogolne

Temperatura robo- -10°C... +40°C  -10°C... +40°C
cza
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Cyfrowy dalmierz  UniversalDistan-  UniversalDistan-

laserowy ce 30 ce 50

Temperatura prze- -20°C...+70°C ~ -20°C...+70°C

chowywania

Wilgotnos¢ wzgled- 90% 90%

na, maks.

Maks. wysokos¢ 2.000m 2.000m

stosowania ponad

wysokoscia refe-

rencyjna

Stopien zabrudze- 20 20

nia zgodnie z

IEC61010-1

Klasa lasera 2 2

Typ lasera 635nm,<1mW  635nm,<1mwW

Rozbieznos¢ wigzki < 1,5mrad (kat <1,5mrad (kat

lasera petny) petny)

Automatyczne wy-

taczanie po ok.

- Laser 20s 20s

- Urzadzenie po- 5min 5min

miarowe
(bez pomiaru)

Baterie 2x1,5VLRO3 (AA 2 x1,5VLRO3 (AA
A) A)

Zywotno$¢ baterii ok.

- Pomiar pojedyn- 10.000 10.000

czy”
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Cyfrowy dalmierz  UniversalDistan- UniversalDistan-

laserowy ce 30 ce50
- Pomiar ciagty” 2,5h 2,5h

A) W przypadku pomiaréw od przedniej krawedzi. W przypadku nie-
korzystnych warunkdw (np. zbyt silne o$wietlenie, temperatura
znacznie odbiegajaca od 20°C lub stabo odbijajaca powierzchnia)
nalezy liczy¢ sie z ograniczeniem zakresu pomiarowego.

B) Dotyczy to wystepowania wysokiego wspdtczynnika odbicia celu
(np. pomalowana na biato $ciana), stabego pod$wietlenia oraz
temperatury roboczej wynoszacej 20°C. Ponadto nalezy uwzgled-
ni¢ odchylenie wynoszace +0,05 mm/m. W przypadku niekorzyst-
nych warunkow, np. zbyt silne o$wietlenie, zbyt duze wysokosci
lub stabo odbijajaca powierzchnia oraz temperatura robocza wy-
noszaca 20°C odchylenie moze wynosi¢ +4 mm. Ponadto nalezny
uwzglednic odchylenie wynoszace +0,15 mm/m.

C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu
do czasu okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia
pradu spowodowanego kondensacja.

D) W temperaturze roboczej 20°C
Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer
seryjny (11) podany na tabliczce znamionowej.

Wktadanie/wymiana baterii

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy
stosowac tylko baterie tego samego producentaio jed-
nakowej pojemnosci.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawi-
dtowej biegunowosci, zgodnej ze schematem umiesz-
czonym wewngatrz wneki.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe bedzie przez dtuzszy czas
nieuzywane, nalezy wyjac z niego baterie. Baterie, ktére
sg przez dtuzszy czas przechowywane, mogg ulec korozji i
samoroztadowaniu.
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Praca

Uruchamianie

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wylaczac. Wigzka lasera moze oslepic¢ osoby postron-
ne.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim nastonecznieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremal-
nie wysokimi lub niskimi temperaturami, a takze przed
wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawia¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w
ktdrych urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wa-
haniom temperatury, nalezy przed przystapieniem do jego
uzytkowania odczekaé, az powrdci ono do normalnej tem-
peratury. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a
takze silne wahania temperatury mogg miec negatywny
wptyw na precyzje pomiaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi
uderzeniami oraz przed upuszczeniem. W przypadku sil-
nego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, przed przy-
stapieniem do dalszej pracy nalezy zawsze przeprowadzi¢
kontrole doktadnos$ci urzadzenia pomiarowego (zob. ,Kon-
trola doktadnosci*, Strona 163).

Wiaczanie/wytaczanie

» Nacisna¢ przycisk é , aby wigczy¢ urzadzenie pomiarowe.
Urzadzenie pomiarowe mozna takze wtaczy¢, naciskajac

przycisk €.

Wiaczenie urzadzenia pomiarowego nie powoduje automa-
tycznego wiaczenia wiazki lasera.
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» Aby wyfaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnac i
przytrzymaé przycisk (f) .
Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie nacisnigty zaden przycisk

na urzadzeniu pomiarowym, urzadzenie pomiarowe wytaczy
sie automatycznie w celu oszczedzania energii baterii.

Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego wszystkie zapisane
wartosci pozostajg zapamietane.

Pomiar

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkgji
pomiaru dtugosci.

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego automatycznie wyzna-
czana jest jego tylna krawed? jako ptaszczyzna odniesienia dla
pomiaru. Uzytkownik moze zmieni¢ ptaszczyzne odniesienia.
(zob. ,Wybor ptaszczyzny odniesienia®“, Strona 162)

» Nalezy przytozy¢ urzagdzenie pomiarowe do miejsca, od
ktorego ma rozpoczac sie pomiar (np. do $ciany).

» Krétko nacisnac przycisk g aby wiaczy¢ laser.
» Nakierowad punkt laserowy na cel.

» Ponownie nacisna¢ przyciskg, aby wykonac pomiar.
Po wykonaniu pomiaru wigzka lasera wytacza sie. Aby wyko-
na¢ nastepny pomiar, nalezy powtérzy¢ powyzsze kroki.

Wartosci pomiarowe i wyniki koricowe mozna dodawac lub
odejmowac.

Przy ustawionej funkcji pomiaru ciggtego pomiar rozpoczyna
sie juz po pierwszym naci$nieciu przycisku g
] Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzy-

stac z internetowej instrukcji obstugi:
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Podczas pomiaru nie wolno porusza¢ urzadzenia pomia-

rowego (wyjatek stanowi funkcja pomiaru ciagtego).
Dlatego zaleca sie, aby w miare mozliwosci urzadzenie pomia-
rowe umiescic¢ w taki sposob, aby miato stabilne podparcie lub
przytozy¢ do stabilnej powierzchni.

@ Soczewka odbiorcza (12) i otwor wyjéciowy wiazki
lasera (13) nie moga by¢ zastonigte podczas pomiaru.

Wyhor ptaszczyzny odniesienia

Przed rozpoczeciem pomiaru mozliwy jest wybdr miedzy réz-
nymi ptaszczyznami odniesienia:

tylna krawedz urzadzenia pomiarowego (np. po
HJ przytozeniu urzadzenia do $ciany)

przy pomiarach z krawedzi stotu)

4 przednia krawedz urzadzenia pomiarowego (np.

- Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzy-
sta¢ z internetowej instrukcji obstugi:
www.bosch-pt.com/manuals

Funkcje pomiarowe

Wybér/zmiana funkcji pomiarowych

Urzadzenie pomiarowe oferuje nastepujace funkcje pomiaro-
we:

- I Pomiar dtugosci

- [ ]Pomiar powierzchni
- +--1Pomiar ciagty

- ()Pomiar kubatury
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» Nacisna¢ przycisk == tyle razy, az
na wyswietlaczu (5) pojawi sie
wskazanie wybranej funkcji.

» Aby potwierdzi¢ wybor, nacisna¢

przycisk €.
] Aby uzyskac dodatkowe informacje, nalezy skorzy-

sta¢ z internetowej instrukcji obstugi:
www.bosch-pt.com/manuals

Kontrola doktadnosci

Nalezy regularnie kontrolowa¢ doktadno$¢ urzadzenia pomia-
rowego.

A Aby uzyskac dodatkowe informacje, nalezy skorzy-
sta¢ z internetowej instrukcji obstugi:
Komunikat btedu

www.bosch-pt.com/manuals

Urzadzenie pomiarowe kontroluje prawidtowe funk-
/\ cjonowanie podczas kazdego pomiaru. W razie

stwierdzenia usterki, na wyswietlaczu wy$wietla sie
tylko pokazany obok symbol. W takim przypadku
lub w razie, gdy zastosowanie opisanych powyzej srodkéw nie
spowodowato usuniecia usterki, urzadzenie pomiarowe nalezy
odestac do serwisu firmy Bosch za posrednictwem punktu
sprzedazy.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac i transportowac
tylko w zataczonym pokrowcu.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-
nych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkdw czyszczacych
ani rozpuszczalnikow.

Soczewka odbiorcza (12) w szczegdlnosci wymaga réwnie sta-
rannej pielegnacji jak okulary lub soczewka aparatu fotogra-
ficznego.

W przypadku koniecznosci naprawy urzadzenie pomiarowe na-
lezy odesta¢ w pokrowcu (15).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych, prosi-
my zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki technicz-
ne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod
adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch oraz ich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej produk-
tu.
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Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panistwo wszystkie szczego-
ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opako-

wanie nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodnego z

obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzucaé narzedzi pomiarowych ani aku-
mulatoréw/baterii razem z odpadami z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpo-
zycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadzenia po-
miarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obowia-
zujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny moze miec¢ szkodliwe skutki dla $Srodowiska i
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zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obecnosci sub-
stancji niebezpiecznych.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna

a spolehliva prace s méficim pfistrojem,

je nutné si precist a dodrzovat veskeré

pokyny. Pokud se méFici pfistroj

nepouziva podle téchto pokynii, miize
to negativné ovlivnit ochranna opatieni, ktera jsou
integrovana v méficim pristroji. Nikdy nesmite dopustit,
aby byly vystrazné stitky na méficim pristroji necitelné.

TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE

MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena
ovladaci nebo sefizovaci zafizeni nebo se provadéji jiné
postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpec¢nému zareni.

» Meérici pristroj se dodava s vystraznym Stitkem laseru
(je oznaceny na vyobrazeni méficiho pfistroje na
strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného stitku ve vaSem narodnim
jazyce, prelepte ho pred prvnim uvedenim do provozu
priloZenou nalepkou ve vasem jazyce.
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Laserovy paprsek nemirte proti osobam nebo
zvifatiim a nedivejte se do pfimého ani do
odrazeného laserového paprsku. Mize to
zplsobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni
zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba
védomé zavfit oci a okamzité hlavou uhnout od paprsku.
Na laserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.
Meéfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym
odbornym pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni

nahradni dily. Tim bude zajisténo, Ze zlistane zachovana
bezpeénost méficiho pfistroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pfistroj
bez dozoru. Mohly by nemysIné oslnit jiné osoby nebo
sebe.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji
mohou vznikat jiskry, které mohou zplsobit vzniceni prachu
nebo vypard.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Méfici pfistroj je urceny k méfeni vzdalenosti, délek, vysek,
odstupii a pro vypocet ploch a objemi.

Meéfici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.

Tento vyrobek je spotrebni laserovy vyrobek v souladu

s normou EN 50689.
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Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sougasti se vztahuje k vyobrazeni
meéficiho pfistroje na obrazcich.

(1) @} Tlacitko volby referenéni roviny

(2)  gTiatitko minus / navigacni tlacitko
(3) =5 Funkéni tlagitko

(4)  @Tlatitko méfeni

(5) Displej

(6) [ Tlacitko seznamu naméfenych hodnot
(7) P> Tlacitko plus / navigaéni tlacitko

(8) & Tacitko zapnuti/vypnuti

(9) Krytprihradky pro baterie

(10) Aretace krytu prihradky pro baterie
(11) Sériové Cislo

(12) Prijimaci cocka

(13) Vystup laserového paprsku

(14) Varovny stitek laseru

(15) Ochranné pouzdro

Indikacni prvky

(a) Zobrazeni seznamu namérenych hodnot
(b) Ukazatel baterie

(c) Radky naméfenych hodnot

(d) Radekvysledku
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(e)  Referencnirovina méfeni
(f)  Zapnuty laser

(g) Ukazatel mérici funkce

(h)  Chybovy ukazatel ,ERROR*

Technické udaje
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Digitalni laserovy UniversalDistance UniversalDistance

dalkomér

30

50

Cislo zbozi 3603F725.. 3603F728..
Méfici rozsah® 0,05-30m 0,05-50m
Presnost méreni® +2,0mm +2,0mm
Nejmensi 1mm 1mm
zobrazena jednotka

Vseobecné informace

Provozni teplota -10°Caz+40°C -10°Caz+40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C -20°Caz+70°C
Relativni vihkost 90 % 90 %
vzduchu max.

Max. nadmofrska 2000m 2000m
vys$ka pro pouziti

Stupen znegisténi 2 20
podle IEC61010-1

Trida laseru 2 2
Typ laseru 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Divergence <1,5mrad (plny < 1,5mrad (plny
laserového paprsku thel) Ghel)
Automatické

vypnuti po cca

Bosch Power Tools
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Digitalni laserovy UniversalDistance UniversalDistance

dalkomér 30

- Laser 20s 20s

- Méfici pfistroj 5min 5min
(bez méreni)

Baterie 2x1,5VLR0O3 2x1,5VLR0O3

(AAA) (AAA)

Zivotnost baterie cca.

- jednotlivé 10000 10000
méreni”

- trvalé méfeni® 2,5h 2,5h

A) Pfimérfeniod predni hrany Za nepnznlvych podmlnek jakoje
napr. velmi intenzivni osveétleni, teplota vyrazne odlisna od 20°C
nebo povrch se $patnou odrazivosti, mize byt méfici rozsah
omezeny.

B) To plati pro vysokou odrazivost méfeného objektu (napf. bile
natfend sténa), slabé osvétleni pozadi a provozni teplotu 20 °C.
Kromé toho zohlednéte odchylku 0,05 mm/m. Za nepfiznivych
podminek, jako jsou silné osvétleni, velké vysky nebo Spatné
odrazivé povrchy, a pfi provozni teploté 20 °C miize odchylka &init
+4 mm. Kromé toho zohlednéte odchylku +0,15 mm/m.

C) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricemz prilezitostné se
ale ocekava docasna vodivost zplisobena orosenim.

D) Pfiprovozni teploté 20 °C

K jednoznaéné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (11) na

typovém Stitku.

VloZeni/vyména baterie

Vzdy vyménujte vSechny baterie soucasné. PouZivejte
pouze baterie od jednoho vyrobce a se stejnou
kapacitou.

Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na
vnitfni strané prihradky baterie.
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» Kdyz méfici pFistroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie. Pri del$im skladovani mohou baterie
zkorodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pFistroj bez dozoru a po
pouziti ho vypnéte. Mohlo by dojit k osInéni jinych osob
laserovym paprskem.

» Chraiite méfici pfistroj pred vihkem a pfimym
sluneénim zafenim.

» Nevystavujte méfici pFistroj extrémnim teplotam nebo
kolisani teplot. Nenechavejte ho napf. delsi dobu leZet
v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici pfistroj
nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech miize byt
omezena presnost pristroje.

» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo
padem. Pokud byl méfici pfistroj vystaveny piisobeni
silnych vnéjsich vlivli, méli byste pred dalsi praci vzdy
provést kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti*,
Stranka 174).

Zapnuti a vypnuti

» Stisknéte kratce tlacitko C?) pro zapnuti méficiho pfistroje.
Mérici pristroj mlzete také zapnout stisknutim tlaCitka g

Pri zapnuti méficiho pristroje se ale nezapne laserovy
paprsek.

» Pro vypnuti méficiho pfistroje podrzte stisknuté
tlacitko @ .
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Kdyz cca 5 minut nestisknete Zadné tlacitko na méficim
pristroji, mérici pristroj se kvili Setfeni baterii automaticky
vypne.

Po vypnuti zistanou véechny uloZené hodnoty zachované.

Proces méreni

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi ve funkci méreni délky.
Jako referencni rovina pro méreni je po zapnuti zvolena zadni
hrana méficiho pristroje. Referencni rovinu miizete zménit.
(viz ,Volba referencni roviny“, Stranka 173)

» Polozte méfici pfistroj na pozadovany vychozi bod méreni
(napf. zed).

» Stisknéte kratce tlacitko g pro zapnuti laseru.
» Namifte laserovy bod na cil.

» Znovu stisknéte tlacitko Q pro spusténi méreni.
Po procesu méreni se laserovy paprsek vypne. Pro dalsi
méfeni tento postup opakujte.

Namérené hodnoty nebo finalni vysledky Ize s¢itat nebo
odcitat.

Pri funkci trvalého méreni se méreni zahdji uz po prvnim
stisknuti tlagitka €.

) Dalsiinformace najdete v online navodu k pouZiti:
www.bosch-pt.com/manuals

Méfici pristroj se nesmi béhem méreni pohybovat

(s vyjimkou funkce trvalého méreni). Proto mérici
pristroj pokud mozno prikladejte k pevné dorazové nebo
opérné plose.

Prijimaci ¢ocka (12) a vystup laserového paprsku (13)
nesmi byt pfi méfeni zakryté.
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Volba referencni roviny

Pro méfeni miizete volit mezi rGiznymi referencnimi rovinami:

zadni hranu méficiho pristroje (napf. pfi prikladani
EJ ke zdi)

4 predni hranu méficiho pristroje (napf. pfi méreni od

hrany stolu)

Méfrici funkce

- Dalsi informace najdete v online navodu k pouziti:
www.bosch-pt.com/manuals

Volba/zména méficich funkci

Méfici pristroj ma nasledujici mérici funkce:
- - Méfeni délky

- [ ]méfeni plochy

- k--1Trvalé méfeni

- [J/Méfeni objemu

» Stisknéte tlacitko Fe tolikrat,
dokud se na displeji (5) nezobrazi
ukazatel pozadované funkce.

» Pro potvrzeni vybéru stisknéte
tlagitko @Y.

) Daldiinformace najdete v online navodu k pouziti:
www.bosch-pt.com/manuals
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Kontrola presnosti

Pravidelné kontrolujte presnost méficiho pfistroje.

- Dalsi informace najdete v online navodu k pouziti:
www.bosch-pt.com/manuals

Chybové hlaseni

Méfici pristroj monitoruje spravnou funkci pri
& kazdém méreni. Pokud je zjisténa zavada, na

displeji se zobrazi jiz jen vedle vyobrazeny symbol.

V takovém pfipadé, nebo kdyZ nemiizete poruchu
odstranit pomoci vy$e uvedenych pokyni, zaslete méfici
pristroj prostrednictvim svého prodejce zakaznické sluzbé
Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

Mérici pfistroj uchovavejte a prevazejte pouze v dodané
ochranné tasce.

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Merici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otrete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte
Cistici prostiedky nebo rozpoustédia.

Zejména prijimaci Cocku (12) osetfujte se stejnou peclivosti
jako pfi zachazeni s brylemi nebo cockou fotoaparatu.

V pripadé opravy posilejte mérici pristroj v ochranném
pouzdru (15).
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné
pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy
a informace o nahradnich dilech najdete také na: www.bosch-
pt.com

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomlize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Likvidace

Merici pristroje, akumulatory/baterie, prislusenstvia obaly je
tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Mérici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich a jejiho provedeni ve
vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouZitelné méfici pristroje
apodle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotfebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni kvili pfipadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpe¢na a spol'ah-
liva praca s meracim pristrojom, pre-
Citajte si a dodrziavajte vsetky pokyny.
Pokial’ meraci pristroj nebudete pouzi-
vat v stlade s tymito pokynmi, mézete
nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia
v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vy-
strazné Stitky na meracom pristroji necitatelné. TIETO PO-
KYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACH
PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.
» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo nastavova-
cie zariadenia, ako sti tu uvedené alebo iné postupy, mé-
Ze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.
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» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom lasera
(oznacenym na vyobrazeni meracieho pristroja na
strane s obrazkami).

» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku krajiny,
kde sa pristroj pouziva, pred prvym uvedenim do pre-
vadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku vasej
krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

zvierata, ani sami nepozerajte do priameho ¢i
odrazeného laserového lica. Moze to sposobit
oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy lu¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorit o¢i a okamiZite hlavu otoéif od liéa.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému
odbornému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zarudi, e bezpec¢nost meracieho pri-
stroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj bez
dozoru. Mohli by nedmyselne spdsobit oslepenie inych
0s0b alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpe-
¢enstvom vybuchu, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom pristroji
samozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo
vypary zapalit.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s ur¢enim

Meraci pristroj je uréeny na meranie vzdialenosti, df?ok, vysok,
odstupov a vypocet ploch a objemov.
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Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie vo vnitornych
priestoroch (v miestnostiach).

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v silade s nor-
mou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie meracieho pristroja na obrazkoch.

(1) @) Tlacidlo vyberu referencnej roviny

(2)  gTlatidlo Minus/Navigané tlagidlo

(3) s Tlatidlo funkcii

(4) @ Tiagidlo merania

(5) Displej

(6) [ Tlacidlo Zoznam nameranych hodnét

() P> Tiacidlo plus/Navigaéné tlacidlo

(8) & Tlagidlo vypinaca

(9)  Veko priehradky na batérie

(10) Aretécia veka priehradky na batérie

(11) Sériové Cislo

(12) Prijimacia $oSovka

(13) Vystup laserového Ziarenia

(14) Vystrazny stitok lasera

(15) Ochranné puzdro

Zobrazovacie prvky

(a) Zobrazenie Zoznam nameranych hodnot
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(b) Indikdcia batérii

(c) Riadky pre namerané hodnoty
(d) Riadok pre vysledok

(e) Referenénarovina merania

(f) Laserzapnuty

(g) Zobrazenie meracej funkcie
(h)  Indikécia chyby "ERROR"

Technické udaje

Digitalny laserovy UniversalDistance UniversalDistance
dialkomer 30 50
Vecné Cislo 3603F725.. 3603F728..
Rozsah merania” 0,05-30m 0,05-50m

) +2,0mm +2,0mm

Presnost merania®
Najmensia zobrazo- 1mm 1mm

vacia jednotka

Vseobecné informacie

Prevadzkovateplo-  -10°C...+40°C -10°C...+40°C
ta

Skladovaciateplota -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Max. relativna vih- 90 % 90 %
kost vzduchu

Max. vy$ka pouzitia 2000m 2000m
nad referenénou

vyskou

Stupen znecistenia 29 20
podlalEC 61010-1

Trieda lasera 2 2
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Digitalny laserovy UniversalDistance UniversalDistance

dialkomer 30 50

Typ lasera 635nm,<1mW  635nm,<1mW

Divergencialasero- ~ <1,5mrad (plny < 1,5mrad (plny

vého lica uhol) uhol)

Automatické vypi-

nanie po cca

- Laser 20s 20s

- Meraci pristroj 5 min 5min
(bez merania)

Batérie 2x1,5VLR0O3 2x1,5VLR0O3

(AAA) (AAA)

Zivotnost batérie cca

- Jednotlivé mera- 10000 10000
nie®

- Trvalé meranie” 2,5h 2,5h

A)  Primerani od prednej hrany. Pri nepriaznivych podmienkach, ako
napriklad pri velmi intenzivnom osvetleni, pri teplote velmi odlis-
nej od 20 °C alebo pri povrchu so zlym odrazom, méze byt dosah
merania obmedzeny.

Plati to pre velmi dobré reflexné vlastnosti meraného objektu (na-
pr. nabielo namalovana stena), slabé osvetlenie pozadia a pre pre-
vadzkovu teplotu 20 °C. Inak je potrebné zohladnit odchylku
+0,05 mm/m. Pri nepriaznivych podmienkach, ako je intenzivne
osvetlenie, velké vysky alebo zle odrazajlice povrchy a pri pre-
vadzkovej teplote 20 °C méze byt odchylka +4 mm. Okrem toho je
potrebné zohladnit odchylku +0,15 mm/m.

C) Vyskytuje salen nevodivé znecistenie, pricom sa vSak prileZitostne
ocakava do¢asna vodivost spdsobena kondenzaciou.

D) priprevadzkovej teplote 20 °C

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové

Cislo (11) uvedené na typovom titku.

B
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7 oy

Vkladanie/vymena batérii

Vzdy vymienajte v3etky batérie sicasne. PouZivajte len
batérie od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyob-
razenia na vnutornej strane priehradky na batérie.
» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie z neho
vyberte. Batérie mozu pri dlh$om skladovani korodovat
adochadza k ich samocinnému vybijaniu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po
pouziti ho vZdy vypnite. Laserovy |i¢ by mohol oslepit iné
osoby.

» Meraci pristroj chraiite pred vilhkom a pred priamym sl-
neénym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo
teplotnym vykyvom. Nenechévajte ho napriklad dlhsi ¢as
lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych vykyvov
nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky za-
hriat. Pri extrémnych teplotach alebo v pripade kolisania
teplot moze byt negativne ovplyvnena presnost meracieho
pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pri-
stroja. Pri velkych vonkajsich vplyvoch na meraci pristroj
by ste mali pred dalSou pracou vzdy vykonat kontrolu pres-
nosti (pozri ,Kontrola presnosti“, Stranka 184).
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Zapnutie/vypnutie

» Meraci pristroj zapnete stla¢enim tlacidla é .
Meraci pristroj moZzete tiez zapnuf stlacenim tlacidla g
Pri zapnuti meracieho pristroja sa este nezapne laserovy
lac.
» Podrite tlacidlo é stlacené, ak chcete meraci pristroj vy-
pnut.
Ak sa priblizne 5 mintt nestlaci Ziadne tlacidlo na meracom
pristroji, pristroj sa z dévodu Setrenia batérii automaticky vy-
pne.
Pri vypnuti sa uchovaju vsetky ulozené hodnoty.

Proces merania

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza vo funkcii merania diz-
ky.

Ako referencna rovina pre meranie bude po zapnuti pristroja
vybrana zadna hrana meracieho pristroja. Referenénd rovinu
mozete zmenit. (pozri ,Vyber referencnej roviny*, Stran-

ka 183)

» Prilozte meraci pristroj na zelany pociato¢ny bod merania
(napriklad na stenu).

» Kratko stlacte tlacidlo Q aby ste zapli laser.

» Nasmerujte laserovy bod na ciel.

» Znova stlacte tlacidlo Q aby ste spustili meranie.

Po merani sa laserovy lU¢ vypne. Pri dalSom merani zopakujte
tento postup.

Namerané hodnoty alebo konecné vysledky sa mozu spocita-
vat alebo odpocitavat.
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Vo funkcii trvalé meranie sa meranie zacina uz po prvom

stlageni tlacidla .
= R Dalsie informacie najdete v online navode na ob-
. sluhu: www.bosch-pt.com/manuals
Pocas merania nesmiete meracim pristrojom pohy-
bovat (s vynimkou funkcie Trvalé meranie). Preto
prilozte meraci pristroj podla moZnosti k pevnej dorazovej
alebo dosadacej ploche.

Prijimacia SoSovka (12) a vystup laserového
Ziarenia (13) nesm byt pri merani zakryté.

Vyber referencnej roviny

Na uskuto¢nenie merania si moZete vyberat rozne referentné
roviny:

Zadna hrana meracieho pristroja (napr. pri prilozeni
nasteny)

Predna hrana meracieho pristroja (napr. pri merani
od hrany stola)

Dalsie informacie najdete v online ndvode na ob-
sluhu: www.bosch-pt.com/manuals

Meracie funkcie

Vyber/zmena meracich funkcii

Meraci pristroj pontka tieto zakladné meracie funkcie:
- — Meranie dizky

- [ ]Meranie plochy

- k-~ Trvalé meranie
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- {/Meranie objemu

» Stlacajte tlaCidlo 5= dovtedy, kym
sa nadispleji (5) nezobrazi indika-
cia pre pozadovan funkciu.

» Na potvrdenie vyberu stlacte tlacid-

lo@.

- Dalsie informacie najdete v online navode na ob-
sluhu: www.bosch-pt.com/manuals

Kontrola presnosti

Pravidelne kontrolujte presnost meracieho pristroja.
- Dalsie informacie néjdete v online navode na ob-
sluhu: www.bosch-pt.com/manuals

Chybové hlasenie

Meraci pristroj kontroluje spravnu funkciu pri kaz-
& dom merani. Ak sa zisti chyba, displej zobrazuje uz

len vedla uvedeny symbol. V tomto pripade, alebo

ked'sa pomocou uvedenych opatreni nepodari od-

stranit chybu, odovzdajte meraci pristroj prostrednictvom
svojho predajcu do servisného strediska firmy Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

Meraci pristroj skladujte a prepravujte v ochrannom puzdre,
ktory sa dodava spolu s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
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Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpustadla.

Predovsetkym o prijimaciu SoSovku (12) sa starajte rovnako
svedomito, ako je potrebné zaobchadzat s okuliarmi alebo $o-
Sovkou fotoaparatu.

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v ochrannom
puzdre (15).

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych dielov. Rozklado-
vé vykresy a informécie o ndhradnych dieloch najdete tiez na:
www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prisluenstva
Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otdzok a objednavok nahradnych dielov
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Likvidacia
Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislusenstvo a obaly
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozi-
cie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné meracie pri-
stroje a, podla eurdpskej smernice 2006/66/ES, poskodené
alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych latok
Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el és tartsa be valamennyi uta-
sitast, hogy veszélymentesen és bizton-
sagosan tudja kezelni a mérémiiszert.
Ha a mérémiiszert nem a mellékelt el6-
irasoknak megfelelden hasznalja, ez be-
folyassal lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi intézke-
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désekre. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiisze-
ren talalhato figyelmeztet6 tablakat. BIZTOS HELYEN
ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MERG-
MUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTA-
SITASOKATIS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltéré kezeld vagy sza-
balyozo berendezéseket, vagy az itt megadottaktodl elté-
ro eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilésekhez ve-
zethet.

» A mérémiiszer egy lézer figyelmezteto tablaval keriil ki-
szallitasra (ez a mérémiiszernek az abrak oldalan latha-
to abrajan a meg van jeldlve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyel-
vén van megadva, ragassza at azt az elsé iizembe helye-
zés elott a késziilékkel szallitott ontapadé cimkével,
amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyel-
ven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre
vagy allatokra és sajat maga se nézzen bele
sem a kdzvetlen, sem a visszavert lézersugar-
ba. Ellenkez6 esetben a személyeket elvakithat-
ja, baleseteket okozhat és megsértheti az érintett
személy szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak
eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javittassa. Ez
biztositja, hogy a mérémiszer biztonsagos berendezés ma-
radjon.
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» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a
lézeres mérémiiszert. Azok sajat magukat mas személye-
ket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy
porok vannak. A mérémdszer szikrakat kelthet, amelyek a
port vagy a gbzoket meggyuijthatjak.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémszer tavolsagok, hosszlisag és magassag mérésére
és feliiletek és térfogatok kiszamitasara szolgal.
A mérémszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskereskede-
lemben kaphat¢ lézergyartmany.

Az abran szereplé komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémdiszer
abrdin hasznalt sorszamozasnak.

(1) @} Vonatkoztatasi sik kijellé gomb
(2)  <gMinusz gomb / navigiciés gomb
(3)  Fi5Funkciobillenty(i

(4) @ Meérd gomb

(5) Kijelzd

(6) [ Mérési értékek listdja gomb

(7) P> Plusz gomb / navigaciés gomb
(8) & Be/Kigomb
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(9) Elemrekesz fedele

(10) Az akkumulatorfiok-fedél reteszelése
(11) Gyartasiszam

(12) Vevélencse

(13) Alézersugar kilépési pontja

(14) Lézerre figyelmeztet6 tabla

(15) Védétaska

Kijelz6elemek

(a) Mérésiértékek listajanak kijelzése
(b)  Elemkijelz6

(c) Meérésiérték sorok

(d) Eredmény sor

(e) Amérésvonatkoztatasi sikja

(f)  Lézer bekapcsolva

(g) Meérésifunkcio kijelzés
(h)  "Error" hibakijelzés

Miiszaki adatok

Digitalis Iézeres  UniversalDistance UniversalDistance
tavolsagméro 30 50
Cikkszam 3603F725.. 3603F728..
Mérési tartoméany” 0,05-30m 0,05-50m
Mérési pontossag” +2,0mm +2,0mm
Legkisebb kijelzési 1 mm 1mm
egység
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Digitalis Iézeres  UniversalDistance

UniversalDistance

tavolsagméro 30 50

Altalanos adatok

Uzemi hémérséklet ~ -10°C...+40°C  -10°C...+40°C

Tarolasi hémérsék- ~ -20°C...+70°C  -20°C...+70°C

let

relativ paratartalom 90 % 90 %

max.

Ahasznalathoz 2000 m 2000m

megengedett max.

tengerszint feletti

magassag

Szennyezettségi 20 20

fokazIEC61010-1

szerint

Lézerosztaly 2 2

Lézertipus 635nm,<1mW 635nm,<1mW

Alézersugar szét- <1,5mrad (telies < 1,5mrad (teljes

tartasa s208) s20g)

Kikapcsoldautoma-

tika, kb. a kovetke-

26 id6 elteltével:

- Lézer 20s 20s

- Mérémiiszer 5 perc 5 perc

(mérés nélkiil)

Elemek 2x1,5V 2x1,5V
LRO3 (AAA) LRO3 (AAA)

az elem élettartama, kb.

- Egyedi mérés” 10000 10000
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Digi lézeres  UniversalDistance UniversalDistance

tavolsagméro 30 50

- Tartés mérés” 2,5h 2,5h

A) Azels6 éltol szamitott mérések esetén. Kedvezétlen korilmények
kozott, mint példaul a nagyon erés vilagitas, a 20 °C-tél erésen el-
téré hémérséklet vagy rossz fényvisszaverd feliilet esetén a mérési
tartomany korlatozott lehet.

B) Ezvonatkozik a mért objektum nagy fényvisszaveré képességére
(pl. fehérre festett fal), a gyenge hattérvilagitasra és a 20 °C-os
lizemi hémérsékletre. Ezenkivil £0,05 mm/m eltéréssel is szamol-
ni kell. Kedvezétlen koriilmények kozott, mint példaul erds megvi-
lagitas, nagy magassag vagy rosszul tiikroz6do feliilet, valamint 20
°C izemi homérsékleten az eltérés +4 mm is lehet. Ezenkivil
+0,15 mm/m eltéréssel is szamolni kell.

C) Csak egy nem vezetoképes szennyezés Iép fel, ambar idonként a
harmatképzédés kovetkeztében ideiglenesen egy nullatol eltéré
vezetGképességre is lehet szamitani.

D) 20 °C-os iizemi hémérsékleten

A mérémiszerét a tipustablan taldlhatd (11) gyari szimmal lehet egyér-
telmden azonositani.

Elem behelyezése/kicserélése

@ Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak
egy azonos gyarto cég azonos kapacitast elemeit hasz-
nalja.
@ Ekkor iigyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talélhato
abrazolasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerhdl, ha azt hosszabb
ideig nem hasznalja. Az elemek egy hosszabb tarolas so-
ran korrodalhatnak, és maguktol kimeriilhetnek.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil
és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki azt. A lézer-
sugar mas személyeket elvakithat.

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen
napsugarzas behatasatol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsoséges homérsékletek-
nek vagy homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja
amérémdszert hosszabb ideig az autéban. Nagyobb hémér-
sékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémliszer
hémérsékletet kiegyenlitddik, mielétt azt izembe helyezné.
Szélsdséges homérsékletek vagy hémérsékletingadozasok
esetén a mérémliszer pontossaga csokkenhet.

» Ovja meg a mérémiiszert a heves lokésektsl és a leesés-
tol. Ha a mérémuszert erds kiilsé hatas érte, a munka foly-
tatasa el6tt hajtson ellendrizze annak pontossagat (lasd ,A
pontossag ellenérzése”, Oldal 195).

Be- és kikapcsolas

» Amérémiszer bekapcsolasdhoz nyomja meg a (f) gom-
bot.
A mérémlszert masképpen is be lehet kapcsolni, ehhez
nyomja meg a g gombot.
A mérémlszer bekapcsolasakor a Iézersugar még nem ke-
riil bekapcsolasra.

» Amérémiiszer kikapcsoldsahoz nyomja be és tartsa be-
nyomvaa g gombot.
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Ha a mérémdszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak
meg, a mérémszer az elemek kimélésére automatikusan ki-
kapcsol.

A kikapcsolasnal valamennyi mentett érték megérzésre keril.

A mérési folyamat

A mérémliszer a bekapcsolas utan hosszmérési funkcidban
van.

A mérémlszer minden egyes bekapcsolasa utan a mérémdiszer
hatso éle van vonatkoztatd sikként beallitva. A vonatkoztatési
sikot meg lehet valtoztatni. (lasd ,A vonatkoztato sik kijelolé-
se”, Oldal 194)

» Tegye fel a mérémuiszert a mérés kivant kezdépontjara
(példaul egy falra).

» Nyomja meg réviden ag gombot, hogy bekapcsolja a lé-
zert.

» Iranyitsa a lézerpontot a célra.

» Amérés kivaltdsahoz nyomja meg még egyszer a Q gom-
bot.

A mérési eljaras befejezése utan a lézersugar kikapcsolasra ke-
riil. Egy tovabbi méréshez ismételje meg ezt az eljarast.
A mérési eredményeket vagy végeredményeket hozza lehet
adni, vagy ki lehet vonni.
Atartds mérés funkcio esetén a mérés mar a ngmb elsé
megnyomasaval megkezdédik.

< ") Tovabb informaciok az online hasznalati utasitasban
. talalhatok: www.bosch-pt.com/manuals

Amérémliszert a mérés tartama alatt (a tartos mérési
funkcio kivételével) nem szabad mozgatni. Ezért a mé-
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rémiszert lehet6leg egy szilard (itkozo vagy felfekvd feliiletre
helyezze.

@ A (12) vevd lencsét és a lézersugar (13) kilépési pont-
jat mérés kozben nem szabad letakarni.

A vonatkoztato sik kijelolése

A méréshez kiilonboz6 vonatkoztatd sikok kozétt lehet valasz-
tani:
amérémiszer hatso élét (pl. falakra valo felhelyezés
H_T esetén)

amérémiszer elsé élét (pl. egy asztal szélétdl vald
méréshez)

A\ Tovébb informdciék az online hasznalati utasitasban
talalhatok: www.bosch-pt.com/manuals

Mérési funkciok
Mérési funkciok kijelolése / megvaltoztatasa

A mérémszeren a kovetkez6 mérési funkciok allnak rendelke-
zésre:

- - hosszmérés

- [ ]Teriiletmérés
- k--1Tartds mérés
- [JITérfogatmérés
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» Nyomja meg tobbszor egymas utan
afics gombot, amig a (5) kijelz6n
meg nem jelenik a kivant mérési
funkcid jele.

» Akijel6lés nyugtazasara nyomja

meg a @Y gombot.
A\ Tovébb informaciok az online hasznalati utasitasban
talalhatok: www.bosch-pt.com/manuals

A pontossag ellenérzése

Rendszeresen ellendrizze a mérémdiszer pontossagat.
A\ Tovébb informaciok az online hasznélati utasitasban
talalhatok: www.bosch-pt.com/manuals

Hibaiizenet

A mérémliszer a sajat el6irasszer(i mlikodését min-
& den mérésnél ellendrzi. Ha a mérémiiszer egy hibat

észlel, a kijelz6n csak az itt Iathatd szimbolum jele-

nik meg. Ebben az esetben, vagy ha a fent megadott
hibaelharitasi intézkedésekkel sem sikertil elhdritani a hibat,
kiildje el a mérémiiszert a keresked6n keresztiil a Bosch vevé-
szolgalatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Amérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban ta-
rolja és szallitsa.
Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.
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Ne meritse bele a mérémiszert vizbe vagy mas folyadékokba.
A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le.
Tisztito- vagy oldészereket ne hasznaljon.

Mindenek elétt a (12) vevd lencsét ugyanolyan gondosan apol-
ja, ahogyan egy szemiiveget, vagy egy fényképez6gép lencsé-
jét kell kezelni.

Ha javitasra van sziikség, a (15) védGtaskaba csomagolva
kiildje be a mérémiszert.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, va-
lamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen
valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informaciok a kovetkez6 cimen taldlhatok: www.bosch-
pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és azok
tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt segitsé-
get.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan taldlhato 10-jegy(i
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi t. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Hulladékkezelés

A mérémliszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat
és a csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Ne dobja ki a mérémuszereket és akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szé-
16 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogba vald at-
liltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhaté mérémdsze-
reket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar
nem hasznalhatd akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg talal-
hato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal lehetnek
a kornyezetre és az emberek egészségére.
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Pycckuu

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMHUECKOro Col03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKcnyaTalmoHHbIX JOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTENEM AN MPOAYKLMU, MOTYT BXOAWTb HACTOALLEE py-
KOBO/ICTBO M0 3KCMNYaTaLuK, @ TAKKE NPUNOKEHHA.
WHdopmaLms o noaTBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCH B
NPUNOXEHUU.

WHdopmaLms o cTpaHe NPOMCXOXAEHMA YKasaHa Ha Kopnyce
M30ENUsA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata U3roToBNEHMA yKkasaHa Ha NOCNeAHeN CTpaHuLie 06noxku
PyKOBOACTBA UMW Ha KOpMyCe U3aenus.

KoHTakTHaA MHAOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COfEP-
KMTCS Ha YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uspenus

Cpok cnyx6bl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHpyetcs
K 3KCMyaTaLmuu No UCTEUEHWM 5 NeT XpaHeHHs ¢ aTbl U3TrOTOB-
nenus bes npeaBapUTENbHOM NPOBEPKY ([aTy U3roTOBNEHMA
CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B M OLIMBOUHbIE AeHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMoNb30BaTb NMPH NOABNEHWM AbIMA HEMOCPEACTBEHHO
13 Kopnyca usnenus

— He UCMomb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS 10~
X0q (B pacnbinaemoi Boae)

— He BKNoYaTh Npu nonagaH1u Bofbl B KOPNyC
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Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
— NOBpPEeXaeH Kopnyc u3aenus

Tun n nepMoaNUHOCTL TEXHHYECKOTO 060ny)|(HBaHMH
PekomeHayeTCA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KXKAO-
r0 UCMONb30BaHKA.

XpaHeHue

— HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BanK OT UCTOUHMKOB MOBbILLEHHbIX
Temneparyp v BO3AEeHCTBUA CONHEUHbIX Nyuei

- NpW XpaHeHn HeobxoarMo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

= €CMIM UHCTPYMEHT NOCTaBAAETCA B MATKOW CYMKe UMK nna-
CTMKOBOM Kelce PeKOMeHAYeTCA XPaHUTb MHCTPYMEHT B
3TOM 3aLLMTHON YNaKoBKe

- noapobHble TpebOBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPUTE B
rOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuueckM He AONYCKAETCA NafeHue u niobble MexaHu-
UecKue BO3[IENCTBUA Ha YNIAKOBKY MpH TPAHCMOPTUPOBKE

— Mpu pa3rpy3ke/norpysKe He [10MyCKaeTCs UCMoNb3oBaHne
noboro Buza TEXHKKHM, paboTatoLLen No NPUHLMIY 3aXKMa
YNaKoBKU

- noapobHble TpeboBaHMs K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TeXHuKe 6e30nacHOCTH

[ina o6ecneuenns 6e3onacHom 1 Ha-
LeXHO# paboTbl C U3MEPHUTENbHbIM
MHCTPYMEHTOM JOMXKHbI ObITb NpounTa-
Hbl M COBNIOAATLCA BCE HHCTPYKLUH.
Wcnonb3oBaHHe U3MEPUTENbHOTO
WHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBUM C HACTOALLUMH YKa3aHHUA-
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MU UpeBaTo NOBPEeXAeHHEM HHTErPUPOBAHHbIX 3aLUTHBIX
mexaHu3moB. Hukoraa He u3MeHsiiTe 10 Hey3HABaeMOCTH
npeaynpeauTenbHble TaAONUUKK Ha U3MEPUTENbHOM
uHcTpymenTe. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK
W NEPEQABAMTE UX BMECTE C NEPEJAYEA USMEPU-
TENbHOr0 UHCTPYMEHTA.

» OCTOpPOXHO - NPUMEHeHHe MHCTPYMEHTOB Ansa obcny-
JKMBaHUA WK IOCTHPOBKH UK NpoLeayp Texobenyxuea-
HHUA, KPOME YKa3aHHbIX 3[eCb, MOXXET NPUBECTH K onac-
HOMY BO3J1eHCTBHIO H3NYYEHUs.

» W3mepuTenbHbiit HHCTPYMEHT NOCTaBRAETCA C Npeay-
npepuTenbHoi Tabnuukoii nazepHoro nanyuexus (noka-
3aHa Ha CTpaHuLe ¢ 306paxkeHneM U3MepUTeNnbHOro
MHCTPYMEHTa).

» Ecnu TeKcT npepynpesuTenbHoii Tabnuuku nasepHoro
U3NnyueHHs He Ha Bawem poaHom A3bike, nepeg nep-
BbIM 3anyCKOM B 3KCNNyaTaLHio 3aKneiiTe ee HaKneii-
KOW Ha Bawem poHOM A3biKe, KOTOpas BXOAUT B 06bem
NOCTaBKH.

He HanpaBnsiiTe nyy nasepa Ha nogei unu
JKHBOTHbIX U CAMH He CMOTPHTE Ha NPAMOH
MK OTPaXKaeMbli Nyy nazepa. 10T Nyy MOXeT
CNEnuTb NN, CTaTb NPUUMHOM HECUACTHOMO
Cnyyan Unu NOBPEAMTH nasa.

» B cnyuae nonagaHua nasepHoro nyua B rna3 rnasa Hyx-
HO HaMepPEeHHO 3aKPbITb U HEMeANEHHO OTBEPHYTHCA OT
nyva.

» He meHsliTe HUUEro B Nna3epHOM yCTPOHCTBE.

» PeMOHT U3MepHTeNbHOro MHCTPYMEHTa pa3peLuaeTca
BbINONHATb TONbKO KBaNnU(ULUPOBaHHOMY NepcoHany u
TONbKO C HCMOMNb30BaHWEM OPUIMHANbHbIX 3anyacTei.
3TMM obecneunBaeTca 6e30MacHOCTb U3MEPHUTENBHOTO
MHCTPYMEHTA.
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» He nosBonsiite feTAM NoNb30BaTbCA Na3ePHbIM U3Me-
pUTENbHbIM HHCTPYMEHTOM 6e3 npucMoTpa. [1eT MoryT
M0 HEOCTOPOXXHOCTH OCNENHUTb CE6A UMK NOCTOPOHHHX Nt0-
nen.

» He paboraiite ¢ U3MepUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO

B3p

bIBOONACHOM cpepe, nobnusoctu ot FOPIOYKX XHA-

KOCTeH, ra3oB M Nbinu. B U3MEPUTENTbHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3OBaTbCF| MCKpbI, OT KOTOPbIX MOXET BOoCNnname-
HUTbCA Nbl/Tb UMK NaPbI.

Onu

CaHue NPOAYKTa U ycnyr

lMpuMeHeHHe N0 HA3HAUEHHIO

M3mep

UTENbHBIA MHCTPYMEHT NpefiHa3HaueH Ans U3MepeHus

PACCTOAHWM, [/IUH, BbICOT, YAANEHWH 1 pacueTa nioLLafen u
06bemMoB.

M3mep

UTENbHbIN WHCTPYMEHT nNpeaHa3Hauy€eH AnA UCnonb3oBa-

HUA BHYTPU NOMELLEHHH.

[laHHbI

7 NPOAYKT ABNAETCA I'IOTpeﬁVITe}'IbCKVIM Na3epHbIM 13-

[nenvem B cootBeTcTBuU ¢ EN 50689.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbI€ YaCTH

Hymep

alMA NPpeacTaBeHHbIX COCTaBHbIX yacTei BbiNoNHeHa

no M306pa)KEHI/IIO U3MEePUTENbHOIro UHCTPYMEHTA Ha UNnto-
CTpauuax.

(1)
(2
@)
()
(5)

[l KHonka BbiBopa nnockocTw otcueta
< KHomKa «MUHYC»/KHOMKa HaBHraLmu
Ec5 Kronka Bbibopa pexurma

Q KHonka namepeHus

Ivcnnen
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(6)
(1)
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)

n KHonka «CnuCcok M3MepeHHbIX 3HaUeHi»

b KHorka «nntoc»/KHoNKa HaBuraumm

® Bblkniouatens

Kpbilka batapenHoro otceka

®ukcatop kpbilkK batapeiHoro otceka

CepuitHbI HOMEp

[p1emHan nuH3a

Bbixop nasepHoro nyua

MpenynpeantenbHan Tabnuuka na3epHoOro U3nyyeHus

3alUTHbIN uexon

AnemeHTbI HHANKaLUK

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
()
(g)
(h)

MHAKMKaTOp CNucKa M3MePEHHbIX 3HAUEHHH
MHauKaTop 3apsxeHHoCTH batapeek
3HaueHus U3MepeHus

PesynbTar

MnockocTb 0TCUeTa NpU U3MepeHnn

Nasep BKMOUEH

MHOuMKaTOp pexuma M3mMepeHus

WHpukatop owwubku «Error»
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Luchposoii nasep- UniversalDistance UniversalDistance

HbIl H3MEepHTeNDb
paccroauus

30

50

ToBapHbIi HOMep 3603F725.. 3603F728..
[lanasoH usmepe- 0,05-30m 0,05-50m
Hua"

TouHoCTb U3Mepe- +2,0 MM +2,0 MM
HuA®)

HaumeHbluee 0T06- 1mm 1mm
paxaemoe 3Haue-

Hue

061wana uiopmauua

Pabouas Temnepa- -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Typa

Temnepartypa xpa- -20°C...+70°C -20°C...+70°C
HeHus

OTHOCHTENbHAA 90 % 90 %
BNAXXHOCTb BO3AYXa

He boree

Makc. BbicoTa npu- 2000 m 2000 m
MeHEHHs Haf pe-

NepHON BbICOTON

CTeneHb 3arpss- 29 20
HEHHOCTHM COTNacHo

IEC61010-1

Knacc nasepa 2 2
Tun nasepa 635HM, < 1MBT  635HM,<1MBT
PacxoxneHue na- <1,5wmpaa (non- < 1,5 mpan (non-
3epHbIX yyen HbIW yron) HbI yron)

Bosch Power Tools
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LiucdbpoBoii nasep- UniversalDistance UniversalDistance

HbIA U3MEpUTENb 30 50

paccToaHuA

AsTOMaTHUeCKOe

BbIKNIOUEHKE

Np1M. yepe3s

- [lasep 20c 20c

~ W3ameputenbHbin 5 MUH. 5 MUH.

MHCTPYMEHT
(6e3 uamepe-
HUi)
barape#iku 2x1,5BLR0O3 2x1,5BLR0O3
(AAA) (AAA)

Cpok cnyxbbl batapeek npum.

- EnuHuuHoe u3- 10000 10000

mepeHme”

- HenpepbiBHOE 2,5y 2,54

namepenve”

A) Tpu “3MepeHuu oT nepeaHen KPoMKH. Mpu HebnaronpuaTHbIX
YCNOBUAX, TAKUX KakK 0UeHb APKOe OCBeLLleHUe, TeMmneparypa,
CWUNbHO OTIMYaAtOLLLAACA OT 20 0C, WNK1 NNOXO0 OTPaXkatoLlasa noBepx-
HOCTb, itana30oH U3MePEHUA MOXET 6bITb OrpaHuyeH.

B) 370 OTHOCHTCA K BbICOKOW OTpaatenbHoi cnocobHocTH 0bbekta
u3mepenua (Hanpumep, benas okpauweHHas cTexa), cnabomy do-
HOBOMY OCBeLLeHHI0 U pabouei Temnepartype 20 °C. [omumo aTo-
r0, HeobXoAMMO yunTbIBaTb OTKNOHEHHeE +0,05 MM/M. Mpu He-
BnaronpuATHbIX YCIOBHAX, Kak HanpuMep: CUNbHOE OCBELLeHHe,
bonbluas BbICOTa UMK NNIOX0 OTpaxaroLlasa NOBEPXHOCTb U NpH pa-
6oueit Temnepatype 20 °C, OTKNOHEHWE MOXKET COCTaBMATb +4 MM.
MomuMo 3T0r0, He0bX0AMMO YUMTBIBATb OTKNOHEHKE +0,15 MM/M.

C) 06bluHO NPUCYTCTBYET TONbKO HENpoBoAsLLee 3arpAsHeHue. Of-

HaKo, Kak NpaB1no, BO3HUKaeT BpeMeHHaA NPOBOANMOCTb, Bbi-
3BaHHanA KOHAeHcaLuen.

D) npu paboueii Temneparype 20 °C

OpHO3HauUHaA MAEHTUDMKALMA M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOX-

Ha no cepuitHomy Homepy (11) Ha 3aBoacKoM Tabnuuke.
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YcTaHoBKa/3ameHa baTapeiiku

MeHsiiTe cpasy Bce baTapeiiku oqHoBpeMeHHo. Hc-
nonb3yiTe TONbKO batapeiku 0AHOro NPOU3BOAMUTENSA U
0IMHAKOBOW EMKOCTH.

CnepnuTe Npy 3TOM 32 NPaBU/bHBIM HanpaBneHuem no-
NIOCOB B COOTBETCTBUM C M30DPKEHMEM Ha BHYTPEH-
Hewn CTopoHe batapenHoro oTceka.

» Wsenekaiite 6aTapeiku U3 U3MEPUTENbLHOTO MHCTPY-
MEHTa, eCliu NPoAoMKHTENLHOE Bpems He byaete pabo-
TaTb € HUM. [1pU [NIUTENILHOM XPaHEHUH BO3MOXHA KOPPO-
314 1 camopaspaaKa barapeek.

Paborta c HHCTpymeHTOM

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» He octaBnaiiTe U3MepUTENbHbIH HHCTPYMEHT 6e3
NPUCMOTPA K BbIKNIOYAiHTE H3MEepPUTENbHbIA UHCTPY-
MEHT nocne UCNonb30BaHKA. [Ipyrue nuua MoryT bbiTb
OCNENNEeHbI NA3ePHbIM NYUOM.

> 3awmuante U3MepUTENbHbIi HHCTPYMEHT OT BNaru 1
NPAMbIX CONHEYHbIX NyYen.

» He nopgepraiite U3mepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT BO3AEH-
CTBUIO IKCTPEMaNbHbIX TEMNEPaTyp U TEMNEePaTypHbIX
nepenagoB. Hanpumep, He 0CTaBNANTE ero Ha ANUTENbHOE
Bpems B aBToMobune. Mpyn 3HaunTENbHbIX KONebaHWsaX Tem-
nepaTtypbl Nepes HauanoM UCNoNb30BaHUA AanTe TeMnepa-
Type U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA CTabUNM3MpPoBaThCA.
JKCTpeManbHble TeMnepaTypbl M TeMnepaTypHble nepena-
bl MOTYT OTPULLATENbHO BNUATb Ha TOUHOCTb U3MEPUTEND-
HOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiiTe CHNbHBIX TONYKOB H NafileHUA H3MEPHTENbHO-
0 MHCTPYMeEHTA. [10C/Ne CUMbHBIX BHELIHWX BO3AEHCTBUI
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Ha M3MEePUTENbHbIM MHCTPYMEHT PEKOMEHYEeTCA NpoBe-
PHTb €10 TOUHOCTb, NPEXAE YeM NPOAO/KaTb paboTatb ¢
MHCTPYMEHTOM (cM. ,MpoBepKa ToyHoCTH", CTpaHK-
1a208).

BxnioueHne/BbiknoueHne

» Haxxmute kHomKy (f) , uT0ObI BK/IOUNTD U3MEPHUTENbHbIN
MHCTPYMEHT.
Bbl Takke MOXXEeTe BKMOUUTb MU3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT,
HaXaB [711 3TOr0 KHOMKY g
NasepHbli Nyy He BKNIOYAETCA CPasy Npu BKMIOUEHHH
MHCTPYMEHTA.

» YaepxuBaiTe KHOMKY (f) Ha)XaToM, UTOBbI BBIKNIOYMTD 13-
MEepUTENbHbIA UHCTPYMEHT.

Ecnu B TeueHre npubn. 5 MUH. Ha U3MEPHTENBHOM UHCTPY-
MEHTE He DyaeT HaXMMATbCA HUKAKKUX KHOMOK, TO USMEPUTENb-
Hbli UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM BbIKNIOUAETCA C LEMbHO 3KO-
HOMWM 3apsAaa baTapen.

Mpy BbIKNIOUEHUM YCTPOKCTBA BCE COXPAHEHHbIE 3HAUEHMSA
OCTalOTCA B NaMATH.

Mpouepypa uamepeHus

Mocne BKMOUEHNSA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA B
PeXMME U3MEPEHHS [NIUHI.

B KauecTBe NNOCKOCTH OTCUETa [i/1A U3MEPEHUS MOCNE BKITIO-
UeHHA 3aiaHa 3a[HAA KPOMKA MHCTPYMeHTa. Bbl MOXeTe UaMe-
HWTb NNOCKOCTb OTCueTa. (CM. ,Bbibop NnockocTH otcuerta”,
Crpanuua 207)

> MPUNOXHUTE U3MEPHTENbHBIM HHCTPYMEHT K XKenaeMon 1c-
XOAHOW TOUKe U3MepeHHs (Hanpumep, K CTeHe).

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools



Pycckuit | 207

» KopoTKo HaXMHTE KHOMKY g yTOBbI BKNIOUMTL N1a3ep.

> HanpasbTe nasepHyto TOUKY Ha LeMb.

» CHOBA HAXMMTE KHOMKY Q uT0ObI 3aMyCTUTb U3MEPEHHE.
Mo 3aBepLUeHUH NPOLIECCa U3MEPEHHA NTa3EPHbIN NyU BbIKHO-
uaetca. [1nA fanbHeNLEero U3MepeHns NoBTOPUTE 3Ty NpoLe-
nypy.
3HaueHWUsA U3MEPEHHA MU KOHEUHbIE Pe3yNbTaTbl MOXHO CyM-
MUPOBATb UMK BbIUMTATb.

B pexume HenpepbIBHOrO M3MePEHHA 3MEPEHUE HAUNHaETCA

NPX NEPBOM HaXKaTUK KHOMKH Q

- UTo0bl NONYUHTb AOMONHUTENbHYIO MH(OPMALMIO,
nepemauTe Mo CChINKe B 3MEKTPOHHOE PYKOBOACTBO
no aKcnayatauuu: www.bosch-pt.com/manuals

B xoie U3MepeHHa Henb3a NepenBuratb U3MepuTenb-

HbI MHCTPYMEHT (3a UCKMIoUeH1eM pexxuma Henpe-
PbIBHOTO U3MepeHHs ). Mo3TOMY M0 BO3MOXHOCTH MONOXHUTE
U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT HA MPOYHOE OCHOBAHKE MK NpPH-
CTaBbTe €ro K NPOYHOMY OCHOBAHMIO.

He 3akpblBaiTe npuemHyio nuHay (12) v Bbixon nasep-
Horo nyua (13) Bo Bpems u3mMepeHus.

Bbibop nnockocTu oTcuera

[pu M3MepeHnn Bbl MoXeTe BblbpaTb OfHY M3 MIOCKOCTEN OT-
cyeta:
3a[IHWN Kpan U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, Npy NPUKNaAbIBAHUK K CTEHaM),

nepeHHit Kpai H3MepPHTENbHOTO MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, NP1 U3MEPEHHAX OT Kpas CTona),
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") Utobbl nonyunTh ONONHMTENbHYIO MHGOPMALHIO,
nepenauTe no CChinke B ANEKTPOHHOE PYKOBOACTBO
1o aKcnayatauuu: www.bosch-pt.com/manuals

=

PeXuMbl H3MepeHuit

Bbibop/u3meHeHHe pexxuma U3MepeHHit

M3MepHTenbHbIiA MHCTPYMEHT NPeAnaraeT CreaytoLLmMe pexu-
Mbl U3MEPEHUH:

- —#3mepeHue anuHbl
D M3mepeHue nnowaan
~ k== HEMpPEepPbIBHOE U3MepeHne

{7 uamepetne obbema

» Haxumante KHONKy £&s 40 Tex nop,
noka Ha aucnnee (5) He nosBuTCA
MHAMKaTOP HeobXoaUMONn DYHKLMK.

» [ins noaTepxaeHus Bbibopa Ha-
xuwe kronky @Y.

") Utobbl nonyunTh ONONHMTENbHYIO MHGOPMALMIO,
nepenauTe No CChinke B ANEKTPOHHOE PYKOBOACTBO
1o aKcnayatauuu: www.bosch-pt.com/manuals

MpoBepka TOUHOCTH

PerynapHo npoBepsiTe TOUHOCTb U3MEPUTENBHOMO UHCTPY-
MeHTa.

- Utobbl NoMyunTb LONONHMTENbBHYIO MH(OPMALIMIO,
nepemauTe Mo CChiNKe B 3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO
1o aKcnayatauuu: www.bosch-pt.com/manuals
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CoobuieHue 06 ownbke

N3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT OTCIEXMBAET Npa-
BMNbHOCTb PaboTbl MpH KaXaoM uameperui. NMpu
obHapyxeHun iedheKTa Ha aucnnee otobpaxaetca
TOMbKO PACMONOXEHHbIA PAAOM CUMBON. B Takom
cnyuae Unu ecnv Bam He y1aeTcA YCTPaHUTb HemonagKy Bbllle-
Ha3BaHHbIMW MEPaMH OTNPABbTE CBOM H3MEPHTENbHbIM
MHCTPYMEHT Uepe3 MarasuH B CEPBUCHYI0 MacTepckyto Bosch.

TexobcnyuBaHue U CepBHC

TexobcnyxuBaHHe H OUHUCTKA

XpaHuTe 1 NnepeHoCHTe U3MEPUTENbHBIM MHCTPYMEHT TONBKO B
Np1nararLLEMCA 3alUTHOM Uexne.

CofiepXK1Te M3MEPUTENbBHBIA MHCTPYMEHT NOCTOSIHHO B UMCTO-
Te.

HuKorzia He norpyxanTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOLY
WNU APy e XKUAKOCTH.

BbITUpaiiTe 3arpA3HeHUA Cyxon U MArKor Tpankor. He ucnonb-
3yiTe Kakne-nMbo uncTALLMe CPEACTBA UMW PACTBOPHUTENH.
OcobeHHO OCTOPOXKHO YXaXKUBaNTE 3a NPUEMHON TMH3OM
(12), aHanornuHbIM 06pa3oM, Kak 3a OUKaMW UMK NIUH30M
oToannapara.

Ha pemMOHT 0TnpaBnAnTe U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B 3a-
WUTHOM uexne (15).

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE NO BONPOCam
npUMEeHeHuns

CepBH1CHbIM 0TAEN OTBETUT Ha BCe Balun BONpockl N0 peMOHTY
n 06Cﬂy)KI/IBaHIMO Balwero npoaykTa, a TakxKe no 3anyactam.

M306pa)KeHVIH C NPOCTPAHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem aenaten 1
I/IHd)OpMaLlI/HO Nno 3anyactaAM MOXHO NOCMOTPETL TaKXe No af-
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pecy:
www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C YAO-
BO/bCTBUEM OTBETHT Ha Bce Baluu BOnpochl 0THOCHTENBHOMO
Haller NPoAYKLMM U ee NPUHABNEXHOCTEN.

Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax W 3aka3ax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTUitHOe 0BCNYXXKMBaHKE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEHTa,
¢ cobniofeHrem TpeboBaHuit U HOPM U3rOTOBUTENA NPO-
M3BOZATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B IMPMEHHDBIX
WNK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept boww».
NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue koHTpadhakTHOM Npo-
AYKLWM OMAcHO B 3KCNyaTaLyun, MOXeT NPUBECTH K yLepby
Ana Bawero 310poBbs. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTPahaKTHOM NpoayKLUKUK NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPAaTUBHOM M YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YnonHOMOUeHHaA M3roToBMTENEM OPraHuU3aLusa:
000 «Pobept botwu» BatuytuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHbie aapeca CePBUCHbIX LIEHTPOB Bbl
HaiiieTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Ytunusayusa

M3mepHTenbHbIf MHCTPYMEHT, akKyMynaTop/ batapeiku, npu-
HaZIEXHOCTM M YMaKOBKY HYXHO C[1aBaTb Ha 3KONOrMUECKH Uu-
CTY10 YTUNU3aLMIO.
He BblbpacbiBaiiTe akkyMynaTopHble batapeu/bara-
peWku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko anAa ctpaH-uneHos EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponelickor aupekTBoi 2012/19/EU 0b
0TPaboTaHHbIX INEKTPUUECKHX W INEKTPOHHBIX NpUbopax 1 ee
npeobpasoBaH1EM B HaLlMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO Bbl-
Lefilune U3 ynoTpebneHns U3MepuTeNbHble UHCTPYMEHTbI U B
COOTBETCTBUM C eBpONeNcKor aupekTuBoi 2006/66/EC ne-
(heKTHbIe UMK OTCIY)XMBLUWE CBOW CPOK aKKYMYNATOPHbIe ba-
Tapewu/bataperku JoMmKHbI CObMpPaTbCA PasenbHo U CaaBaTh-
CA Ha 3KONMOrMUECKM UMCTYHO PEKYNepaLmio.

[Mpu HenpaBHUNbHOW YTUNK3aLLMK OTPAbOTaHHbIE ANEKTPUYe-
CKWe 1 aNeKTPOHHbIEe NPUBOPBI MOTYT 0Ka3aTb BPeaHOe BO3-
NIENUCTBME HA OKPYXKAIOLLYI0 CPeaY W 300POBbe UenoBeka 13-3a
BO3MOXHOTO NPUCYTCTBUA B HUX ONACHbIX BELLECTB.
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YKpaiHCcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku

Mpountaiite BCi BKa3iBKH i
[oTpuMyiiTeca iX, W06 npautoBaty 3
BHUMipIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM
6e3neuHo Ta HagiitHO. BuKopHCTaHHA
BMMIpIOBaNnbHOro iHCTpyMeHTa 6e3
[OTPHMAHHA LMX iHCTPYKLi MOXe NPU3BeCTH 0
NOLWKOMKEHHSA iHTerPOBaHUX 3aXHCHUX MEXaHi3MiB.
Hikonu He foBOAbTE NONEpeKyBanbHi Tabnuuku Ha
BUMipIOBaNbHOMY iHCTpYMeHTi A0 HeBnisHaHHoCTi. JOBPE
3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLIIi | MEPEAABAWTE iX PA3OM 3
NEPEQAYEIO BUMIPKOBATNIbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 06epexHo - BUKOPUCTaHHA 3ac06iB 06cnyroByBaHHs i
HaCTPOIOBaHHA, L0 BiAPi3HAOTbLCA Bif 3a3HAUEHUX B
i iHCTPYKLi, a60 BUKOPHUCTaHHA AO3BONEHHUX 3aC06iB
y Hef,03BOMNEHHI cnocib, Moxe NPU3BOAUTH A0
Hebe3neuHoro BNNMBY BUNPOMiHIOBaHHS.

» BumipioBanbHuii iHCTPYMEHT NOCTaua€ETbeA 3
nonepeAxyBanbHOI TabnnuKoio Na3epHoro
BUNPOMiHIOBaHHA (BOHa NO3HaueHa Ha 306paxkeHHi
BMMIpIOBaNnbHOro iHCTPYMEHTa Ha CTOpiHLi 3
ManioHKoMm).

» flKuio TeKCT nonepeKyBanbHoi TabNUUKK Na3epHoro
BUNPOMiHIOBaHHA HaNKCaHWi He MOBOIO Baluoi kpaiku,
nepep neplwnuM 3anyckom B eKCninyarauito 3aknenre i
HaKneiKkolo Ha MoBi Bawoi KpaiHu, Wwo BXoAUTb y
KOMMNNEKT NOCTauaHHA.
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He HanpaBnsaiite na3epHuii NpoMiHb Ha nioaen
a6o TBapuH, i cami He AUBITLCA Ha NpAMUI abo
Bif06paXkyBaHui na3epHuii NPOMiHb. BiH
MO>XXe 3aCRiNUTH IHLWIKX MoAen, CNPUUMHUTH
HelacHi BUNaaku abo NOLIKOAMTH 0ui.

» Y pasi noTpannaHHA na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3anniowiTb oui i Biapa3y BigBepHiTbcA Bif
NPOMEHH.

» Hiuoro He MiHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» Bipaagaiite BUMipIOBanbHUi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuwe kBanicgikoBaHum caxiBuaM Ta nuiwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anyacTuH. Tinbku1 3a
Takux yMOB Balu BUMiptoBanbHWil npunag i Hapgani byae
3anuMwaTucs beaneuHnum.

» He no3Bonsiite AitTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3epHUii
BUMipIOBanbHUii iHCTPYMeHT 6e3 Harnagy. [lith MoXyTb
HeHaBMHMCHe 3acninuTh cebe um iHLWKX Nofen.

» He npaujoiite 3 BUMiploBanbHUM iHCTPYMEHTOM y
cepepoBHLLi, fe icHye Hebe3neka BHOYXY BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifUH, ra3ie abo nuny. Y
BUMipIOBANbHOMY NPUIagi MOXYTb YTBOPIOBATUCSA iCKPH,
Bifl AKMX MOXe 3aimathca nun abo napu.

Onuc npoaykry i nocnyr

MpusHaueHHa npunagy

BuMiptoBanbHWUM iIHCTPYMEHT NPU3HAUYEHWI ANA BUMiPIOBAHHA
BifICTaHi, JOBXMHU, BUCOTH, AUCTAHLiN, @ TaKOX Ans
po3paxyBaHHs noL i 06’emis.

BuMiptoBanbHu# Npunag NpU3HaueHui Ansa BUKOPUCTAHHA
BCEPEAMHI NPUMILLEHD.

Lle cnoxuBuKiA nasepHuit BUPIb BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTY

EN 50689.
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306pakeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 300pakeHnx KOMMOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha
306paXxeHHs BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA Ha MATIOHKAX.

(1)
(2)
(3)
(4
(5)
(6)
(7
(8
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)

E]] KHonka Brubopy 6a3oBoi nnowuHu
4 KHomnKa «MiHyc»/KHOMKa Hasiralii
e KHonka pexuvmy

Q KHonka BUMiptOBaHHsA

Ivcnnent

n KHomka cnucky BUMipAHKUX 3HaueHb
b KHOMKa «nnoc»/KHOMKa Hasirawii
® Bummkay

Kpuika cekuii ansa batapeiok
Oikcarop cekuii ans bataperiok
CepiitHuit Homep

lMpuiManbHa niH3a

Buxig nasepHoro npomeHs
MonepemkyBanbHa Tabnuuka Ans pobotv 3 nazepom

3ax1cHa cymka

EnemeHTH inguKawii

(a)
(b)
(c)
(d)

[HAMKaLiA CIMCKY BUMiPAHMX 3HAUEHb
IHOMKaTop 3apamKeHocTi bataperok
BuMmipsaHi 3HaueHHa

PesynbTar
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(e) BasoBa nnoLMHa NPY BUMIpIOBaHHi

(f)  Nasep yBiMKHEHWI

(g) IHOMKATOP PEXMMY BUMIpIOBAHHA

(h)  Ingukauis nomunkn «<ERROR»
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TexHiuHi paHi

UniversalDistance UniversalDistance

30 50

ToBapHWi HOMep 3603F725.. 3603F728..
[lianazoH 0,05-30m 0,05-50m
BUMiploBaHHA"
TouHicTb +2,0 MM +2,0 MM
BMMiptoBaHHA"
HaimeHwe 1mm 1mm
BiobpaxeHe
3HaueHHs
3aranbHa indopmaLis
Poboua -10°C...+40°C -10°C...+40°C
TeMneparypa
Temnepartypa -20°C...+70°C -20°C...+70°C
3bepiraHHs
BigHocHa BonoricTb 90 % 90 %
NoBITPA MaKC.
Makc. Bucota 2000 m 2000 m
BUKOPHUCTaHHA Hafl
penepHo
BUCOTOHO
CTyniHb 2 20
3abpyaHeHoCTi

Bosch Power Tools
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UniversalDistance UniversalDistance

30 50
BiAANOBIAHO 10
IEC61010-1
Knac nasepa 2 2
Tun nasepa 635HM, < 1MBT  635HM, < 1MBT
PosxomKeHHs <1,5vpag <1,5vpag
NasepHoro (noBHwU KyT) (noBHwU KyT)
NPOMEHs
ABTOMaTHUUHe

BUMKHEHHA NpHo/.
yepes

- [lasep 20¢c 20¢
- BumiptoBanbHui 5xB 5xB
iHCTPYMeHT (be3
BUMIpIOBaHb)
barape#iku 2x1,5BLR0O3 2x1,5BLR0O3
(AAA) (AAA)
JI0BroBiuHiCTb batapenok npuobn.
~ OauH1uHe 10000 10000

BUMipioBaHHA”
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UniversalDistance UniversalDistance

30 50

- TpuBane 2,5ron 2,5ron
BUMiptoBaHHA”

A) NMia yac BUMIpIOBaHHSA Bif NepPeaHbOro Kpak. 3a HECMPUATANBUX
YMOB, TaKUX AIK CUNIbHE OCBITNEHHS, CUNbHE BiAXMNEHHs Bif
Temneparypv 20 °C abo cnabka BinbuBanbHa 3[atHicTb NOBEPXHI,
[Aiana3oH BUMipIoBaHHs MOXe byTH 0bMexeHuiA.

B) Lle cnpaBeanuBo ans 06'ekTa BUMipIoBaHHA 3 BACOKOIO BiibMBHO
3parHicTio (Hanpuknag, nodapbosaHa B binui Konip cTiHa),
cnabkoro hoHOBOro 0CBiTNEHHS | pobouoi Temnepatypu 20 °C.
Kpim Toro, HeobxigHo BpaxoByBatH BigxuneHs + 0,05 Mm/M. 3a
HECMPUATMBUX YMOB, TakuX AIK CUMbHE OCBITNEHHA, BENMKa
BMCOTa abo NoBepxHA, LU0 NoraHo Binbueae CBiTno, i 3a pobouoi
Temnepartypy 20 °C, BigXUneHHs MOXe CTaHOBUTH + 4 MM. Kpim
TOro, HeobXifHO BpaxoByBaTH BifxuneHHs + 0,15 mm/m.

C) 3asBuuait NPUCYTHE NULLE HENPOBIAHE 3abpyAHeHHS. TpoTe, AK
NpaBuno, BUHUKAE TUMUACOBA NPOBIAHICTb Yepe3 KOHAeHcauilo.
D) 3apobouoi temneparypu 20 °C
OpHo3HauHa ineHTUdiKaLis BUMIpOBaNbHOIO IHCTPYMEHTa MOXNKBA 33
[10NoMOoroko cepirtHoro Homepa (11) Ha 3aBOACHKi# Tabnuui.

BcrpomnaHHA/3amiHa baTapeiiku

MiHsiTe Binpa3y Bci batapeiku. BUKOPUCTOBYHTE NHLLe
baTapenku ofiHOro BUPObHKMKA i 3 0|HAKOBO EMHICTIO.

Mpv LbOMy 3BepTaliTe yBAry Ha NpaBUIbHY
HanpaBneHiCTb NOMOCIB, AK Lie NOKa3aHo BCepeamHi
cekuii ansa bataperiok.

» Buiimaiite 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPyMeHTa,
AKLLO TPUBaNHUii yac He byzeTe KopucTyBaTHCA HUM. [1py
TpuBanomy 3bepiraHHi bataperku MoXyTb KOPOAYBaTH i
CaMopo3pAmKaTUC.
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Pobota

Mouatok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BUMipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT
6e3 pornaay, nicna 3akiHueHHa poboTH BUMUKaiiTe
BHUMIPIOBaNbHUit iIHCTPYMEHT. |HLIi 0c0bK MOXYTb byTH
3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

» 3axuuwaiite BUMiploOBanbHWUA NPUNag Big BONOrH i
COHAYHMX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNUBY Ha BUMipIOBanbHHUii iHCTPYMEHT
eKCTpeManbH1X Temneparyp abo TemnepaTypHux
nepenagiB. Hanpuknap, He 3anuLwaTe HOro HaaoBro B
aBTOMODINI. AKLLO BUMIpOBaNbHWI iIHCTPYMEHT 3a3HaB
BNAIMBY BENMKOrO Nepenagy Temneparyp, nepiu Hix
BUKOPMCTOBYBATH MOT0, fjalTe MOro Temneparypi
cTabiniayBatucs. EKCTpeManbHi TeMneparypu Ta
TemnepartypHi nepenazgiu MoXyTb NOFipLIYBaTH TOUHICTb
BUMIpIOBANbHOTO NpUnagy.

» YHUKa#Te CHNbHUX NOLWITOBXIB i NafiHHA
BUMipIOBaNbHOro iHCTPYMeHTa. [1icns CUNbHUX 30BHILLHIX
BM/IMBIB Ha BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT Neper NoaanbLUo
poboToto 060B'A3KOBO 3aBXW NEPEBIPAITE TOUHICTb
poboTH BUMiptoBanbHOro iHCTPyMeHTa (auB. ,MNepesipka
TouHocTi, CTopiHka 221).

YBiMKHEHHSA/BUMKHEHHA

» LLIob yBiMKHYTH BUMipIOBa/IbHUI iHCTPYMEHT, HATUCHITb
KHOMKY (f) .
Bw MoXeTe Takox YBIMKHYTH BUMIPIOBANIbHWN IHCTPYMEHT,
HaTWCHYBLUM KHOMKY g

Mif yac yBIMKHEHHS BUMIpIOBANIbHOMO MPUCTPOLO Na3epHUM
NPOMiHb ilLie He BMUKA€ETbCA.
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» LLlobn BUMKHYTH BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT, YTPUMYHTE
KHOMKY (f) HaTMCHYTO0.

AKLo npoTArom Npubn. 5 XB. He HAaTUCKYBATH Ha XKOAHY 3
KHOMOK Ha BUMIpIOBaNIbHOMY IHCTPYMEHTI, IHCTPYMEHT
ABTOMATUUYHO BUMKHETbCA 3317 3a0LLKEHHS 3apAay
akymynsatopa abo barapei.

Mip vac BigkntoueHHn BCi 3bepexeHi 3HaueHHA 3bepiraioTbes.

Mpoueaypa BUMipIOBaHHA

[licns yBIMKHEHHA BUMiPIOBaNbHUMA iHCTPYMEHT 3HaXOANTLCA B
PEXMMi BUMIPIOBAHHA JOBXUHN.

B AKocTi 6a30B0i NNOLMHHM NiCNA BMUKAHHSA BCTAaHOBNEHHWN
3afiHiM KpaK BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYyMeHTa. B MoxeTe
3MiHWTW MINOLLKHY BiAniKy. (auB. ,,Bubip 6azoBoi nnowmHmM",
CropiHka 220)

» lpKCcTaBTe BUMiPIOBANbHUI IHCTPYMEHT 0 baxkaHoi
BHXIHOT TOUKM BUMIpIOBaHHA (Hanp., 10 CTiHu).

» YBIMKHIiTb Nasep KOPOTKMM HaTUCKAHHAM KHOMKK g
» CnpamyiTe nasepHy TOUKY Ha Lifb.

> 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY g 106 po3nouatu
BUMIpPIOBAHHA.

[icna npouecy BUMipIOBaHHA Na3epHUi NPOMiHb

BUMMKAETbCA. [119 N0AanbLIOro BUMipoBaHHA MOBTOPITH L0

npoueaypy.

BuMipsHi 3HaueHHs abo KiHLEeBi pe3ynbTaTi MoXKHa fI0AaBaTh

abo BigHiMaTH.

Y pexumi beanepepBHOro BUMIpIOBaHHA PO3MOUNHAETLCA

ofipasy nicnA NepLIoro HaTUCKaHHA KHOMKK g
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z I [N oTpMMaHHs AoAaTKoBOI iHhopMmalii auB.
OHNaNH-IHCTPYKLito 3 ekcnnyaralii:
www.bosch-pt.com/manuals

Min uac BMMiptoBaHHA He MOXHa pyxaTu

BUMIDIOBANIbHNM iHCTPYMEHTOM (BUHATOK: DYHKLif
be3nepepBHOro BUMIpIoBaHHA). TOMY 32 MOXIUBICTIO
NoKNaAiTb BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT Ha MiliHY OMOPHY
NOBEPXHIO.

lMpuitmanbHa nik3a (12) i micle BUXofy nasepHoro
npomens (13) nia yac BUMipIOBaHHSA NOBUHHI byTH
BiAKPUTI.

Bubip 6a3oBoi nnowuHKn

By MoxeTe BUOpaTH iNs BUMiPIOBAHHA OfHY 3 Pi3HMX Da30BUX
MNOLMH:

33/IHil Kpail BUMipIOBaNbHOTO iHCTPyMeHTa (Hanp.,
HJ MPW NPUCTABAAHHI 10 CTiHW)

nepeaHin Kpai BUMIpoBaNnbHOTO iHCTPYMEHTa
(Hanp., A BUMIpIoBaHHA Bif Kpaio cTona)

[N oTpUMaHHe A0AaTKOBOT iHchopMmallii auB.
OHNANH-IHCTPYKLitO 3 ekcnnyaralii:
www.bosch-pt.com/manuals

dyHKujii BUMiplOBaHHA
Bubip/3amina chyHKujii BUMipIOBaHHA

BuMiptoBanbHMit iIHCTPYMEHT Ma€ Taki (hyHKLii BUMipIOBaHHS:
~ | BumiptoBaHHA OBXUHU

- [ ]BumiptoBanHa nnowsi
- +-- TpuBane BUMipIoBaHHs
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- @ BumipioBaHHs 06’emy

» HatuckanTe KHOMKY 5&5 CTinbKu
pasiB, J0KH1 Ha aucnnei (5) He
BifobpasuTbCA NoTpibHa dyHKLIA.

» Wobwu nigreepanTty BKbIp,
HATUCHITb KHOMKY g

[lns oTpUMaHHA 10AaTKOBOI iHopMaLii AnB.
OHNanH-IHCTPYKLitO 3 ekcnnyaralii:
www.bosch-pt.com/manuals

Mepe.ipka TOYHOCTI

PerynapHo nepeBipAnTe TOUHICTb BUMipHOBaNbHOro

iHCTpYMeHTa.

’j [inA oTpUMaHHA 10AATKOBOI iH(hopMaLii AKB.
OHNaNH-IHCTPYKLito 3 ekcnnyatauii:
www.bosch-pt.com/manuals

HOBiAOMﬂeHHH Npo NOMUNKH

BuMiptoBanbHUM IHCTPYMEHT BiACTEXYE
NPaBUAbHICTb POBOTU NPKU KOXKHOMY BUMIPIOBaHHI.
[p1 BMABNEHHI HeNoNaaku Ha aucnnei
BijobpaXaeTbCA NMLLIE CUMBON, WO CTOITb NopyY. Y
TakoMy pasi abo AKLLO BMLLiE3a3HAUEH] 3aX0f1M 3 YCYHEHHSA
HEeMnonafiku He l0NOMaraoTb, nepeaanTe CBil BUMIpOBanbHWN
iHCTPYMEHT yepes MarasuH B CepBiCHy MancTepHio Bosch.
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TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA | OUMLLEHHA

3bepiraiite i nepeHocbTe BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT NULLE B
3aXMCHIN CyML, AIKa ife B KOMNNEKT.

3aBXau TpUMalTe BUMIPIOBaNbHUI NPUNaz B UACTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMiptoBanbHUi Npunag y Bogy abo iHuwi
PiAUHK.

BuTtupaiite 3abpyaHEeHHs BONOTOl0 M'AKOHO raHuipkoto. He
BUKOPUCTOBYMTE XKOAHUX MUIOUMX 3aC0DiB ab0 PO3UMHHKKIB.
Ocobn1Bo 0bepexHo aornaganTe 3a NPUAOMHOLO NiH30t0
(12), HeHaue 3a okynApamu abo NiH3oko oToanapara.
Hapcvnaitte BUMipOBanbHUIM iHCTPYMEHT HA PEMOHT B
3axucHin cymui (15).

CepBic i KOHCynbTaLii 3 NHTaHb
3acToCcyBaHHA

B cepBicHil malictepHi Bu oTpumaeTe Bignosiab Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOrO 06CNYroBYyBaHHs
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdpopmallito wogo
3anyacTMH MOXHa 3HaiTV 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHs KOHCynbTaii oao
BMKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifnoBicTb Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLIi Ta Npunaaan o Hei.
Ipu BCiX [I0AATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3aMyacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHNI HOMEP A/ 3aMOBNEHHS,
LLI0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLi NPoayKTy.

lapaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIONTHLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBAYA Ha
TepHUTOPIi BCiX KpaiH NuLue y hipMoBKX abo aBTOPM30BAHKX
cepBiCHUX LeHTpax dhipmu «PobepT bolwy». MOMEPEIKEHHA!
BuKopucTaHHsA KoHTpadakTHOI npoayKLii HebeaneuHe B
eKcnnyaraLii i MoXe MaTW HeraTUBHI Hacniaku AnA 300POB'A.
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BHroToBNEHHS i pO3NOBCIOAKEHHA KOHTPA(aKTHOI NPOAYKLT
nepecnigyeTbes 3a 3akOHOM B afiMiHiCTPaTUBHOMY i
KpPUMiHanbHOMY MOPAAKY.

Ykpaina

Bow CepsicHui LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpainsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHWxX rapaHTinHWX CEPBICHUX MalUCTePeHb 3a-
3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AApecH iHLWKX CepBiCHUX LeHTPiB HaBeAEHO HIKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

YTunisauia

BuMiptoBanbHi iHCTpyMeHTH, akymynaTopu/6atapei, npunapnas
i ynakoBKy Tpeba 3aBaTit Ha eKOMOriUHO UMCTY MOBTOPHY
nepepobky.
He BMKMpaiTe BUMipIOBaNbHi iHCTPYMEHTH i
akymynaTopHi batapei/batapeitku B nobytose
cmitTal

Nuwe ana kpaid €C:

BinnosiaHo ao €sponeiicbkoi Aupektuen 2012/19/EU wono
Bi/IXO/1iB €NEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOIO 0bnaiHaHHs Ta i
nepeTBOPEHHS B HaLioHaNbHe 3aKOHOABCTBO BUMipIOBaNbHi
iHCTPYMEHTH, sKi binbLue He NPUAATHI 10 BUKOPUCTAHHS, a
TaKOX BignoBigHo Ao Eponericbkoi Iupektnsu 2006/66/EC
HecnpaeHi abo BigNpaLboBaHi akyMynaTopHi batapei/
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batapeiikv NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUMi3yBaTUCS
€KOMOriuHO UNCTUM CNoCobOM.

lpu HenpaBWNbHIN yTUNI3awii BigNpaLboBaHi eNeKTPUUHI Ta
€NEeKTPOHHI NpUNazn MOXYTb MaTH LUKILMBAN BNUB Ha
HaBKOMMULLHE CepPEeAlOBHLLE Ta 30POB’A NOAMHH Uepe3s
MOX/MBY HafABHICTb HeDE3NeuHUX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3sua 3KOHOMHUKanbIK 0fiaFbiHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLiHIH 6HIM YLLiH KapacTbipFaH Nanaanaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa naiaanady xeHiHaeri ochl
HYCKaynbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 6omybl MyMKiH.
CoMKecTIKTI pacTay Xaunbl aknapar kocbiMwaza bap.

OHimAi eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH,
KOPMYyCbIHAA XaHe KOCbIMLUafa KBPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHfbl beTiHae
8He BHIM KoprnyCbIHAA KOPCETINreH.

Nmnoptepre KatbicTbl bainaHbic aknapar eHiM KanTamachiHaa
KepCeTiNreH.

OHimai naiiganany mep3simi

OHIMHIH, KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Kbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalIaCblHAA Xa3blFaH)
icTeTne 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy YCbiHbINMManbI.
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KpbiameTkep Hemece naiAanaHyLWbIHbIK KaTenikTepi MeH
icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbanb3

- KayblH —LUALbIH Ke3iHAe CbipTTa (aanana) nanganaHbaqpia
- KOpMyC iLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbl bonMaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi
— BHIM KOpMYyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kbi3meT KkepceTy Typi MeH xuiniri
Op NanaanaHyfaH CoH eHimMi Ta3anay yCblHbINAabI.

Cakray

- Kyprak Xep[e cakTay Kepek

— )XOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiiy
9CEepiHeH anbic cakTay kepek

- caKTay KesiHfie TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KopFay kepek

- erep Kypan xymcak CeMKe HeMece NnacTuk Keicte
KETKI3ince OHbl 0Cbl ©3iHiH KOpFaFblLl KabblHAA cakTay
VCbIHbINAAbI

- caKTay WapTTapbl Typasibl KOCbIMLLA aKnapar any YLiH
MEMCT 15150-69 (LLlapT 1) KyaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHAe eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MexaHUKanblK biKMan eTyre KataH ThiibIM canblHaab!

- bocary/xyKTey ke3iHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLWHANAPAbI
narganaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyxaTbiH OKbIHbI3.
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Kayincisgik Hyckaynapbi

Onwey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe
CeHiMAj XyMmbic icTey yiwiH 6bapnbik,
HYCKAyNbIKTapAbl OKbIN OpbIHAAY
Kepek. Onwey KypanbiH oCbl
HyCKaynapfa caii naiiaananbay enwey

KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisaik wapanapbiva

JaFbIMCbI3 acep eTefii. Oniey KypanbiHAaFbi

eckepTynepai kepiHbeiTiH Kbinmaxbi3. OCbl

HYCKAYNAP[bI CAKTAIN, ONLUEY KYPANbIH

BACKANAPFA BEPTEHAE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abait bonbiHbI3 - erep ocbl xeppe bepinreH naiiganany
Hemece Ty3eTy KypanaapbiHaH 6acka KypanpaH
naiifanaHca Hemece 6acka XyMbic aficTepi opbiHAanca
6yn KaynTi caynere wanbiHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Onuwey Kypanbi na3ep eckepry TaKracbiMeH bipre
xeTkisineai (rpacduka 6etinaeri enwey KypanbiHblH,
cypeTinpe benrinexren).

» Erep nasep eckepTy TakTacbiHbIH, MaTiHi eniHi3ai
Tininge 6onmaca, anfaw pet KonaaHbICKa eHrizbec
OYpPbIH OHbIH, OPHbIHA €NiHi3AiH, TiNiHAEr XKancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHbI3.

Na3sep caynecin agampapra Hemece
aHyapnapfa 6aFbiTTaMaHbI3 XoHe 63iHi3 Ae
Tikenei HemMece LWAFbINbICKAH Nasep
cayneciHe KapamaHbi3. byn aamaapbiH kesiH
LUAFbINAbIPYbI MYMKiH, COTCI3 OKUFanapra akenyi
Hemece Keare 3aKbIM KenTipyi MyMKiH.
» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XyMbin
6acTbl caynefieH apbl KapaTy Kepex.
» Ilasep KypbInFbICbIHAA eIKAHAalH 63repTy
OpbIHAAMAHbI3.
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» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKpinbl eniey Kypan
Kayincisgiri cakrancnbis.

» bananapra nasep enwey KypanbiH 6akbinaycbi3
naiipanaHyra pykcar etnen;is. Onap backa agamaapabiy,
HeMece 83iHiH Ke3iH abalcbi3aaH WaFbiNbICTbIPYbl MYMKIH.

» 2KaHaTbiH CyHbIKTbIKTap, ra3aap HemMece LWaH XKUbINFaH
apbinbic Kayni 6ap oprapa entuey Kypanbii
naitpananbanbi3. Oniey Kypanbl YLIKbIH WbIFApbIM,
LIAHAb! XKaHAbIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKiH.

OHiM XaHe KyaT cunarTTramachl

Makcatbl 60/ibIHLIA KOnAaHy

Onwwey Kypanbl KALWbIKTbIKTAPAbI, Y3bIHABIKTAPADI,
BMiKTIKTEpL, apanbiKTapabl BMLLEYTe XaHE Xa3blKTbIKTap MeH
Kenemaeppi ecenteyre apHanfaH.

Onwwey Kypanbl illki atMakTapaa naiganaHyra apHanMaraH.
Byn eHim EN 50689 cTaHfapTbiHa CorKec TYTbIHYLLbI Na3epnik
©HiMi bonbin Tabbinagpl.

KepcertinreH KomnoHeHTTEp

KepceTinreH KOMNOHeHTTEPAiH HOMIpNepi cypeTTepaeri
eniuey KypanblHbiH KepceTiniMiHe KaTbiCTbl 6onbin kenepi.

(1) @l Heriari xa3biKTbiKTbI TaHaay TyiMeC

(2)  <gMunyc ryitmeci/wapnay Tyimeci

(3) =5 OyHKuMANbIK Tyitme

(4) @ 6nweyryimec

(5) [Oucnnen
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(6)

n Onwey MaHAEPIHiH Ti3iMi TyAMeCi

(7) P> Nnioc Tyimeci/wapnay Tyiimeci
(8) & Kocy-ewipy Tyimeci

(9) batapes benimiHiK Kaknarbl

(10) batapes benimi kaknarbiHbIH, bekiTKiLi
(11) Cepwusanbik Hemip

(12) Kabbinpay nuH3achl

(13) [lasep coyneciHiH, WbiFbICI

(14) DNasep eckepty TakTachbl

(15) KopraHbiw kanta

WHauKauus anemeHTTepi

(a)  ©niwey MaHAEPiHiK Ti3iMi MHOMKATOPbI
(b) Barapes uHaMKaTOPDI

(c) ©Onwey MaHAepiHiH XonakTapbl

(d) Hetnxenep xonarbl

(e)  ©nuweymniH Heriari *a3blKTbIFbl

(f)  Nasep kocynbl

(g) ©Onwey hyHKUMACIHBIH MHOMKATOPbI
(h)  "ERROR" kate WHgMKaTOpbI
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Canppik nasepnik UniversalDistance UniversalDistance

KALWbIKTbIK, 30 50
enweriwi

OHiM HeMipi 3603F725.. 3603F728..
Onuwey 0,05-30m 0,05-50m
nauanasoHbl”

Onwey ganairi® +2,0 MM +2,0 MM
EH Kili MHAMKauua 1mm 1mm
bipniri

Xannbi xargainap

YKymbiC -10°C... +40°C  -10°C...+40°C
Temneparypachi

Cakray -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
Temneparypachi

CanbiCTblpMansl 90% 90%
aya binFanabibIFbl,

MaKc.

Heriari OUiKTIKTiH, 2000 ™ 2000 m
YCTiHAeri MaKc.

naraanay buikTiri

NacTaHy Aopexeci 29 20
IEC61010-1

CTaHgapTbl

boMiblHWa

asep Knacbl 2 2
Nasep Typi 635HM, < 1MBT  635HM,<1MBT
Nasep coynecitii < 1,5 mpaa (Tonblk < 1,5 Mpag (Tonblk
anblpMaLLIbIbIFbI OypbiLu) Oypbi)

Bosch Power Tools
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Canppbik na3epnik  UniversalDistance UniversalDistance

KaLbIKTbIK, 30 50
enweriwi

ABTOMaTTHI TYPAE
6LUipY KYPbIAFbICHI
LIaMaMeH MblHa
YaKbITTaH KeriH

- [asep 20¢ 20¢

— Onwey Kypanbl 5 MuH 5 MuH
(enweycia)

barapeanap 2x1,5BLR0O3 2x1,5BLRO3

(AAA) (AAA)

BatapefHbIH Kbi3MeT eTy Mep3iMi LWam.

- bip pertTik 10000 10000
eney”

- Yapikcis enwey” 2,5 car 2,5 car

A)  AnfibiHFbI XMEKTEH enuey KesiHfe. TbIM KaTTbl XapblKTaHAbIPY,
20°C WwamacblHaH KaTTbl biFbICaTbiH TeMMepaTypa Hemece Hallap
LWaFbINbICATbIH YCTIHr BET CUAKTBI KONaKchl3 Xaraannapaa enwey
[AManasoHbl WekTeyni bonybl MyMKiH.

B) Byn enuuey HbicaHblHbIH (Mbicanbl, ak TycneH boanfat kabbipra)
KOFapbl LUAFbINbICY MYMKIHAITIHE, 8NCi3 KeMeCKi XapblKKka XoHe
20°C xyMbiC TeMnepaTypacbiHa kaTbiCTbl bonbin kenepi. OFaH
Kkoca +0,05 MM/M aybITKybIH eCkepy Kepek. KaTTbl
apblKTaHAbIPY, YNKeH BUIKTIKTep HeMece Haluap WarFbinbicaTbiH
YCTiHri BeT cUAKTbI Konancbl3 Xaraannapga xaHe 20°C xyMblc
TemnepaTypacblHAa aybiTKy +4 MM Kypaybl MyMKiH. OFaH Koca
+0,15 MM/M aybITKYbIH €CKepy Kepex.

C) Tek kaHa Tok eTki3beiTiH nac naina bonaapl, bipak keinbip
Xaraannapaa epy HaTUXKeCiHze Toe eTKi3y Kabineti naiga bonyel
KyTineai.

D) 20°C xymbic Temnepartypacbitfa

Oniwey KypanblHbIK hMpPManblK TakTaALLAChIHAAFbI CEPUANBIK
HeMip (11) oHbl GipMaFbiHanbl Typae CoMKeCTeHaipyre KeMeKTecesi.
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bartapesHbl eHri3y/anmacTbipy

Bapnbik 6atapesnappbl 6ip yakbiTra anMacTbipbiHbI3.
Tek 6ip eHAipyLi YCbIHFaH XaHe KyaTbl bipae#n
barapesnappabl naiganaHbiHpI3.

Batapen benimiHiH iwiHaeri cypeTre kepceTinreHaen
NoMOCTEPAiH JYPbIC OPHANACYblH KAMTAMACHI3 €TiH|3.

» Onwey KypanbiH y3aK yaKbIT naiaanaHbacanpis,
barapeanapabl eniey KypanblHaH WhbiFapbin anbiHbI3.
¥3aK yaKpIT cakTanraH batapesinapabl ToT bacybl xoHe
ONapblH 3apALbl 634irHEH TayCbiNybl MyMKiH.

MaKpanany

Icke Kocy

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6akbinaycbi3
KanpablpMaHbi3 XKoHe eniuey KypanblH naiganaHyaau
COH, ewWipiHi3. [lasep caynecimeH afamaapabiH ke3i
LUAFbINBICTBIPY MYMKIH.

» Onuiey KypanblH Cbi3[iaH XaHe Tikenei KyH
caynenepiHeH CaKTaHbl3.

» Onwey KypanbiHa aiipbiKwWwa TemnepaTypa Hemece
Temneparypa repbenynepi acep etneyi tic. OHbl
MbiCabl aBTOKONIKTE Y3aK YaKbIT KanblpMaHbl3. YNKeH
Temneparypanbik aybiTKynapbl XaraaibiHAa angbiMeH
eniey KypanblHbIH TeMnepaTypacblH Aypbic
narganaHblHbi3. AApbIKLLA TeMnepaTypa Hemece
Temneparypa Tepbenynepi KesiHae entuey KypanbiHbiH,
[engiri TeMeHaenyi MyMKiH.

» Onuwey KypanblH KaTTbl COKKbIAAH HeMece Kynan
TYCYAEH CaKTaHbI3. O1Lliey KypanbiHa KaTTbl CbIPTKbI
acepnep TUreHHeH KeriH, )XyMbICTbl XanFacTbipyaaH OypblH
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apaaibiM [anaik TekcepiciH (kapaHbi3 [anpik Tekcepici®,
Ber 234) opbiHaay Kepek.

Kocy/ewipy

» Onuwey KypanbiH KOCy YLiH (f) TYMMECiH 6acbiHpI3.
gTvﬁmeciH bacy apkbinbl Aa eniuey KypanblH KOCyra
bonanbil.

OnLwey KypanblH KOCKaH Ke3fie, nasep cayneci ani
KoCblIManapl.
. . c o .

> ©nuwey KypanbiH ewipy YWiH g TyiMeciH bacbin
TYPbIHbI3.

Erep wamameH 5 MUHYT iWwiHae entwey KypanbiHaa ewbip

TyiMe bacbinmaca, entuey Kypanbl batapes 3apafblH caktay
YLUiH aBTOMATTbl TYPAE OLLin Kanambl.
OwipreH ke3ae, xaaTarbl bapnblk MoHAEP CakTanafbl.

Onwey npoueci

KocbinFaHHaH KeriH enLiey Kypanbl Y3blHAbIK enLey
(hYHKUMACBIHAA TYPazbl.

OnwweyaiH Heriari xa3blKTblFbl PETiHAE KOCbINFAHHAH KeWiH,
enLey KypanblHbIH apTKbl XXKeri Taraanagabl. Heriari
Xa3bIKTbIKTbl ©3repTyre bonaabl. (KapaHpbia ,Heriari
XasbIKTbIKTbI TaHAay ", bet 233)

> Onuey KypanbiH enweyiH KaxeTTi bacTankpl HyKTeCiHe
(Mblcanbl, KabblpFara) KOMbIHbI3.
» INaseppi Kocy ywiH g TYMMECIH Kpickallia bacbiHpi3.

> MNa3ep HYKTeCiH HbicaHaFa baFbITTaHbI3.

» Onweypi icke Kocy YLWiH QTVI;iMeCiH KaiTanaH 6acblHbl3.
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Onwen bonFaHHaH KeWiH nasep cayneci eluefi.Keniri enwey

YLLiH OCbl 9PEKETTI KanTanaHbl3.

Oniuey MaH[EpPiH HEMECe COHFbI HATWXXENEPAI KOCYFa Hemece

anyra bonagpl.

Y3aKTbIKTbI 6/1LIeYy (YHKUMACIHAA enLuey, g TYAMECiH anfaw

pet backaHHaH kewiH bipaeH bactanapp.

'@ KocbiMLua aknapar any yLuiH OHnaiH nanganay
BolibIHLLA HYCKAYTbIKTbI MbIHA XXEPAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/manuals

OnLey KesiHze entuey KypanbiH XbimKbITy MyMKIH eMec

(y3aKTbIKTbI B/1LLEY (DYHKLUMACHIH KOCMaraHza).
CoHbIKTaH enley KypanblH MyMKiHIiriHLWe bepik Tipey
Hemece xaHacy beTiHe KOMbIHbI3.

Kabbingay nuH3achl (12) MeH nasep cayneciHiv
whiFbicblH (13) enwey KesiHae xabyra bonmanabl.

Heri3ri xa3bIKTbIKTbl TaHAAY

Onwey yLWiH apTYPAi HEri3ri xa3blKTbIKTapAblH apacbiHaH
TaHpayra bonagpl:
HJ erILLey KypanbiHbIH apTKbl KHETiH (Mbicanbl,

KabblpFaFa opHanacTblpraHaa)
orLLey KypanbiHbIH afibIHFbl XXMEriH (Mbicanbl,
VCTEN XHMeriHeH enuiereHze)

- KocbImLua aknapar any yLuiH OHnaiH nanganaxy
BolibIHLLA HYCKAYTbIKTbI MbIHA XXEPAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/manuals
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Onwey dyHKuuanapbl

Onwey hyHKuMANapbIH TaHaay/esrepty
Onwey Kypanbl ToMeHAeri eney hyHKUUANAPbIH YCbIHAfbI:
— | Y3bIHAbIKTbI BNy

- D)Ka3bIKTbIKTbI eney
~ k-~ Y3aKTbIKTbl e/LLIey
- (] Kenempi enwey

» Ties TyMeciu, gucnneiae (5)
Kkanaynbl hyHKUMAHbIH
MHOMKaLMACHI Naiaa bonraHiua
bacbiHpI3.

» TaHgayabl pactay yuwix Q
TyMMeCiH bacbiHpi3.

A\ KocbIMLa aknapar any ywiH OHnaiH nanaanaHy
60MbIHLLA HYCKAYNbIKTbI MbIHA XXePAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/manuals

[anaik Tekcepici

Onwey KypanblHbIH A4aNAIriH XyHeni Typae Tekcepin TYPblHbI3.
- ") KocbiMLua aknapar any yiliH oHnaitH naiganay
boibIHLA HYCKAY/bIKTbI MbIHA XXePAEH KapaHbl3:
- www.bosch-pt.com/manuals

Kate Typanbi xabap
Onwey Kypanbl apbip enweyaix aypbic
opbiHAanybiH bakpinanapl. Akay aHbIKTanca,
aucnnenge Tek iprenec benri kepcetinepi. byn
XaFfjaifia )orapblaa CUNaTTanfaH KeMeK LWapanapbl
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KaTeHi Ty3emece, eniuey KypanbiH Aenaan apksinbl Bosch
CepPBHUCTIK Kbl3aMeTiHe XibepiHia.

TeXHUKanbIK KYTiM )XaHe Kbi3MeT

Kbi3meT kepcerty xaHe Ta3anay

OnLwey KypanblH TEK XXeTKi3inreH KopranTbiH KabbiHaa
CaKTaHpl3 HeMece TacbiManaaHbi3.

OnLwey KypanbiH Ta3a yCTaHpl3.

Oniwey KypanblH cyFa Hemece backa cyibIKTbIKTapFa
baTbipMaHpI3.

NacTaHynapppl CynaHfaH, )ymcak WwybepekneH CypTiHi3.
JKyFblL 3aTTapabl HeMece epiTkilTepai nanaanaHbaHpl3.
Kabbingay nuH3acbiHa (12) kesingipikke Hemece
hoToannapat 0bbeKTUBIHE KYTiM KOPCETKEHAEN KYTIM
KOPCETIHi3.

YeHpey kaxet bonfaxfa, eney KypanbiH KOpFaHbiLL
kabbiHaa (15) xibepiHis.

TYTbIHYLWbIFa KbI3MET KOpPCeTy XaHe
naipanaHy keHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl eHiMEi XeHAeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MeT KepceTy, CoHpal-ak Kocankpl benwektep
Typarbl cypakTapFa xayan bepeni. Kypamaac benwekrtep
6oMiblHLIA KeCKiH MeH Kocankpl benwekTep Typansi
ManiMeTTep TOMEHAET MeKeHal HOMbIHILA KOMKeTIME:
www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
onappblH Kepek-xapakTapbl Typanbl CypakTapblHbl3fa xayarn
bepeni.

CypakTap Kot xaHe Kocankpl beniiextepre tancbipbic bepy
Ke3iHze MiHAETTI TYpAe eHIMHiH (hpManblK TakTanwacbiHAFbl
10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
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OHaipyLwi Tanantapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTaNnybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAeY XoHe Keninai KbIaMeT KepceTy
bapnbik MemMnekeTTep aymarbiHaa Tek “Pobept boi”
(hupManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KOPCETY
opTanbiKTapbiHaa opbiHaanagsl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
oKeniHreH eHiMaepAi naiganaHy KayinTi, ieHCayNbIFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKIH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Kacay XKaHe TapaTy
SKIMLLINIK XXaHe KbINMbICTbIK TopTin bonbiHLIa 3aHMeH
KyaanaHagbl.

Kasakcran

TyTbIHYLWbINAPFa KeHeC bepy xeHe WaFbiMAAPAbl Kabbinaay
OpTablifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmatbl K.,

Kasakcra Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTIK KbI3MET KepCeTy opTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPIHIK MEKEH-Xalibl Typanbl TObIK XaHE 63€eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacbia

Kpi3ameT KepceTy opTanbiKrapbiHbiH 6acka fa
MeKeHXalinapbiH MblHa XXepAeH KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

Oney KypanbiH, akKKyMIATOpbIH/baTapesnapblH, OHbIK,
abbIKTapbl MEH 0PaMacbiH KOpLUaFaH OPTaHbl KOPFaMTbIH
peTTe Kofiere Xapary OpHbIHa Tanchbipy KaxeT.
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Onuiey KypanaapblH XaHe akkyMynsTopnappi/
baTapesanap/pl i KOKbICblHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

Ecki aneKTpnik xaHe 3NeKTPOHAbIK KypbINFbinap Typans
2012/19/EU eyponanblK JUPEKTUBACI aHE OHbIH YITTbIK
3aHHaMafa KonfdaHbinybl borbIiHWA NaiaanaHyra byaaH bbinai
Xapamcbi3 eney KypangapbiH xeHe 2006/66/EC eyponanblk
[IMpeKTUBachl boMbIHLLIA 3aKbIMAaNFaH Hemece eckipreH
akkymynsTopnapgbl/6arapesnapgpl benek xuHan, KopluaraH
0pTa YLUiH Kayincis xonMeH Kaita eHaeyre xibepy Kaxer.
Kare xonmeH Kajiere xaparbinFaH ecKi aNeKTpiK XaHe
3NEKTPOHAbIK KypbINFbINap KayinTi 3aTTapabliH bony
MYMKiHiriHe baitnaHbICTbl KOpLUaFaH OpTaFa XaHe afam
[LleHCayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEp TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile

pentru a putea nepericulos si sigur cu

aparatul de masura. Daca aparatul de

masura nu este folosit conform

prezentelor instructiuni, dispozitivele
de protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu
deteriorati niciodata indicatoarele de avertizare de pe
aparatul dumneavoastra de masura, facandu-le nelizibile.
PASTRATI iN CONDITII OPLTIME PREZENTELE
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INSTRUCTIUNI $ TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA
PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare
sau ajustare sau daca se lucreaza dupa alte procedee
decit cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de
avertizare laser (prezentata in schita aparatului de
masura de la pagina grafica marcata).

» in cazul in care textul placutei de avertizare laser nu
este in limba tarii tale, inainte de prima punere in
functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba
tarii tale din pachetul de livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu privi nici tu direct spre raza
laser sau reflexia acesteia. Prin aceasta ai
putea provoca orbirea persoanelor, cauza
accidente sau vatama ochii.

» in cazul in care raza laser este directionatd in ochii
dumneavoastra, trebuie sa inchideti in mod voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat si
numai cu piese de schimb originale. Numai in acest mod
poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de
masura.

» Nu lasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul
de masura cu laser. Ei ar putea provoca involuntar orbirea
altor persoane sau a lor insile.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
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inflamabile. in aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului sia
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat masurarii departarilor,
lungimilor, inaltimilor, distantelor si calcularii suprafetelor si
volumelor.

Aparatul de mdsura este destinat utilizarii in mediul interior.

Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor si
este in conformitate cu standardul EN 50689.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita
aparatului de mdsura din cadrul figurilor.

(1) [ Tasta de selectie a planului de referint
(2)  gTastd minus/Tasta de navigare

(3) 1 Tasta de functii

(4) @ Tasta pentru masurare

(5) Afisaj

(6) & Tasta pentru lista valorilor masurate
(7) P> Tasta plus/Tasté de navigare

(8) & Tastade pornire/oprire

(9) Capacul compartimentului pentru baterii
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(10) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului
pentru baterii

(11) Numar de serie

(12) Lentila receptoare

(13) Orificiu de iesire a razei laser
(14) Placuta de avertizare laser
(15) Husa de protectie

Elementele de pe afisaj

(a) Afisajlista valori masurate
(b) Indicator baterie

(c)  Randurile valorilor masurate
(d) Randde rezultate

(e) Plande referinta la masurare

(f)  Laser conectat

(g) Indicator functie de masurare
(h)  Mesaj de eroare ,,ERROR”

Date tehnice

Telemetru digital UniversalDistance UniversalDistance
cu laser 30 50
Numar de 3603F725.. 3603F728..
identificare

Domeniu de 0,05-30m 0,05-50m
masurare®

Precizie de £2,0mm +2,0mm
masurare®
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cu laser

Cea mai mica
unitate afisata

30
1mm
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UniversalDistance UniversalDistance

50
1mm

Aspecte generale

Temperatura de
functionare

-10°C... +40°C

-10°C...+40°C

Temperatura de
depozitare

-20°C...+70°C

-20°C...+70°C

Umiditate
atmosferica relativa
maxima

90%

90%

Inaltime maxima de
lucru deasupra
indltimii de
referinta

2000 m

2000 m

Gradul de murdarie
conform
IEC61010-1

2C)

2C)

Clasa laser

2

2

Tip laser

635nm, <1 mW

635nm, <1 mW

Divergenta
fasciculului laser

< 1,5 mrad (unghi
de 360 de grade)

< 1,5 mrad (unghi
de 360 de grade)

Deconectare
automatd dupa
aproximativ

- Laser

20s

20s

- Aparatde
masura (fara
madsurare)

5 min

5min

Bosch Power Tools
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Telemetru digital UniversalDistance UniversalDistance

cu laser 30 50
Baterii 2x1,5VLR03 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)

duratd aproximativa de functionare a bateriei

- Masurare 10000 10000
individualg”

- Masurarea 2,5h 2,5h
continua”

A) Lamdsurarea de pe muchia anterioard. In caz de conditii
nefavorabile, de exemplu, iluminare foarte puternica, temperatura
mult inferioara sau superioara valorii de 20 °C sau suprafata cu
proprietdti de reflexie slabe, domeniul de masurare poate fi
limitat.

B) Acest lucru este valabil pentru o capacitate ridicata de reflexie a
obiectului de masurat (de exemplu, un perete vopsitinalb), o
lumind de fundal slabd si o temperatura de functionare de 20°C. In
plus, trebuie luatd in considerare o abatere de +0,05 mm/m. In
caz de conditii nefavorabile, de exemplu, iluminare puternicd,
indltimi mari sau o suprafatd cu proprietati de reflexie slabe sila o
temperatura de functionare de 20 °C, abaterea poate fi de +4 mm.
In plus, trebuie luata in considerare o abatere de +0,15 mm/m.

C) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri
neconductive, desi, ocazional, se poate produce o conductivitate
temporara din cauza formari de condens.

D) laotemperatura de functionare de 20°C

Pentru identificarea clara a aparatului de masura, este necesar numarul

de serie (11) de pe placuta cu date tehnice.

Montarea/inlocuirea bateriei

Inlocuieste intotdeauna toate bateriile in acelasi timp.
Foloseste numai bateriile unui singur producator si cu
aceeasi capacitate.

Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe
partea interioara a compartimentului pentru baterii.
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» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand
urmeaza sa nu-l folosesti o perioada mai lunga de timp.
in cazul depozitarii mai indelungate, bateriile se pot coroda
siautodescarca.

Functionarea

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat
si deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii i
expunerii directe la radiatiile solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme
sau variatii de temperatura. De exemplu, nu-| lasati
pentru perioade lungi de timp in autovehicul. fin cazul unor
variatii mai mari de temperaturd, inainte de a pune in
functiune aparatul de masurd, lasati-l mai intai sd se
acomodeze. In cazul temperaturilor extreme sau a variatiilor
foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia
aparatului de masura.

» Evita socurile puternice sau caderile aparatului de
masura. Dupa exercitarea unor influente exterioare
puternice asupra aparatului de masura, inainte de
reutilizarea acestuia, trebuie sa efectuezi intotdeauna
verificarea preciziei acestuia (vezi ,Verificarea preciziei,
Pagina 246).

Pornirea/Oprirea

» Apasa tasta é pentru a conecta aparatul de masura.
Poti conecta aparatul de masura si prin apasarea tastei g
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Tn momentul conectérii aparatului de masura fasciculul
laser nu este inca conectat.
» Mentine apasatd tasta é pentru a deconecta aparatul de

masura.

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tasta

de la aparatul de masura, acesta se deconecteaza automat

pentru a proteja bateriile.

La deconectare sunt pastrate toate valorile memorate.

Procesul de masurare

Dupad conectare, aparatul de masura se afld in functia de
masurare a lungimilor.

Planul de referinta selectat pentru masurare este, dupa
conectare, muchia posterioara a aparatului de masura. Poti
modifica planul de referintd. (vezi ,Selectarea planului de
referinta“, Pagina 245)

» Asaza aparatul de masura in punctul de pornire dorit
pentru masurare (de exemplu, peretele).

» Apasa scurt tasta Q pentru a conecta laserul.
» Orienteazd punctul laser spre tinta.

» Apasa din nou tasta Q pentru a declansa masurarea.

Dupa finalizarea procesului de mdsurare, fasciculul laser este
dezactivat. Pentru o noua masurare, repeta aceasta
procedura.

Valorile masurate sau rezultatele finale pot fi adunate sau
scazute.

in functia de masurare continud, masurarea incepe chiar dupa
prima apasare a tastei €.
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1) Pentruinformatii suplimentare, accesati
instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Aparatul de masura nu trebuie sa fie deplasat in timpul
efectuarii unei masurari (cu exceptia functiei de
madsurare continua). De aceea, asaza aparatul de masura, pe
cat posibil, pe o suprafata opritoare sau pe o suprafaté de

sprijin solida.

Lentila receptoare (12) si orificiul de iesire a razei
laser (13) nu trebuie sé fie acoperite in timpul
masurdrii.

Selectarea planului de referinta

Pentru masurare, poti alege intre diferite planuri de referinta:

muchia posterioard a aparatului de masura (de
exemplu, cand se lucreaza pe perete)

muchia anterioara a aparatului de masura (de
exemplu, la masurarea de pe marginea unei mese)

1) Pentruinformatii suplimentare, accesati
instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Functiile de masurare

Selectarea/Modificarea functiilor de masurare

Aparatul de masura dispune de urmatoarele functii de
masurare:

- I Masurarea lungimilor
- [ ]Masurare a suprafetelor
- k--IMasurarea continua
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- [JIMasurarea volumelor

» Apasa in mod repetat tasta =5 pana
cand pe afisajul (5) apare
indicatorul pentru functia dorita.

» Pentru a confirma selectia, apasa

tasta @)

- Pentru informatii suplimentare, accesati
instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Verificarea preciziei

Verifica cu regularitate precizia aparatului de masura.

IR Pentru informatii suplimentare, accesati
instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Mesajul de eroare

Aparatul de masura isi monitorizeaza functionarea
& corecta pentru fiecare masurare. Daca se constata o

defectiune, afisajul mai prezinta doar simbolul

alaturat. in acest caz, sau daci defectiunea nua
putut fi remediatd prin masurile de remediere enumerate mai
sus, trimite aparatul de masura prin distribuitorul de la nivel
local, la centrul de asistenta tehnica Bosch.

Intretinere si service

intretinerea si curatarea

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din pachetul de livrare.
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Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o lavetd umeda,
moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

Ingrijeste in special lentila receptoare (12) cu aceeasi atentie
cu care trebuie tratati ochelarii sau lentila unui aparat de
fotografiat.

Pentru reparatii, expediaza aparatul de masura in geanta de
protectie (15).

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea produsului
tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru desenele
descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de
asemenea sd accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti st cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

fncazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa
specifici neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mécelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro
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Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, acumulatorii/bateriile, accesoriile si

ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationald, aparatele de masura scoase din
uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/
bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/
colectate separat si predati/predate la un centru de reciclare
ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si sanatatii
din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.
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bbnrapcku

YKa3aHuA 32 CHFYPHOCT

3apa pabotute c U3MepBaTeENHUA ypen
6e3onacHo 1 curypHo, Tpabsa fa npo-
ueTeTe M cna3BaTe BCHUKH YKa3aHHA.
Ako u3amepBaTenHuaT ypen He 6bae us-
non3saH cbobPa3HO HACTOALLMUTE YKa3a-

HUA, BrPafieHNTE B HEro 3alyUTHU MEXaHW3MHU MoraT Aa 6b-

nat yepeaeHu. Hukora He ocTaBaiiTe npeaynpeauTenHuTe

Tabenku no uamepearenHus ypea aa 6baar HeueTnueu.

CbXPAHABAWTE FPUXKIUBO TE3W YKA3AHUA U MU NMPE-

ﬂABAVITE 3AEQHO C UBMEPBATENHUA YPEA.

» BHHUMaHHe - aKo ce H3NON3BaT APYrH, Pa3NHUHH OT No-
COUEHHTE TYK CbOPbLIKEHHA 3a yNpaBNneHne Unu Kanue-
pUpaHe HAK Ce U3BbPLUBAT APYrH NpoLeaypPH, TOBa MO-
e Aa foBeAe [0 ONacHO H3NaraHe Ha NbueHHe.

» WU3mepBaTenHuAT ypep ce AOCTABA C NpefynpefuTenHa
tabenka 3a nasep (B u306paxkeHneTo Ha U3MepBaTen-
HUA ypep Ha CTpaHuuata ¢ purypure).

» AKO TeKCTbT Ha npefynpeAuTenHaTa Tabenka 3a nasep
He e Ha Bawus e3unk, 3aneneTe npeau Nbpeara eKcnnoa-
TaluA 0Trope BbpPXy Hero A0CTaBeHUA CTHKep Ha Bawmua
e3HK.

He HacouBaiiTe nasepHuUs MbY KbM X0OPa H XH-
BOTHM M BHUMaBaiiTe fla He NorneaHeTe Henoc-
PeACTBEHO CpeLLy Na3epHUA MbY UMK cpeLly
HeroBo oTpaxeHue. Taka MOXeTe [ia 3acenuTe
X0pa, fia NPUUMHKTE TPYLOBM 3NONONYKK UK fid
Npeau3BUKaTe YBPEXAaHe Ha OuuTe.
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» AKO Na3epHUAT NbY NonagHe B 0UUTe, M 3aTBOPETE Bb3-
MOXXHO Haii-0bp30 M OTAPBLNHETE rNaBaTa cH oT nasep-
HUA Nbu.

» He n3BbpluBaiite U3MeHeHHA No Na3epHoTo obopyaBa-
He.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypea Aa 6bje peMOHTH-
paH camo oT KBanuULUpPaHH TEXHULYU K CAMO C H3NON3-
BaHe Ha OPUrHHaNHK pe3epBHH uacTh. C TOBa Ce rapaHTH-
pa 3ana3BaHeTo Ha PYHKLMUTE, OCHrypaBalLy besonac-
HOCTTa Ha MU3MepBaTENHUA ypeq.

» He ocrtaBsiite sena 6e3 npsak Haa3op Aa pabotar ¢ us-
MepBaTenHusa ypea. Te Morat HeBOMHO Aia 3aCNensT Apyry
xopa unu cebe cu.

» He paboteTte c u3mepBaTenHua ypep B cpefia C NOBHLIE-
Ha OMaCcHOCT OT KCNNO3HH, B KOATO HMa NecHo3ananu-
MU TEUHOCTH, Fra30Be UK NpaxoBe. B uamepBarenHus
ype[ MoraT [1a Bb3HUKHAT MCKPH, KOWTO [ia Bb3NNaMeHST
npaxa Unu napure.

OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

Hpenuasuaueuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

N3mepBaTenHuAT ypes e NpefiHasHaueH 3a U3MepBaHe Ha pas-
CTOAHUSA, AMKUHHN, BUCOUMHM U 33 U3UMCNIABAHE HA NNOLLM W
obemu.

N3mepBaTenHuaT ypes e npeaHasHaueH 3a pabota B 3aTBope-
HY MOMELLIEHHS.

To3u npoayKT e NOTPebUTENCKU NasepeH NPOAYKT B CbOTBETC-
TBMe ¢ EN 50689.

MU30bpaseHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha |/|306pa3eH|4Te KOMMOHEHTH Ce OTHacA 10
NpeacTaBAHETO Ha U3MepPBATeNHUA YPe[ Ha M306pa)KeHVIHTa.
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(1) @l Byron 3a usbop Ha pechepenTHa paBHUHA
(2)  <gByron muHyc/HasuraumoHeH byTon

(3) =5 dyHkuroHaneH byToH

(4) @y byroH 3a amepsatie

(5) [Oucnneit

(6)  [ElByToH 3a cucbka ¢ M3MepeHH CTORHOCTH
(7) > Byron nnioc/Hasurauworen byton

(8) & Myckos npekbcsay

(9) Kanak Ha rHespoto 3a batepuu

(10) 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3aoTo 3a barepum
(11) CepwueH Homep

(12) MNpuemauia newa

(13) OtBop 3a nasepHua by

(14) Mpepynpeautenta Tabenka 3a na3epHua by

(15) MpeanasHa yaHTa
EnemeHTH Ha gucnnen

(a) Mone 3acnucbka CbC CTOMHOCTH OT U3MEPBaHHSA
(b) WHaukaTop 3a batepuaTa

(c) Penose 3a M3MepeHUTE CTORHOCTH

(d) Pensapesyntara

(e) PedepeHTHa paBHMHA 32 U3MEPBAHETO

(f) NasepbTe BKNOUEH

(g) WHaukatop 3a PyHKUMA HA M3MEpBaHE

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)



252 | Bbnrapcky

(h)  Ykasaren 3a rpewka "Error"

TexHHUeCKH fJaHHH

[JurutaneH nase-

peH uamepBaren
Ha pa3cToAHuA

30

UniversalDistance UniversalDistance

50

KatanoxeH Homep 3603F725.. 3603F728..
[anasoH Ha us- 0,05-30m 0,05-50m
mepBate”

TOUHOCT Ha U3mep- +2,0mm +2,0mm
BaHe®

MuHumanHo aene- 1mm 1mm
HWe Ha ckanata

06w napameTpu

PabotHa Temnepa- -10°C...+40°C  -10°C...+40°C
Typa

TemneparypeHaa-  -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
Ma30H 3a CbXpaHA-

BaHe

OTHOCHTENHA BNax- 90 % 90 %
HOCT MaKc.

Makc. paboTHa BH- 2000 m 2000 m
COuWHa Hap baso-

BaTa BUCOUMHA

CTeneH Ha 3aMbp- 20 20
CABaHe CbIMacHo

IEC61010-1

Knac nasep 2 2
Tun nasep 635nm,<1mW  635nm,<1mwW
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PeH uamepsaren
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OTknoHeHne Hana- < 1,5 mrad (mbnex
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UniversalDistance
50

< 1,5 mrad (mbnex

3EPHMA by bIb/T) brbhn)
ABTOMATHUHO M3K-
NiouBaHe cnefp
npuon.
- [lasep 20s 20s
- W3amepBateneH 5min 5min
ypen (be3 us-
MepBaHe)
Barepuu 2x1,5VLR03 2x1,5VLR0O3
(AAA) (AAA)
NPOABMKUTENHOCT Ha paboTa ¢ batepuu, npuobn.
- EpHoKpartHo n3- 10000 10000

mepBate”

Bosch Power Tools
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Durutanen naze-  UniversalDistance UniversalDistance

PeH u3mepsaren 30 50
Ha Pa3CTOAHUA

- HenpekbcHato 2,5h 2,5h
namepaaxe”

A) Tpu u3mepBaHe ot npenHus pbb. Mpu HebnaronpuUATHY ycnosus,
Hanp. MHOrO CUMHO OCBETIEHHE, CUMHO OTKNOHABALLA ce oT 20 °C
Temneparypa Unu N1oLIo 0TpasABallia NOBbPXHOCT, AWANa30HbT
Mo>e Aa bbzie 1 no-ManbK.

B) ToBa Bax 3a BMCOKa CNOCOBHOCT 3a OTPaXKeHHe Ha M3MepBaHUs
0bekT (Hanp. bosancaHa B 6ano creHa), cnabo doHoBO ocBeTE-
Hue 1 paboTHa Temnepatypa ot 20 °C. OcBeH ToBa TpAbBa aa ce
1Ma npesua otknoHexue ot 0,05 mm/m. Mpu HebnaronpuaTHA
YCNOBMA KAaTo CUNHO OCBETNEHWE, TONEMU BUCOUMHM WK OLLIO OT-
pasfiBaLLa noBbPXHOCT M Npu paboTHa Temneparypa ot 20 °C oTk-
NIOHEHWETO MOXe fia Bb3nee Ha +4 mm. OcBeH ToBa TpAbBa Aa ce
1Ma npesBua oTknoHewue ot +0,15 mm/m.

C) Mma camo HenpoBoAMMO 3aMbpCABaHE, NPH KOeTo 0baue e Bb3-
MOXHO /la Ce 0uaKBa BpEMEHHO NMPUUMHEHA POBOAUMOCT NOPaaK
KOH[EH3.

D) npu 20 °C pabotHa Temneparypa

3a e[1HO3HAUHO MAEHTUDMLMpPaHe Ha Baluma uamepeateneH ypes cnyxu

cepuiHuAT Homep (11) Ha Tabenkara Ha ypesa.

MNocraBAHe/cMAHa Ha baTepuATa

3aMeHsANTe BUHArK BCHUKW Datepnu eHOBPEMEHHO.
ManonasaiTe BUHAru batepuu OT eIMH U Cbli| NPOU3BO-
[UTEN W C e[IHAKbB KanaLurer.

BHWMaBaliTe 3a npaBuiHaTa MM NONAPHOCT, M306pase-
Ha Ha (ourypata OT BbTpeLUHaTa CTPaHa Ha rHe3[oTo 3a
barepuu.

» AKo NPoAbMKUTENHO BpeMe HAMa Aa H3Non3eare ype-
na, n3saxpante batepuute ot Hero. NPy NPOIBIKUTENHO
CbXpaHsBaHe B Hesl batepuuTe Morar ja Kopoaupar 1 aa ce
camopaspefiar.
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Pabota

HycxaHe B eKcnnoarauua

» He octaBsiite ypeaa BknioueH 6e3 Hag3op; cnep kato
npuknounte pabora, ro uskniousaiire. [ipyrv nvua Morat
Na bbaT 3acneneHn oT Na3epHua Nby.

» lpepna3eaiite u3amMepBaTenHua Npubop ot oBNaXKHABA-
He W AUPEKTHO NonajaHe Ha CTbHUEBH TbUH.

» He usnaraiite u3amepBaTenHusa ypes Ha eKCTPEeMHHU TeM-
nepatypy WNK pe3Kk1 TeMnepaTypHu npomeHu. Hanp. He
ro 0CTaBAWTE NPOAB/HKUTENHO Bpeme B aBToMobun. I1pw ro-
NeMW TeMNepaTypHU PasNuKK 0CTaBaiTe U3MEPBATENHUAT
yper MbpBo fia Ce TeMnepupa Npeau fia ro BkatouuTe. Mpu
€KCTPEMHM TEMMNePaTypPH UK roNemMu TeMnepatypHu pas-
TIMKK TOUHOCTTA Ha M3MepBaTeNH!A Ypes MOXe [a Ce BNo-
LK.

» WU3barsaiite CUNHW yaapy HNK 3NYCKaHe Ha U3MepBa-
TenHUA MHCTPYMeHT. Cnief yapHH Bb3AeNHCTBUA BbPXY M3-
MepBaTenHu1s ypes TpabBa ja U3BbpLUBaTE NPOBEpPKa Ha
TOUHOCTTa My (BX. ,[IpoBepKa Ha TouHocT", CTpaHu-

Lia 258), npeau Aa NPOAbMKUTE [ Fo U3NON3BaTe .

BkniouBaHe 1 UsknouBaHe

> HatvcHere ByToHa  , 32 A2 BKNIOUMTe H3MepBaTenHNA
ypea.
MoxeTe 7ja BKMIOUHTE H3MepBaTeNHHA ypes 1 Upes HaTuc-
KaHe Ha byTora ).

[pu BKNtOUBaHe Ha U3MepPBaTENHUA Ypes Na3epHUAT by
BCe OlLe He Ce BK/toyBa.

» 3afpbxTe byToHa é HaTWCHaT, 3a 12 U3K/IOUWTE U3Mep-
BaTenHua ypeq.
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Ako npubn. 5 min He Hbae HaTUCHAT OYTOH HA U3MEepPBATENHUA
ypef, 3a npefinassaHe Ha batepumte U3MepBaTENHUAT ypes ce
U3K/I0UBA aBTOMATUUHO.

lpu U3KNIOUBAHETO Ce 3ana3BaT BCUUKW 3anaMeTeHH CTOMHOC-
.

U3mepBaHe

Cnefi BKNtoUBaHe U3MePBATENHUAT MHCTPYMEHT Ce HaMKpa B
PEXMM 33 USMEPBAHE Ha [Ib/KUHH.

Cnefi BKNtouBaHe 3a pechepeHTHa paBHMHA aBTOMATUUHO Ce
yCTaHOBABA 3a[iHUAT pbb Ha u3mMepBaTenHus ypen. Moxete fa
npoMeHATe pedepeHTHaTa paBHUHa. (BX. ,U3b0p Ha pede-
PEeHTHa paBHUHA"“, CTpaHunua 257)

>» [lonpete UamepBaTenHua ypes 40 XenaHara HauanHa Tou-
Ka 3a M3aMepBaHeTo (Hanp. cTeHa).

» HatucHere 3a kpatko 6ytoHa €Y, 3a 4a BkniounTe nasepa.

» HacoueTte nasepHara Touka KbM LienTa.

»» Hatncere byrona €Y oTHOBO, 32 Aa akTHBHpaTe U3MepBa-
HeTo.
Cnefy NpoLie/lypaTa no U3MepBaHe NasepHHUAT Ty ce U3KTHoY-
Ba. 3a Cne/Ballio 3MepBaHe NOBTOPeTe Taau Npoleaypa.

M3mepeHu unu usuncnequ CTOMHOCTH MorarT Aia bbgar Cb6|/|pa'
HW UNKU U3BaXKAAHH.

BbB (hyHKUMATa HenpeKkbCHATo U3MepBaHe U3MepBaHeTo 3a-
1nouBa OLLe CNlefl MbPBOTO HaTUCKaHe Ha byToHa g

- 3a [1oNbAHUTENHA MHAOPMALIUA NOCETETE OHNANH
PbKOBO/CTBOTO 32 eKCM/oaTaLus:
www.bosch-pt.com/manuals

Mo Bpeme Ha M3MepBaHe ypeabT He busa a bbae npe-
MECTBaH (C U3KNIOUEHNE Ha PEXUM Ha HENPEKbCHATO
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“3MepBaHe). 3aToBa Mo Bb3MOXHOCT 0NMpaNTe U3MepBaten-
HWA ypea 0 3paBa OMopHa NOBbPXHOCT.

Mo Bpeme Ha M3MepBaHe Npuemalyarta newa (12) v or-
BOPbBT 32 U3X0AALLMA NasepeH by (13) He Tpsbea fa
Obfiar 3aKp1BaHK.

WU3b0p Ha pedrepeHTHa paBHUHA

3a “3mepBaHeTo MOXeTe fja U3bupate Mexay pasnuuHu Ha-
YarHW PaBHUHM:

33HKA pbb Ha 3mepBaTenHus ypeq (Hanp. npu fo-
n1paxe 10 CTeHa)

npefHua pbb Ha uamepBatentua ypen (Hanp. npu
“3mepBaHe OT pbba Ha Maca)

] 3agombnHuTenHa MHGOpMaLKA noceTeTe OHNANH
PbKOBO/CTBOTO 3a €KCM/IoaTaLus:
www.bosch-pt.com/manuals

@®yHKLMKM 33 U3MepBaHe

WU36upane/npomaHa Ha hyHKUMHUTe 32 U3MEpBaHe

WamepBarenHuaT ypes npeanara CnefH1Te yHKLMK 3a u3-
MepBaHe:

- | VM3mepBaHe Ha IbMKUHKU

- D M3mepBaHe Ha nnoLy

- k--1HenpekbcHaTO U3MepBaHe
- @ M3mepBaHe Ha 0bem
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» Hatuckaiite byToHa Fics goTorasa,
nokaro Ha aucnnes (5) He ce noka-
K€ MHAMKATOPA 32 KenaHara (hyHK-
L.

» 3a/1a noTBbpanTe U360pa, HaTUCHE-

Te byrona .
- 3a oMbAHKUTENHA MH(OPMALKA NOCETETE OHNANH
PbKOBOJICTBOTO 3a EKC0ATaLN:
www.bosch-pt.com/manuals

MpoBepka Ha TOUHOCT

MpoBepsABaiTe NEPUOUUHO TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA

ypea.

- 3a [10Mb/IHKUTENHA MH(OPMaLKMA NOCETETE OHNANH
PbKOBO/CTBOTO 32 eKCM/oaTaLus:
www.bosch-pt.com/manuals

CbobuieHue 3a rpeluka

N3mepBarTenHuAT MHCTPYMEHT Crieau 3a NPaBUHOTO

cH (hyHKUMOHWpPaHe Npu BCAKO M3MepBaHe. AKo bb-

[le yCTaHOBEHa NoBpefa, Ha aucnnes ce u3obpass-

Ba CaMo NoKasaHusA BCTPaHW CUMBO. B TakbB cny-
yai, KaKTo 1 ako NOCOUEHHTE NO-TOPe MEePKM He 10BeAaT 10
OTCTpaHsABaHe Ha Bb3HWUKHaNUA npobnem, npeaante Mamepsa-
TEeNHWA YPE[ 32 PEMOHT B 0TOPHU3NPaH CEPBH3 3a eIEKTPOMHC-
TpyMeHTH Ha Bosch.
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MopabpkaHe U cepBuU3

Hop.qbp)KaHe W NOYUCTBaHE

CbxpaHnBalTe 1 NpeHacaiTe ypeaa camo BbB BKNoueHaTa B
OKOMMN/NEKTOBKaTa NpefnasHa YaHTa.

MNoambprkaiTe U3MEPBATENHUA Ype[ BUHAr YMCT.

He notonsABaiTe 3mepBaTeNHuA ypes BbB BOfa Ui APy
TEYHOCTH.

M3bbpcBaiiTe 3aMbpcABaHMATA C MeKa, 1eKO HaBNaXHeHa Kbp-
na. He u3nonsgarte NouMCTBALLM NPEnapaTh Uan pasTBopuTe-
.

OTHacsaiTe ce cneuuanto KbM npuemalyara netua (12) cbe cb-
11{0TO BHUMaHHe, C KOETO Ce OTHACATE KbM 0UMNa UK 00EeKTUB
Ha (hoToanapar.

[pu HeobXoMMOCT OT PEMOHT NPeoCTaBAiTe U3MepBaTen-
HWA ypen B uaHTata (15).

KnueHTcka cny»6a M KOHCYNTaLUA OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLie OTTOBOPH Ha BbNPOCHTE BX OTHOCHO PEMOHTH 1
NOA/IPBXKKA HA 3aKyNeHUA oT Bac NPOfLyKT, KaKTo M OTHOCHO
pe3epBHHM yacTi. MOKOMMOHEHTHU UePTEXM U UH(OPMALKA 3a
pe3epBHUTE YaCTH LLe OTKPHETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMMbT No KOHCyNTauma oTHoCHO ynotpebara Ha Bosch wwe By
MOMOTHe C YA0BO/CTBUE NP BbMPOCH 32 HALLIMTE NPOAYKTH 1
TEXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCK 1 NPX NOPbUBAHE HA PE3EPBHM YaCTH BHU-
Harv nocousaite 10-UndpeHUs KaTanoxeH HoMep, U3NUCaH
Ha Tabenkara Ha ypesa.
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Bbovnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM aapecH Le OTKPHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBane

C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa cpeaa U3MepBaTenHua ypes,
0BUKHOBEHWUTE UNK aKyMyNaTopHU baTepuu, [OMbIHUTENHUTE
NPUHAL/IEXHOCTH W OMaKoBKUTe TpAbBa Aa ce NpefiaBar 3a
0Mon30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHMU.
He 13xBbpnAiTe U3mepBaTenHuTe ypean 1 akymy-
natopHuTe batepun/batepuute npu OUTOBMTE OTNA-
obuu!

Camo 3a cTpaHm oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupextnea 2012/19/EC 3a cTapute
€NeKTPUUECKM U eNEKTPOHHM YPELM U HEMHOTO TPAHCNOPTUPa-
He B HaLMOHANHOTO NPaBo M3MepBaTENHUTE YPeau, KOUTO He
Morart fia ce NON3BaT NOBeye, a CbrNacHO eBPOMNeNcKa AUpeK-
TMBa 2006/66/EQ noBpeaeHn unu uaxabeHn 0bUKHOBEHM MU
akymynatopHu batepuu, Tpabea fia ce cbbupar v npefaBar 3a
0MON30TBOPABaHE Ha CbbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHHU.

lpu HeNpaBUNHO U3XBbPAAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKN U eNEKT-
POHHM Ypeau nopaay Bb3MOXHOTO Ha/IMUME Ha ONACHM BelLec-
TBa MOraT fla OKaXaT BPeAHM BIIMAHWUA BbPXY OKONHATa Cpesa 1
UOBELLKOTO 3/ipaBe.
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MakeaoHcku

Be3beaHoCHH HanoMeHH

Cute ynarcTea Tpeba Aa ce npouuTaar u
[la ce BHHMaBa Ha HUB, 3a ja MOXe
be3bepHo v bes onacHocT fa pabotute
CO MepHHOT ypeA. [loKoNnKy MepHHOT
ypep He ce KOPUCTH COrnacHo

NPHUNOXXEHHTE HHCTPYKLUM, MOXKE [ CE HapyLIn

(byHKuUMjaTa Ha BrpafeHuTe 3aLITUTHU MeXaHH3MH BO

mepHuoT ypea. He ru owreTtyBajTe HanenHuuuTe 3a

npeaynpegysatbe. JO6P0 UYBAJTE ' OBUE YMATCTBA

WNPEQALETE N'M 3AEQHO CO MEPHUOT YPEL.

» BHHUMaHHe - fOKONKY KOPUCTHTE APYrH ypeau 3a
nopecyBatbe U paKyBatbe 0CBEH 0Bie HaBef,eHHTe UMK
NOMHAKBH NOCTaNKK, 0Ba MOXe Aa foBeie A0 ONacHa
M3N0XEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHoOT ypep ce HcnopauyBa CO 03HaKa 3a
npepynpeaysatbe 3a nacepor (03HaueHo Ha NPHUKa3oT
Ha MEepHHUOT ypeA Ha rpadMuKara cTpaHa).

» [loKONKy TEKCTOT Ha O3HaKaTa 3a npeAynpeayBake 3a
nacepor He e Ha Bawumor ja3uk, Bp3 Hero 3anenere ja
HanenHWuara Ha Bawuor jasuk npep npBara ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKHOT 3paK KOH N1ua
MNH XXHBOTHH U HeMojTe U Bue camute fa
rnegare BO AUPEKTHUOT UK
pedneKTMPauKMOT NacepckM 3pak. Taka MoXe
[1a v 3acnenuTe uLaTa, ja npeauaBukare
HECPEKM UMW [1a I OLUTETUTE OUMTE.
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» [l0KONKy NacepcKHoT 3pak Aocnee 0 OUUTe, BefHaLl
Tpeba fa rv 3aTBOpHTE M Aa ja TPrHeTe raBata of,
NacepcKUOT 3pak.

» He npaBeTe npoMeHu Ha NacepCcKHOT ypes,.

» MepHHOT ypep cmee fAa ce NONpaBa camo oA CTPaHa Ha
KBanW(HKyBaH CTPy4eH NepcoHan u camo co
OpUrHHaNH1 pe3epBHHU AenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke
bunete curypHu Bo be3beaHocTa Ha MEPHHUOT ypen,.

» He ru octaBajte feuara a ro KOpUcTaT nacepcKuoT
mepeH ypep 6e3 Hap3op. bes Haazop, Te MoXe fa ce
3acnenar cebecu unu Apyrv nuua.

» He pabotete co MepHHOT ypea BO OKONMHA Kafie NOCTOH
OMacHoCT 0f eKCNNOo3Hja, Kafie KMa 3ananuBH TEYHOCTH,
rac unu npawuHa. MepH1oT ypef Co3[aBa MCKPH, KO
MOJXXe f1a ja 3ananat npaseTa Unu napeara.

Onuc Ha NPoU3BOAO0T U
nepcdopmMancure

HameHeTta ynotpeba

MepHHOT ypep e HaMeHeT 3a MepPetbe Ha OfL1aneyeHocCT,
[OMKUHU, BACUHM, PacTojaHuja v 3a NpecMeTyBarbe Ha
NOBPLUWHN U BONYMEHHU.

MepHHWOT ypen e NorofieH 3a KopUcTere BO BHATPELUEH
npocrop.

OBoj NpPOM3BOA € NOTPOLLYBAUKK Nacepcku NPOM3BOA BO
cornacHoct co EN 50689.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatreTo Ha CNMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
MPUKA30T Ha MEPHUOT ypea Ha CTUKHUTE.
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(1) @l Konue U3bop Ha pedepeHTHO HIBO
(2)  <gKonue mnyc/Konue 3a Hasuraupja
(3) =5 GyHKkumcko Konue

(4) @ MepHo konue

(5) EkpaH

(6) [ Konue 3a nucta co MepHy BpeaHoCTH
(7) P> Konue nnyc/Konue 3a Haswraumja
(8) & Konue 3a BrnyuyBatbe-ucknyuyBatbe
(9) Kanak Ha nperpaaara 3a batepuu

(10) Oukcuparbe Ha KanakoT of nperpazara 3a batepuu
(11) Cepwucku bpoj

(12) TMpuemHa nexa

(13) M3nes Ha nacepckuoT 3pak

(14) Harnuc 3a npeaynpeyBatbe Ha nacepot

(15) 3awTnTHa yaHTa

EnemeHTH 3a npukas

(a)  TMpukas3anucta co MEPHU BPERHOCTH
(b) TMpukas Ha batepuu

(c) Penosu co M3mepeHata BpefHOCT

(d) Penosu co pesyntar

(e) PedepeHTHO HUBO Ha MEPEHETO

(f)  BknyueH nacep

(g) MNpwkas3a mepHa yHKLM]a
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(h)  Mpwukas3arpeLka ,Error”

TeXHHUKHM nopaTouu

Ourutanex UniversalDistance UniversalDistance
nacepckKu MepeH 30 50
YPeA Ha fjaneuuHa

bpoj Ha aen 3603F725.. 3603F728..
MepHo none® 0,05-30m 0,05-50m
MepHaTouHOCTB’ +2,0mm +2,0mm
Hajmana egunuua 1mm 1mm
Ha npuKa3

OnwTo

Onepat1BHa -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Temneparypa

Temnepatypa npu -20°C...+70°C -20°C...+70°C
CKnaguparme

Makc. penatuBHa 90 % 90 %
BNAXHOCT Ha

BO3YXOT

Makc. onepatuBHa 2000 m 2000 m
BUCHHA NPeKyY

pedepeHTHaTa

BUCHHA

CreneH Ha 72 20
13BanKaHoCT

cnopes

IEC61010-1

Knaca Ha nacep 2 2
Tun Ha nacep 635nm,<1mW  635nm,<1mwW

1609 92A8CZ|(31.03.2023)

Bosch Power Tools



MakemoHcku | 265

[Ourutanen UniversalDistance UniversalDistance

nacepcku MepeH 30 50

ypen Ha fjaneunHa

OTcTanyBatbe Ha <1,5mrad <1,5mrad

NacepCKUoT 3pak (uenoceH aron) (uenoceH aron)

ABTOMaTHKa 32

WCKMyuyBarbe No

npuon.

- [lacep 20s 20s

- MepeH ypen 5min 5min
(6e3 mepetbe)

barepuu 2x1,5VLRO3 2x1,5VLRO3

(AAA) (AAA)

POK Ha Tpaetbe Ha batepujara okony.

- EanHnuHo 10000 10000
Mepetbe”
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DOurutanex UniversalDistance UniversalDistance

nacepcku MepeH 30 50

YpeA Ha faneuuHa

~ KoHTUHyMpaHo 2,5h 2,5h
mepetbe”

A) Tpu mepetbe of NpeaHHoT pab. Mpu HENOBONMHK YCNOBM HAMP.
MHOrY jako ocBeTnyBatbe, cobHa Temneparypa Kojalto MHory
otctanysa og 20 °C un1 noBpLIMHA LUTO NIOLLO pedhnekTUpa,
MEepHOTO None Moxe Aa brae orpaH1ueHo.

B) Oa ce oHecyBa Ha BUCOKa PethneKCMBHOCT Ha 06jeKToT 3a
mepetbe (Ha np. 6en oboeH sua), cnabo ocBeTnyBarbe Ha
nosaguHata 1 pabotHa remnepartypa og 20 °C. [JononHutenHo,
Mopa fia ce 3eme npeasua oTcTanyBatbe of +0,05 mm/m. Mpu
HEMOBO/HM YCNOBM KaKo LUTO CE CUNHO OCBET/YBatbE, FoNeMu
BUCHMHM MNK cnabo pedpnekTpauka noBpLIMHA U Npu paboTHa
Temnepartypa of 20 °C, oTcTanyBarbeTo Moxe Aa bupe +4 mm.
[lononHutenHo, Mopa Aa ce 3eMe NpefBMz oTCTanyBarbe oA
+0,15 mm/m.

C) HacraHyBaart caMmo HeCMPOBOL/IMBH HEUNCTOTUH, HO TOBPEMEHO
Ce oueKyBa NpMBPEMeHa CNPOBOANIMBOCT NPeAU3BMUKaHA Of
KOHAeH3aLuja.

D) npu 20 °C pabotHa Temneparypa

3a jacHa upeHTUdKKaLumja Ha BaloT MepeH Ypes Cyxu CepuckuoT

6poj (11) Ha cneyndmKaLmoHaTa nnouka.

BmeTHyBatbe/MeHyBae Ha
barepujara

Cekorall 3aMeHyBajTe 1 cuTe 6aTepm4 ofenHall.
Kopwucrete camo 6aTepvw| 0Ol eAEH NPOU3BOAUTEN U CO
WCT Kanayurer.

[p1TOa BHMMaBajTe Ha NONOBMTE CMOPEA NPUKA30T Ha
BHaTpelliHaTa CTpaHa of nperpaara 3a batepuu.

» AKO He ro KOPUCTHTE MEPHHOT ypep NoAoNro Bpeme,
u3Bagerte ru 6arepunte. [JoKonky ce Nofonro Bpeme

1609 92A8CZ|(31.03.2023) Bosch Power Tools



MakenoHcku | 267

CKnagupaHu, barepuute MOXe f1a KOpOaMPaar 1 ja ce
ucnpasHar.

Ynorpeba

CraBatbe BO ynotpeba

» He ro octaBajTe BKnyueHHOT MepeH ypep 6e3 Haasop u
MCKNyueTe ro no ynotpebara. [lpyrure nuua Moxe a ce
3acnenar of] 1lacepckuoT 3pak.

3awTuTeTe ro MEPHHOT ypes o BNara U AUPEKTHO
M3N0XYBakbe Ha COHUeBH 3paLy.

He ro usnoxysajre MepHHOT ypea Ha eKCTPEMHH
TemnepaTypu UNK TeMNepaTypPHH OCLUNaLuu. Hanp. He
ro 0CTaBajTe A0Nro Bpeme Bo aBToMobunort. Mpu ronemu
TeMnepaTypHH OCLIMNaLmMK, 0CTaBeTe ro MEPHUOT ypen
NpBO [a Ce akNMMaTU3upa, NPef 4a ro CTaBuTe BO
ynotpeba. Mpy ekCTpeMHK TeMnepaTypu Unu
TemneparypHH OCLMNALMK, NPELM3HOCTA Ha MEPHHOT ypen,
MOXXe [1a Ce HapyLLK.

WUsberHysajTe yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHHUOT ypea,
Mo CHNHM HafIBOPELLHM BNWjaHKja Ha MEPHKOT ypes, Npea
[ npofomkuTe co paboTa, ceKorall U3BPLLYBajTe
npoBepKa Ha TouHocTa (Buau ,MpoBepka Ha TOUHoCTa",
Crpanuua 270).

BknyuyBatbe/ucKnyuyBatbe

» MNpUTUCHETE ro KONUeTo é 3a /1a ro BKNnyuyunte MepHuUoT
YPeR.
MepHH1OT ypea MOXe Aa o BKMYUMTE U CO MPUTUCKAbe Ha

konueto €.

MpW BKNYyUyBarLETO HA MEPHUOT ypen C& yLuTe He ce
BK/TyuyBa 1aCePCKMOT 3paK.
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» [pxeTe ro NpUTUCHATO KONueTo (f) 32 Jja ro Ucknyuute
MEPHHOT ypes.
[lokonky okony 5 min He ce NPUTMCHE HUEAHO KOMue Ha
MEPHKOT ypes, Torall MepHUOT Ype[ ce UCKMyuyBa
ABTOMATCKM 3apajy 3allTuTa Ha batepuuTe.
Mpy 1ckyuyBareTo CHTe 3auyBaH1 BPEAHOCTH Ce
3afpxyBaar.

Mpouec Ha mepetbe

Mo BKNy4yBat€T0, MEPHUOT ypen ce Haora BO (byHKLLI/Ija Ha
[0/HKUHCKO Mepetbe.

Kako pedhepeHTHO HUBO 3a Mepetbe, Mo BKNYUyBabETO, €
13bpaH 3aaHnoT pab Ha MepHHoT yper. Moxe fia ro

npomeHuTe peiepeHTHOTO HUBO. (BUAK ,Buparbe Ha
pedepeHTHo HUBO", CTpaHuua 269)

» MMocTaBeTe ro MEPHUOT YPe/l Ha CaKaHaTa CTapTHa TOUKa Ha
Mepetbe (Hanp. sua).

» Kpartko nputucHere ro KonueTogaa [l ro BKNyunTe
nacepor.

» Hacouete ja nacepckara Touka KOH LienTa.

» MoTopHO NpwTICHeTe ro konueTo Y 3a A4a ro akTMBHpaTe
MepemeTo.

Mo NPOLIECOT Ha Mepetbe NacepCKUOT 3pak Ke ce Ucknyun. 3a
[PYro Mepetbe MOBTOpeTe ja 0Baa MoCTanka.

V3MepeHHTe BPEHOCTH 1 KpajHUTE Pe3ynTaTi MoXe Aa ce
cobupaar unv ofj3emaar.

Co (hyHKLHMjaTa KOHTUHYUPAHO MEPEHHE, MEPEHHETO 3aMOUHYBA
BE/HALL 110 NPBOTO NPUTHCKatbE Ha konueTo @Y.
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") 3aznononHuTeNnHM MHOPMALMK NOCETETe ro OHNajH
YNaTcTBOTO 32 KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

MepHHOT ypef] He CMee 1a Ce ABHXXM 3a BpeMe Ha

MEPEHbETO (CO UCKNYUOK Ha (DyHKLMjaTa KOHTUHYMPAHO
Mepetbe). [JOKONKy e BO3MOXHO, NOCTABETE [0 MEPHHOT Ypeq
Ha LUBPCTA rpaHWyYHa WM NOTNOPHA NOBPLIMHA.

MpuemHara neka (12) v u3ne3or Ha nacepckuot
3pak (13) He cmeat aa braat NokpueHH 3a BpeMe Ha
MepebeTo.

Bupame Ha pechepeHTHO HUBO

3a MepetbeTo MoXe fia u3bepete Tpu PasnuuHK pediepeHTHI
HWBOA:

3afieH pab Ha MepHHOT ypen (Ha np. npu
MoCTaByBatbe Ha SUOBH)

npeneH pab Ha MePHHOT yper (Hanp. Npu Mepetbe,
MOYHYBajKK o eneH pab Ha Maca)

3a 10N0NHUTENHM MH(OPMALMK MOCETETE FO OHNAjH
YNaTcTBOTO 32 KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

MepHu (hyHKUHH

WU3bupame/meHyBatbe MepHU (YYHKLHUH
MepHHOT ypea v Hyau CNenHUTE MEPHU (PYHKLNM:
- - Mepete fomKnuHKU

- D Mepetbe Ha NoBPLLMHK

~ F--1 KOHTUHYMPaHO Mepetbe

- @ Mepetbe Ha BonymeH
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» lMpuTHCKajTe ro KONueTo irs,
[nofieka Ha ekpaHoT (5) He ce nojasu
NPMKa30T 3a CakaHaTa (hyHKLMja.

» 3aaaro notepauTe U3bopor,

nputwctete ro konueto €.

) 3a/ononHuUTenHK HopMaLMM noceTeTe ro oHNajH
yNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHHE:
www.bosch-pt.com/manuals

MpoBepka Ha TOUHOCTa

Pef10BHO NpoBepyBajTe ja TOUHOCTA HA MEPHHUOT YPeq.

A 1T- 3a 0N0NHUTENHU HHAOPMALMKM NOCeTeTe o OHMajH
. yNaTcTBOTO 3 KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

Mopaka 3a rpewka

MepHHOT ypep ja KOHTPONMPa TouHaTa thyHKLMja
& npu cekoe Mepetbe. [JoKoNKy ce YyTBPaAM AedeKT,

€KPaHOT ja Np1KaxyBa caMo 03HakaTa Bo bnusuHa.

Bo 0BOj cnyuaj unu JOKONKY €O ropeHaBefeHnTe
MepKH 32 MOMOLL He MOXe [la Ce OTCTPaHW NpeuKarta,
npefajieTe ro BaLWKWOT MEPEH Ypes NpeKy BalnMoT TPro.ew, Ha
cepBucHara cnyxba Ha Bosch.

OapXKyBatbe M CEePBHC

Onp)XyBatbe U uucTetbe

MepHHOT ypef CKnaampajTe ro v TpaHCnopT1pajTe ro camo Bo
“CnopayaHara 3alTUTHa YaHTa.

[MocTojaHo ogpXKyBajTe ja uMcToTara Ha MEPHUOT ypes.
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He ro notonyBajTe MEPHUOT ypes BO BOAA UMK APYTH
TEUYHOCTH.

M3bpuLueTe rv HeUMCTOTUMTE CO BNAXHA Meka kpna. He
KOpUCTeTe CPEACTBA 3a UUCTEHE UK PACTBOPH.

OcobeHo oapxyBajTe ja uMcta npuemHara neka (12) co ucrata
rpuxa, co koja Tpeba fja ce ofpKyBaar 0umna UNu neku Ha
oToanapar.

Bo cnyuaj fa Tpeba fa ce nonpasu, npateTe ro MEPHUOT ypesa
BO 3alUTUTHaTa yaHTa (15).

CepBucHa cny6a U coBETH NPH KOPUCTeHbe

CepBucHara cnyxba Ke oaroBopy Ha Baluute npaluarba Bo
BpCKa CO NonpaBKaTta 1 0[pXyBatbeTo Ha BalimoT npoussop
KaKo W pe3epBHUTE 1enoBu. O3HakK 3a eKcnno3uja 1
MHOPMALIMM 33 Pe3ePBHUTE [IENOBH UCTO Taka Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke BH
NOMOTHe J0KOMKY MMaTe Mpaluatba 3a HalluTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npatuarba M Hapauku Ha pe3epBHHU 1enosu, Be
MonuMme HaeegaeTe ro 10-uudpenunot bpoj on
cneuudmKalMoHara nnouka Ha NPoM3BoaOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

JaHu Nykposcku 66; T.L| ABTOoKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com
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Ten: +3892 3174-303
Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHu agpecu Ha CEPBUCH MOXe Aa HajaeTe
noa:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, akymynatopure/barepuute, onpemara u
ambanaxwTe Tpeba ja ce OTCTpaHaT Ha eKONMOLLKK NPUGaTIHB
HaumH.
He ru hpnajte MepHuTe ypeau 1 batepunte Bo
[ZloMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep eBponckata avpextuea 2012/19/EU 3a ctapu
€NEKTPUUHM W eNEKTPOHCKHM YPEIU M HUBHaTa ynoTpeba Bo
HaLIMOHANHOTO 3aKOHO/IABCTBO, MEPHUTE YPE/H LITO CE BOH
ynotpeba 1 iedeKTHUTE WK UCKOPUCTEHUTE BaTepuu croper
nvpektuBata 2006/66/EC mopa ofnentHo aa ce cobepar v a
Ce peuurKn1paar 3a nosTopHa ynorpeba.

[loKonky ce oTCTpaHyBaaT HeNpPaBHHO, eNeKTPUUHaTa 1
eEeKTPOHCKaTa OnpemMa MOXe [ia MMaar LUTETHU BNkjaHuja BP3
XMBOTHATA CPeAMHA W 3APaBjeTo Ha NIyfeTo Nopaan MOXHOTO
NPUCYCTBO Ha ONAacHK MaTepHy.
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Bezhednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva
uputstva kako biste sa mernim alatom
radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko
se merni alat ne koristi u skladu sa
priloZzenim uputstvima, to moze da
ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat.

Nemojte dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom

alatu budu nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA

UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA

PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili
podesavanje, osim ovde navedenih ili sprovodite druge
vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog izlaganja
zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa plo¢icom uz upozorenje za
laser (ozna¢eno u prikazu mernog alata na grafickoj
stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na
vasem jeziku, prelepite je saisporu¢enom nalepnicom
na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i ne gledajte u direktan ili
reflektovani laserski zrak. Na taj nacin mozete
da zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da
ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da
zatvorite o¢i i da glavu odmah okrenete od zraka.
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» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje
i samo sa originalnim rezervnim delovima Time se
obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez
nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe druge osobe ili
sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvodairada

Pravilna upotreba

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina, visina,
razmaka i za izra¢unavanje povrsina i zapremina.

Merni alat je predviden za upotrebu u unutrasnjem prostoru.

Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa
standardom EN 50689.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na slikama.

(1) @ Taster zabiranje referentne ravni
(2)  <gTaster minus/ taster za navigaciju
(3) =5 Funkcijski taster

(4) Q) Tasterzamerenje

(5) Displej
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(6) [ Taster zalistu mernih vrednosti
(7) P> Taster plus / taster za navigaciju
(8) & Tasterza ukljucivanje/iskljucivanje
(9) Poklopac pregrade za bateriju

(10) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(11) Serijski broj

(12) Prijemno socivo

(13) Izlaz za laserski zrak

(14) Plocica sa upozorenjem za laser

(15) Zastitnatorba

Prikazani elementi

(a) Prikazliste mernih vrednosti
(b)  Prikaz baterije

(c)  Redovizamerne vrednosti
(d) Redzarezultat

(e) Referentnaravan merenja
(f)  Laserje ukljucen

(g) Prikaz funkcije merenja

(h)  Prikaz greske ,,Error*

Tehnicki podaci

Digitalni laserski  UniversalDistance UniversalDistance

daljinomer 30 50

Broj artikla 3603F725.. 3603F728..
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Digitalni laserski

UniversalDistance UniversalDistance

daljinomer 30 50
Merni opseg” 0,05-30m 0,05-50m
Preciznost +2,0mm +2,0mm
merenja®

Najmanja jedinica 1 mm 1mm
prikaza

Opste informacije

Radnatemperatura  -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Temperatura -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
skladistenja

Maks. relativna 90% 90%
vlaznost vazduha

Maks. radna visina 2000 m 2000 m
iznad referentne

visine

Stepen zaprljanosti 20 20
prema standardu

IEC61010-1

Klasa lasera 2 2
Tip lasera 635nm,<1mW 635nm,<1mW
Divergencija <1,5mrad(pun  <1,5mrad (pun
laserskog zraka ugao) ugao)
Automatsko

isklju¢ivanje posle

otpr.

- Laser 20s 20s
- Mernialat (bez 5 min 5 min

merenja)
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Digitalni laserski  UniversalDistance UniversalDistance

30 50
Baterije 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)
radni vek baterije otpr.
- Pojedinacno 10000 10000
merenje”
- Kontinuirano 2,5h 2,5h
merenje”

A) Prilikom merenja od prednije ivice. Pri nepovoljnim uslovima, kao
$to su npr. veoma jako osvetljenje, temperatura koja znacajno
odstupa od 20 °C ili lo$e reflektujuce povrsine, merni opseg moze
da bude ogranicen.

B) Tovaziza visoku moc refleksije mernog objekta (npr. zid okrecen u
belo), slabo pozadinsko osvetljenje i radnu temperaturu od 20 °C.
Pored toga treba uzeti u obzir i odstupanje od +0,05 mm/m. Pri
nepovoljnim uslovima, kao $to su npr. veoma jako osvetljenje,
velike visine ili lose reflektujuce povrsine i kod radnih temperatura
od 20 °C odstupanje moze da bude +4 mm. Pored toga treba uzeti
u obzir i odstupanje od +0,15 mm/m.

C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje
privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem.

D) priradnoj temperaturi od 20°C
Za jednoznaénu identifikaciju mernog alata sluzi serijski broj (11) na
tipskoj plocici.

Stavljanje/zamena baterije

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite
iskljucivo baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa
prikazom na unutrasnjoj strani pregrade baterije.

» Iz mernog alata izvadite baterije, ako ga ne koristite
duze vreme. U slucaju duzeg skladistenja, baterije bi mogle
da korodiraju i da se isprazne same od sebe.
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Rezimrada

Pustanjeurad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i
iskljucite ga nakon koriscéenja. Laserski zrak bi mogao da
zaslepi druge osobe.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Merni alat nemojte da izlazete ekstremnim
temperaturama ili promenama temperature. Npr.
nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slu¢aju
velikih kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da
se temperuje, pre nego Sto ga pustite u rad. Kod ekstremnih
temperatura ili kolebanja temperatura moze da se ugrozi
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte snazne udare ili padove mernog alata. Posle
jakih spoljnih uticaja na merni alat trebalo bi uvek pre daljih
radova da izvrsite proveru preciznosti(videti ,Provera
preciznosti“, Strana 281).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pritisnite taster é , da biste ukljucili merni alat.
Merni alat moZete ukljuciti i tako $to ¢ete pritisnuti

taster €.

Prilikom uklju¢ivanja mernog alata laserski zrak jo$ nije
ukljucen.
» U tu svrhu drzite pritisnut taster (f) , kako biste iskljucili
merni alat.
Ako otprilike 5 min ne pritisnete nijedan taster na mernom
alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi zastite baterija.
Prilikom isklju¢ivanja zadrzavaju se sve memorisane vrednosti.
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Proces merenja

Posle uklju¢ivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja
duzine.

Posle ukljucivanja je kao referentna ravan za merenje izabrana
zadnja ivica mernog alata. Mozete da promenite referentnu
ravan. (videti ,Biranje referentne ravni“, Strana 280)

» Polozite merni alat na Zeljenu startnu tacku za merenje
(npr. zid).
» Kratko pritisnite na tasterg, kako biste ukljucili laser.

» Usmerite lasersku tacku na cilj.

» Pritisnite tasterg ponovo, kako biste aktivirali merenje.
Posle mernog procesa laserski zrak se iskljucuje. Za dalja
merenja ponovite ovaj proces.

Merne vrednosti i krajnje rezultate moZete da sabirate ili
oduzimate.

U funkciji kontinuiranog merenja, merenje pocinje ve¢ posle
prvog pritiska tastera g

] Zadodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo
za upotrebu: www.bosch-pt.com/manuals

Merni alat se za vreme merenja ne sme pokretati (sa

izuzetkom funkcije kontinuiranog merenja). Iz tog
razloga merni alat polozite $to je moguce blize fiksnoj
grani¢noj povrsini ili povrsini za polaganje.

@ Prijemno socivo (12) i izlaz laserskog zraka (13) tokom
merenja ne smeju biti pokriveni.
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Biranje referentne ravni

Za merenje mozete birati razlicite referentne ravni:

zadnja ivica mernog alata (npr. kod postavljana na
E_T zidove),

4 prednjaivicamernog alata (npr. prilikom merenja

od ivice stola),

Merne funkcije

Izbor/izmena mernih funkcija

- Za dodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo
za upotrebu: www.bosch-pt.com/manuals

Merni alat nudi sledec¢e funkcije merenja:
- - Merenje duzine

- [ ]Merenje povrsine

- r--/Kontinuirano merenje

- [TJ/Merenje zapremine

» Pritiskajte taster == sve dok se na
displeju (5) ne pojavi prikaz za
Zeljenu funkciju.

» Zapotvrdu izbora, pritisnite

taster €.

] Zadodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo
za upotrebu: www.bosch-pt.com/manuals
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Provera preciznosti

Redovno proveravajte preciznost mernog alata.

< ] Zadodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo
za upotrebu: www.bosch-pt.com/manuals
Javljanje greske

Merni alat vrsi nadzor ispravne funkcije prilikom
& svakog merenja. Ukoliko se utvrdi kvar, displej

pokazuje jo§ samo simbol koji se nalazi pored. U

tom slucaju, ili ako gore navedene mere za pomo¢
ne mogu da otklone gresku, merni alat preko distributera

dostavite Bosch korisnickom servisu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanije i ¢iS¢enje

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporucenoj
zastitnoj torbi.

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti
sredstva za CiScenje ili rastvarace.

Narocito negujte prijemno socivo (12) sa istom paznjom
kojom se moraju tretirati naocare ili soCiva kamere.

U slu¢aju popravke, merni alat uvek saljite u zastitnoj
torbi (15).

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
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delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.
Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba
predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne
sredine.
Merne alate i akumulatorske baterije/baterije
nemojte bacati u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredajima i njenoj primeni u nacionalnom pravu,
merni alati koji se vise ne mogu koristiti, a prema evropskoj
direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili
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istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu
koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila,
da zagotovite varno in zanesljivo
uporabo merilne naprave. Ce merilne
naprave ne uporabljate v skladu s
priloZenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.

Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte.

TA NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE

MERILNI NAPRAVI V PRIMERU PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za
upravljanje in nastavljanje oz. ¢e uporabljate drugacne
postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je prilozena opozorilna nalepka za laser
(oznacena na strani s shematskim prikazom merilne
naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem
jeziku, ga pred prvim zagonom prelepite s prilozeno
nalepko v ustreznem jeziku.
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Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali
zivali in tudi sami ne glejte neposredno v
laserski zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali poskodbe
oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli. Na
ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati
brez nadzora. Pomotoma bi lahko zaslepili sebe ali druge.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je
prisotna nevarnost eksplozije in v katerem so prisotne
gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, visin,
razmakov in izraGunavanju povrsin ter prostornin.

Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih.

Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potrosnikom, v skladu
s standardom EN 50689.

Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nanasajo na prikaz merilne
naprave na straneh s slikami.

(1) [ Tipka zaizbiro referencne ravni
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(2)  gTipkaminus/navigacijska tipka
(3) == Funkcijska tipka

(4) @ Tipkazamerjenje

(5) Zaslon

(6) [ Tinka za seznam izmerjenih vrednosti
(7) P> Tipka plus/navigacijska tipka
(8) & Tipkazavklop/izklop

(9) Pokrov predala za baterije

(10) Zapah pokrova predala za baterije
(11) Serijska stevilka

(12) Sprejemnaleca

(13) Izhodna odprtina laserskega Zarka
(14) Opozorilna plos¢ica laserja

(15) Zascitna torbica

Prikazani elementi

(a) Prikaz seznama izmerjenih vrednosti
(b)  Prikaz napolnjenosti baterij

(c)  Vrstice zizmerjenimi vrednostmi

(d) Vrsticas trenutnim rezultatom meritve
(e) Referencnaraven

(f)  Laser vkloplien

(g) Prikaz merilne funkcije

(h)  Prikaz napake ,ERROR“

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)



286 | Slovenscina

Tehnicni podatki

Digitalni laserski  UniversalDistance UniversalDistance
merilnik razdalj 30 50
Kataloska Stevilka 3603F725.. 3603F728..
Merilno obmotje® 0,05-30m 0,05-50m
Natanénost +2,0mm +2,0mm
merjenja®

Najmanjs$a enota 1mm 1mm
prikaza

Splosno

Delovna -10°C...+40°C -10°C...+40°C
temperatura

Temperatura -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
skladis¢enja

Najv. relativna 90 % 90 %
zracna vlaznost

Najv. nadmorska 2000 m 2000 m
visina uporabe

Stopnja 20 20
onesnazenja v

skladu's

standardom

IEC61010-1

Razred laserja 2 2
Vrsta laserja 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Odstopanje <1,5mrad (polni < 1,5mrad (polni
laserskega 7arka kot) kot)
Samodejni izklop

po pribl.

- Laser 20s 20s
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Digitalni laserski  UniversalDistance UniversalDistance

merilnik razdalj 30

- Merilna naprava 5 min 5min
(brez meritev)

Baterije 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03

(AAA) (AAA)

Zivljenjska doba baterije pribl.

- Posamezna 10000 10000
meritev”

- Neprekinjeno 2,5h 2,5h
merjenje”

A) Pri merjenju od sprednjega roba. Pod neugodnimi pogoji, kotje
npr. mocna osvetlitev, temperatura prostora, bistveno nizja ali
visja od 20 °C, ali slabo odbojna povrsina, je lahko merilno
obmocje omejeno.

To velja za veliko odbojnost predmeta merjenja (npr. bela stena),
Sibko osvetlitev ozadja in delovno temperaturo 20 °C. Poleg tega
je treba upostevati odstopanje + 0,05 mm/m. Pod neugodnimi
pogoji, kot so mocna osvetlitev, velika visina ali slabo odbojna
povrsina, in pri delovni temperaturi 20 °C lahko pride do
odstopanja + 4 mm. Poleg tega je treba upostevati odstopanje
+0,15 mm/m.

Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu
obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzroci kondenzat.

D) Pridelovni temperaturi 20 °C

Za nedvoumno identifikacijo vase merilne naprave je na tipski plos¢ici
navedena serijska Stevilka (11).

=

C

Namestitev/zamenjava baterije
Bateriji vedno zamenjajte socasno. Uporabljajte zgolj
baterije istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora
ustrezati skici na notranji strani predala za baterije.
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» Ce merilne naprave dalj éasa ne boste uporabljali, iz nje
odstranite baterije. Pri daljSem skladi$¢enju lahko baterije
korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Delovanje
Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez
nadzora. Po uporabi jo izklopite. Laserski Zarek lahko
zaslepi druge osebe.

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim
son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam ali temperaturnim nihanjem. Merilne
naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu.
Pocakajte, da se temperatura merilne naprave pri vecjih
temperaturnih nihanjih najprej prilagodi, $ele nato napravo
uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih
nihanjih se lahko zmanj$a natan¢nost delovanja merilne
naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na
tla. Po mocnih zunanjih vplivih na merilno napravo morate
pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preizkus natancnosti
(glejte ,Preizkus natancnosti, Stran 291).

Vklop/izklop

» Pritisnite tipko (f) , da vklopite merilno napravo.
Merilno napravo lahko vklopite tudi tako, da pritisnete
tipko .
Ob vklopu merilne naprave se laserski Zarek Se ne vklopi.

» Zaizklop merilne naprave pridrzite tipko é .
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Ce pribl. 5 min ni pritisnjena nobena tipka na merilni napravi,
se ta samodejno izklopi zaradi var¢evanja z energijo.
Ob izklopu se vse shranjene vrednosti ohranijo.

Merjenje

Ob vklopu je merilna naprava samodejno nastavljena na
merjenje dolzine.

Referencna raven za merjenje po vklopu je zadnji rob merilne

naprave. Spremenite lahko tudi referencno raven. (glejte
Jlzbira referenéne ravni“, Stran 290)

» Postavite merilno napravo na Zeleno izhodis¢no merilno
mesto (npr. ob steno).

» Kratko pritisnite tipko g da vklopite laser.

» Lasersko tocko usmerite v cilj.

» Znova pritisnite tipko g da sproZite meritev.
Po merilnem postopku se laserski Zarek izkljuci. Za novo
meritev ponovite ta postopek.

lzmerjene vrednosti ali kon¢ne rezultate je mogoce sestevatiin
odstevati.

S funkcijo neprekinjenega merjenja se zacne merjenje Ze po

prvem pritisku tipke €Y.

] Zadodatne informacije si oglejte spletna navodila
za uporabo: www.bosch-pt.com/manuals

Merilne naprave se med merjenjem ne sme premikati (z

izjemo funkcije neprekinjenega merjenja). Zaradi tega
je treba merilno napravo fiksno postaviti na trden naslon ali
povrsino.

@ Sprejemna le¢a (12) in izhodna odprtina laserskega
Zarka (13) med merjenjem ne smeta biti prekrita.
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Izbira referencne ravni

Pri merjenju lahko izbirate med razli¢nimi referenénimi ravnmi:

zadnji rob merilne naprave (npr. pri naleganju na
E_T stene)

4 sprednji rob merilne naprave (npr. pri merjenju od

roba mize)

Merilne funkcije

Izbira/sprememba na¢ina merjenja

- Za dodatne informacije si oglejte spletna navodila
za uporabo: www.bosch-pt.com/manuals

Merilna naprava nudi naslednje merilne funkcije:
- I Merjenje dolzine

- [ ]Merjenje povrsine

- k- Neprekinjeno merjenje

- {J/Merjenje prostornine

» Pritisnite tipko =7 tolikokrat, da se
na zaslonu (5) pojavi ikona za
Zeleno funkcijo.

» Zapotrditev izbire pritisnite
tipko .

) Zadodatne informacije si oglejte spletna navodila
za uporabo: www.bosch-pt.com/manuals
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Preizkus natancnosti

Redno preverjajte natan¢nost merilne naprave.

< ] Zadodatne informacije si oglejte spletna navodila
za uporabo: www.bosch-pt.com/manuals
Sporocilo napake

Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanije pri
& vsaki meritvi. Ce je zaznana okvara, je na zaslonu

prikazan samo sosednji simbol. V tem primeru, ali

¢e z zgoraj navedenimi ukrepi ni mogoce odpraviti

napake, merilno napravo prek svojega trgovca posljite
Boschevi servisni sluzbi.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanije in iScenje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni
zascitni torbi.
Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali topil.

Se posebej sprejemno le¢o (12) vzdriujte enako skrbno, kot
to pocnete z ocali ali le¢o fototoaparata.

Merilno napravo na popravilo vedno posljite v zas¢itni
torbici (15).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne skice
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in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem
odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in pripadajocem
priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite
10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Merilne naprave, akumulatorske/obicajne baterije, pribor in
embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
Merilnih naprav in akumulatorskih baterij/baterij ne
smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati
loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
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Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj
morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih

se kako biste s mjernim alatom radili

sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se

mijerni alat ne koristi sukladno ovim

uputama, to moZe negativno utjecati na
rad integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu.

Znakovi opasnosti na mjernom alatu moraju ostati

raspoznatljivi. OVE UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM

KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili
namjestanje od ovdje navedenih ili izvodite druge
postupke, to moZe dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

» Mjerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser
(oznacen na prikazu mjernog alata na stranici sa
slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem
materinskom jeziku, onda ga prije prve uporabe
prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vaSem
materinskom jeziku.
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Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili
Zivotinje i ne gledajte u izravnu ili reflektiranu
lasersku zraku. Time moZete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili o$tetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi i
glavu smjesta odmakanite od zrake.

» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju i samo s originalnim rezervnim
dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrZana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koriStenje laserskog mjernog alata
bez nadzora. Mogla bi nehoti¢no zaslijepiti druge osobe ili
sebe same.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za mjerenje udaljenosti, duzina,
visina, razmaka te za izracunavanje povrsina i volumena.
Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Ovaj je potrosacki laserski proizvod uskladen s normom
EN 50689.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog
alata na slikama.
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(1) @I Tipkaza biranje referentne ravnine
(2)  gTipkaminus/navigacijska tipka

(3) = Funkcijska tipka

(4)  @Tipkazamjerenje

(5) Zaslon

(6) [ Tipka za popis izmjerenih vrijednosti
(7) P> Tipka plus/navigacijska tipka

(8) & Tipkaza ukljutivanje/iskljucivanje
(9) Poklopac pretinca za baterije

(10) Blokada poklopca pretinca za baterije
(11) Serijski broj

(12) Prijemnaleca

(13) Izlaz laserskog zracenja

(14) Znak opasnosti za laser

(15) Zastitnatorba

Prikazni elementi

(a) Prikaz popisa izmjerenih vrijednosti
(b) Indikator baterije

(c) Redciizmjerene vrijednosti

(d) Redakrezultata

(e) Referentnaravnina mjerenja

(f)  Ukljucen laser

(g) Pokazatelj funkcije mjerenja
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(h)  Pokazivac pogreske ,,ERROR®

Tehnicki podaci

Digitalni laserski

UniversalDistance UniversalDistance

daljinomjer 30 50
Katalo$ki broj 3603F725.. 3603F728..
Mjerno podrucje® 0,05-30m 0,05-50m
Tocnost mjerenja® +2,0mm +2,0mm
Najmanja prikazna 1 mm 1mm
jedinica

Opcenito

Radnatemperatura  -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Temperatura -20°C...+70°C -20°C...+70°C
skladistenja

Maks. relativna 90 % 90 %
vlaznost zraka

Maks. rad na visini 2000 m 2000 m
iznad referentne

visine

Stupanj 20 20
oneciscenja

sukladno normi

IEC61010-1

Klasa lasera 2 2
Tip lasera 635nm,<1mW 635nm,<1mW
Divergencija <1,5mrad (puni < 1,5mrad (puni
laserske zrake kut) kut)
Automatika

isklju¢ivanja nakon
cca.
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Digitalni laserski  UniversalDistance UniversalDistance

daljinomjer 30

- Laser 20s 20s

- Mjerni alat (bez 5min 5min
mjerenja)

Baterije 2x1,5VLR03 2x1,5VLRO3

(AAA) (AAA)

vijek trajanja baterije cca.

- Pojedinacno 10000 10000
mijerenje”

- Trajno 2,5h 2,5h
mijerenje”

A) Kod mjerenja pocevsi od prednjeg ruba. U nepovoljnim uvjetima
kao primjerice kod izrazito jakog osvjetljenja, temperature koja
jako odstupa od 20 °C ili slabo reflektirajuce povrsine mjerno
podrucje moze biti ograniceno.

To vrijedi za visoki stupanj refleksije mjernog objekta (npr. bijelo
oliceni zid), slabo pozadinsko svjetlo i 20 °C radne temperature.
Osim toga, treba uzeti u obzir odstupanje od +0,05 mm/m. U
nepovoljnim uvjetima kao primjerice kod jakog osvjetljenja,
visokih polozaja ili slabo reflektirajuée povrsine i 20 °C radne
temperature odstupanje moZe iznositi +4 mm. Osim toga, treba
uzeti u obzir odstupanje od +0,15 mm/m.

Dolazi do samo nevodljivog oneciséenja pri ¢emu se povremeno
ocekuje prolazna vodljivost uzrokovana orosenjem.
D) Priradnoj temperaturi 20°C

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski
broj (11) na tipskoj plocici.

=

C

Umetanje/zamjena baterije
Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo
baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na
unutarnjoj strani pretinca za baterije.
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» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti
dulje vrijeme. U slucaju duZeg skladistenja baterije bi
mogle korodirati te se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai
iskljucite ga nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog
zracenja.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. duze
vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u
pogon. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija
temperature to moZe se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni alat
ne ispadne. Nakon jakih vanjskih utjecaja na mjerni alat,
prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru to¢nosti
(vidi ,Provjera tocnosti“, Stranica 301).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pritisnite tipku (f) kako biste ukljucili mjerni alat.
Mjerni alat moZete ukljuciti i na nacin da pritisnete

tipku €Y.
Kod ukljucivanja mjernog alata laserska zraka se jo$ ne
ukljucuje.

» Drzite pritisnutu tipku é kako biste iskljucili mjerni alat.
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Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna
tipka, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi ¢uvanja
baterija.

Kod isklju¢ivanja sve vrijednosti ostaju pohranjene.

Postupak mjerenja

Nakon ukljucivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja
duZine.

Nakon ukljucivanja je odabran straznji rub mjernog alata kao
referentna ravnina za mjerenje. MozZete promijeniti referentnu
ravninu. (vidi ,Biranje referentne razine“, Stranica 300)

*» Stavite mjerni alat na Zeljenu pocetnu tocku mjerenja (npr.
zid).

» Kratko pritisnite tipku Q kako biste ukljucili laser.
» Lasersku tocku usmijerite na cilj.

» Ponovno pritisnite tipku Q kako biste aktivirali mjerenje.
Laserska zraka se isklju¢uje nakon mjerenja.Za neko drugo
mjerenje ponovite ovaj postupak.

Izmjerene vrijednosti ili kona¢ni rezultati mogu se zbrojiti ili
oduzimati.

Kod funkcije trajnog mjerenja ono pocinje vec¢ nakon prvog
pritiska na tipku €.

= ) Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za
uporabu: www.bosch-pt.com/manuals

Mjerni alat se ne smije pomicati tijekom mjerenja (s

izuzetkom funkcije trajnog mjerenja). Stoga mjerni alat
poloZite po mogucnosti na ¢vrstu grani¢nu povrsinu ili
podlogu.
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Prijemna le¢a (12) i izlaz laserskog zracenja (13) ne
smiju biti prekriveni kod mjerenja.

Biranje referentne razine

Za mjerenje mozete birati izmedu razlicitih referentnih
ravnina:

straznji rub mjernog alata (npr. kod stavljanja na
E_T zidove)

4 prednji rub mjernog alata (npr. kod mjerenja od

ruba stola)

Funkcije mjerenja

- Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za
uporabu: www.bosch-pt.com/manuals

Biranje/promjena funkcija mjerenja

Mjerni alat nudi sljedece osnovne funkcije mjerenja:
- I Mjerenje duzine

- [ ]Mijerenje povrsina

- k-~ Trajno mjerenje

- (J/Mijerenje volumena

» Priti$¢ite tipku == sve dok se na
zaslonu (5) ne pojavi prikaz zeljene
funkcije.

» Pritisnite tipku Y kako biste
potvrdili odabir.
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A\ Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za
uporabu: www.bosch-pt.com/manuals

Provjera tocnosti

Redovito provjerite toénost mjernog alata.

- Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za
uporabu: www.bosch-pt.com/manuals

Poruka pogreske

Mjerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog
& mjerenja. Ako se utvrdi kvar, na zaslonu se prikazuje

samo simbol uz tekst. U ovom slucaju ili ako pomocu

gore navedenih mjera za pomo¢ ne mozete otkloniti
gresku, odnesite mjerni alat preko svog trgovca Bosch

servisnoj sluzbi.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iScenje

Mijerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporu¢enoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Prljavtinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte sredstva za ¢iscenje ili otapala.

Posebno paZzljivo odrzavajte prijemnu lecu (12) kao i kod
postupanja s naocalama ili le¢om fotoaparata.

U slu¢aju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj
torbici (15).
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Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nacii na nasoj adresi: www.bosch-pt.com
Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba

dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u
kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i
elektronickim starim uredajima i njihovom provedbom u
nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i u skladu s
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europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene
aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti
na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari
uredaji mogu imati Stetne ucinke na okolis i ljudsko zdravlje
zbog mogude prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse t66
tagamiseks lugege koik juhised
hoolikalt labi ja jargige neid. Kui
mooteseadme kasutamisel eiratakse
kaesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni méoteseadmel olevaid
hoiatusmirgiseid. HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED

HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME EDASIANDMISEL

PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus-
voi justeerimisseadmetest erinevate seadmete
kasutamisel voi muul viisil toimides voib laserkiirgus
muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga
(tahistatud mooteriista kujutisel jooniste lehekiiljel).

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas
keeles, kleepige see enne tooriista esmakordset

Bosch Power Tools 1609 92A8CZ|(31.03.2023)



304 | Eesti

kasutuselevéttu iile kaasasoleva, teie riigikeeles oleva
kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade
suunas ja arge viige ka ise pilku otsese véi
peegelduva laserkiire suunas. Vastasel korral
voite inimesi pimestada, pdhjustada 6nnetusi voi
kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda

ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja viia.
» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud
tehnikutel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma
jarelevalveta. Lapsed véivad teisi inimesi voi ennast
kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Mooteseadmes véivad tekkida sademed, mille
toimel voib tolm véi aur siittida.

Toote ja selle omaduste kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

Maooteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, kdrguste ja
vahemaade mdotmiseks ning pindalade ja ruumalade
arvutamiseks.

Modteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.

Kaesolev toode on tarbijatele moeldud lasertoode, mis vastab
standardile EN 50689.
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Kujutatud komponendid
Méoteseadme komponentide numeratsiooni aluseks on
joonistel olevad numbrid.

(1) @} Lahtetasandi valiku nupp

(2)  gMiinusnupp/navigeerimisnupp
(3) = Funktsiooninupp

(4) @ Maotenupp

(5) Ekraan

(6) [l Maotevdartuste loendi nupp
(7) P> Plussnupp/navigeerimisnupp
(8) & Sisse-vilja-nupp

(9) Patareipesa kaas

(10) Patareipesa kaane fiksaator

(11) Seerianumber

(12) Vastuvotulaats

(13) Laserikiirguse véljumisava

(14) Laseri hoiatussilt

(15) Kaitsekott

Néiduelemendid

(a) Mootevaartuste loendi nait
(b) Patareinait
(c) Maoodtevaartuste read

(d) Tulemusterida
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(e) Modtmise lahtetasand

(f)  Laseronsisse lilitatud

(g) Modtefunktsiooni nait
(h) Veaniit "ERROR"

Tehnilised andmed

Digitaalne UniversalDistance UniversalDistance
laserkaugusmaootj 30 50
a

Tootenumber 3603F725.. 3603F728..
Médtepiirkond” 0,05-30m 0,05-50m
Moétetdpsus® +2,0mm +2,0 mm
vaikseim ndiduiihik 1mm 1mm
Uldist

ToGtemperatuur -10°C...+40°C  -10°C...+40°C
Hoiustamistempera  -20°C...+70°C -20°C...+70°C
tuur

Max suhteline 90% 90%
Shuniiskus

Viitekorgust iiletav 2000 m 2000m
max t6okorgus

Méaardumisaste 20 20
vastavalt

standardile

IEC61010-1

Laseri klass 2 2
Laseri tlilip 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Laserikiire <1,5mrad <1,5mrad
hajumine (taispoore) (tdispoore)
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Digitaalne UniversalDistance UniversalDistance

laserkaugusmaootj 30 50
a

Automaatne
véljalilitus, kui
moddunud on u

- Laser 20s 20s
- Modteseade 5 min 5 min
(ilma
mootmiseta)
Patareid 2x1,5VLRO3 2x1,5VLRO3
(AAA) (AAA)
Patarei eluiga u
- Uksikmddtmine® 10000 10000
)

- Pidevmdétmine® 2,5h 2,5h
)

A) Mdotmisel esiservast. Ebasoodsates tingimustes, nagu naiteks
vaga tugev valgustus, temperatuur, mis erineb tugevalt vadrtusest
20 °C voi halvasti peegeldavad pinnad, voib maotepiirkond olla
piiratud.

B) See kehtib eriti mooteobjekti suure peegeldusvéime (nt valgeks
varvitud sein), norga taustavalgustuse ja toGtemperatuuri 20 °C
korral. Lisaks tuleb arvestada halvet +0,05 mm/m. Ebasoodasetel
tingimustel, nagu tugev valgustus, suur kdrgus voi halvasti
peegeldavad pinnad ning to6temperatuuril 20 °C vib hélve olla
+4 mm. Lisaks tuleb arvestada halvet +0,15 mm/m.

C) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt
kondensatsiooni tottu juhtivaks muutuda.
D) to6temperatuuril 20 °C

Teie mooteseadme iiheseks identimiseks kasutatakse tiitbisildil olevat
seerianumbrit (11).
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Patarei paigaldamine/vahetamine

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult
lihe tootja ja iihesuguse mahtuvusega patareisid.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud
kujutisele vastavat diget polaarsust.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke
patareid vdlja. Patareid vdivad pikemal hoidmisel
korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Arge jitke sisseliilitatud méoteseadet jirelevalveta ja
liilitage modteseade parast kasutamist vlja. Laserkiir
voib teisi inimesi pimestada.

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse
eest.

» Arge jitke mooteriista darmuslike temperatuuride ja
temperatuurikdikumiste kitte. Arge jitke seda nt
pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mooteriistal enne kasutuselevotmist esmalt
keskkonnatemperatuuriga kohaneda. Adrmuslike
temperatuuride voi temperatuurikdikumiste korral voib
maooteriista tapsus vaheneda.

» Viltige tugevaid looke ja mooteseadme kukkumist.
Parast tugevaid valismojusid modteriistale tuleks enne t66
jatkamist alati teostada tapsuskontroll (vaadake , Tapsuse
kontroll, Lehekiilg 311).
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Sisse-/viljaliilitamine

» Vajutage nuppu (fj , et liilitada mooteseade sisse.
Mooteseadme saate sisse liilitada ka vajutades nuppu g
Modteseadme sisseliilitamisel ei ole laserkiir veel sisse
liilitatud.

» Vajutage ja hoidke all nuppu (f) , et liilitada mooteseade
vélja.

Kui mooteseadmel ei vajutata umbes 5 minuti jooksul iihtegi

nuppu, lilitub mooteseade patareide sdastmiseks

automaatselt valja.

Seadme viljaliilitamisel jadvad koik salvestatud vaartused

alles.

Mo6tmine
Parast sisseliilitamist on modteseade pikkuse modtmise
reziimil.
Sisseliilitamise jarel on modtmise lahtetasandiks
moodteseadme tagaserv. Lahtetasandit saab muuta:. (vaadake
,Lahtetasandi valik“, Lehekiilg 310)

» Asetage modteriist modtmise soovitud alguspunkti (nt

vastu seina).
» Laseri sisselilitamiseks vajutage lihidalt nuppu Q
» Suunake laseripunkt sihtmargile.

» Vajutage mo6tmise alustamiseks uuesti nuppu g

Parast mootmist lilitub laserikiir valja. Uueks modtmiseks
korrake seda toimingut.
Mootevaartusi ja Iopptulemusi saab liita voi lahutada.
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Pideva méotmise funktsioonis algab moaotmine kohe parast
nupu @) esimest vajutamist.

IR Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist:
www.bosch-pt.com/manuals

Mooteseadet ei tohi mootmise ajal liigutada (v.a.
pidevmadtmise reziimis). Seepérast asetage
modteseade voimaluse korral stabiilsele tugi- voi aluspinnale.

Vastuvotuldatse (12) ja laserikiire véljumisava (13) ei
tohi mo6tmise ajal kinni katta.

Lahtetasandi valik

Maotmiseks saate valida erinevate ldhtetasandite vahel:
E_T mooteseadme tagaserv (nt seinale toetamisel),

4 modteseadme esiserv (nt lauaservalt mootmisel),

] Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist:
www.bosch-pt.com/manuals

Modtefunktsioonid

Maéotefunktsioonide valimine/muutmine
Modteriist pakub jargmisi mootefunktsioone:
- }— Pikkuse mootmine

- [ ]Pindala magtmine

- k--Pidevmddtmine

- {J)Ruumala m&étmine
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» Vajutage korduvalt nuppu Fies, kuni
ekraanil (5) kuvatakse soovitud
funktsioon.

» Valiku kinnitamiseks vajutage

nuppu ).

z Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist:
=

www.bosch-pt.com/manuals

Tapsuse kontroll

Kontrollige regulaarselt mdoteseadme tapsust.

A\ Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist:
www.bosch-pt.com/manuals

Veateade

Madteriist jalgib igal mootmisel funktsiooni
& korrektsust. Defekti tuvastamisel kuvatakse

ekraanil ainult korvalolev siimbol. Sellisel juhul voi

kui tlalkirjeldatud meetmetega ei ole vdimalik viga

korvaldada, toimetage modteriist oma edasimiitija kaudu
Boschi klienditeenindusse.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke ja transportige mooteseadet ainult kaasasolevas
kaitsekotis.

Hoidke mooteriist alati puhas.

Arge kastke mddteriista vette ega muudesse vedelikesse.
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Eemaldage madrdumised niiske, pehme riidelapiga pihkides.
Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage vastuvotulaatse (12) vahemalt samasuguse
hoolikusega nagu prille voi fotoaparaadi laatse.

Saatke mooteriist remonti kaitsekotis (15).

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jadtmekaitlus

Mooteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb
suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.
Arge visake mddteseadmeid ega patareisid
olmejaatmete hulka!
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Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi 6igusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud modteseadmed ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed véi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

Vale jadtmekditluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar

mérinstrumentu, riipigi izlasiet un

ievérojiet visus Seit sniegtos

noradijumus. Ja mérinstruments netiek

lietots atbilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta
aizsargfunkcijas. Raugieties, lai bridinosas uzlimes uz
mérinstrumenta vienmeér biitu labi salasimas. PEC
IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS; JA
NODODAT MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS
KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas
citas regulésanas ierices, neka noradits Seit vai citos
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procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

» Meérinstruments tiek piegadats kopa ar lazera
bridinajuma zimi (ta ir atziméta grafiskaja lappusé
paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda,
pirms izstradajuma lietosanas pirmo reizi uzliméjiet uz
tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi jisu valsts
valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties tiesaja
vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma esosas personas, izraisit
nelaimes gadijumus vai pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un
izkustiniet galvu ta, lai ta neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» NodroSiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi
kvalificéti remonta specialisti, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez
pieauguso uzraudzibas. Vini var nejausi apzilbinat tuvuma
€s0$as personas vai sevi.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdegsanos.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma
meériSanai, ka ari laukuma un tilpuma aprékinasanai.
lylérinstruments ir paredzeéts lietosanai telpas.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar
standartu EN 50689.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
mérinstrumenta attéla, kas sniegts attélu sadala.
(1) [ Atskaites limenaizvéles tausting

(2)  <gMinuss tausting/Navigacijas tausting

(3) 175 Funkciju izvéles tausting

(4) @ Weérisanas tausting

(5) Displejs

(6) [} Meérijumu vértibu saraksta tausting

(7) P> Pluss taustins/Navigacijas taustins

(8) & leslegianas/izslégsanas taustins

(9) Bateriju nodalijuma vacin$

(10) Bateriju nodalijuma vacina fiksators

(11) Sérijas numurs

(12) Starauztvéréjaleca

(13) Lazerastaraizvadlika

(14) Lazera bridinajuma uzlime
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(15) Aizsargsoma
Indikacijas elementi

(a)  Meérijumu vértibu saraksta radijums
(b)  Bateriju uzlades limena radijums
(c)  Merijumu vértibu rindas

(d) Rezultatarinda

(e)  Meérijuma atskaites plakne

(f) Lazeraieslégsanas indikators

(g) Merisanas funkcijas radijums
(h)  Klimes indikators "ERROR"

Tehniskie dati

Digitalais lazera  UniversalDistance UniversalDistance
talmers 30 50
Izstradajuma 3603F725.. 3603F728..
numurs

Mérisanas 0,05-30m 0,05-50m
diapazons”

Mérisanas +2,0mm +2,0mm
precizitate®

vismazaka 1mm 1mm
indikacijas vieniba

Visparéjie dati

Darbatemperatira  -10°C...+40°C -10°C...+40°C
Glabasanas -20°C...+70°C  -20°C...+70°C
temperatura
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UniversalDistance UniversalDistance

maks. relativais 90 % 90 %

gaisa mitrums.

maks. darbibas 2000 m 2000 m

augstums virs jaras

limena

Piesarnojuma 29 20

pakape atbilstigi

IEC61010-1

Lazeraklase 2 2

Lazera veids 635nm,<1mW  635nm,<1mW

Lazera stara <1,5mrad (pilns < 1,5mrad (pilns

divergence lenkis) lenkis)

Automatiska

izslégSanas péc

aptuveni

- Lazers 20s 20s

- Meérinstruments 5 min. 5 min.

(kad neméra)

Baterijas 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03
(AAA) (AAA)

Aptuvenais bateriju darbibas laiks

- Atsevisks 10000 10000

merijums”

Bosch Power Tools
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Digitalais lazera  UniversalDistance UniversalDistance

talmers 30
- Nepartraukta 2,5st. 2,5st.
mérisana®

A) Jamerijumu veic no priekséjas malas. Nelabvéligos apstak|os,
pieméram, veicot merijumus |oti gaisas telpas vai vietas, kur
temperatiras atskiriba ir lielaka par 20 °C, vai ar slikti
atstarojosam virsmam, mérisanas diapazons var bt ierobezots.

B) Tas attiecas uz mérama objekta augstu atstarojuma potencialu
(piem., balti krasota siena), vaj$ aizmuguréja plana apgaismojums
un ekspluatacijas temperatira 20 °C. Turklat, ir janem véra novirze
par 0,05 mm/m. Nelabvéligos apstaklos, pieméram, tados ka
spécigs apgaismojums, liels augstums vai slikti atstarojosa virsma
un ekspluatacijas temperattra 20 °C, novirze var sasniegt +4 mm.
Turklat, ir janem véra novirze par +0,15 mm/m.

C) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu
dazkart ir sagaidama kondensacijas izraisitas pagaidu
elektrovadamibas paradisanas.

D) pie 20 °C ekspluatacijas temperatdras

Lai mérinstrumentu varétu skaidri identificét, ta datu plaksnité ir

noradits sérijas numurs (11).

Baterijas ielikSana/maina

Vienlaicigi nomainiet visas tuksas baterijas. Nomainai
izmantojiet viena razotaja baterijas ar vienadu ietilpibu.
levérojiet pareizu bateriju pievieno$anas polaritati, kas
attélota bateriju nodalijuma.
» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas. ligstosas uzglabasanas laika baterijas var
skart korozija vai tas var izladéties.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Neatstajiet iesléegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un
péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbinat
tuvuma eso$as personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras
izmainam. Pieméram, neatstajiet merinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma
pirms mérinstrumenta lieto$anas nogaidiet, lidz ta
temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperattru.
Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperattras
izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveéligi
ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem,
nelaujiet tam nokrist. Ja mérinstruments ticis paklauts
spécigu aréju slodzu iedarbibai, pirms darba turpinasanas
tam vienmeér javeic precizitates parbaude (skatit
Precizitates parbaude”, Lappuse 322).

leslégsana/izslégsana

» Nospiediet taustinu (f) , lai ieslégtu mérinstrumentu.
Merinstrumentu varat ari ieslégt, nospieZot taustinu g
leslédzot mérinstrumentu, lazera stars uzreiz neieslégsies.

» Turiet nospiestu taustinu (f) , lai izslégtu mérinstrumentu.

Ja aptuveni 5 minates netiek nospiests neviens no
mérinstrumenta taustiniem, tas automatiski izslédzas, lai
saudzétu baterijas.
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Izslédzot instrumentu, visas saglabatas vértibas paliek
nemainigas.

Merisana

Péc ieslégSanas mérinstruments sak darboties garuma
mérisanas rezima.

Péc ieslégsanas ka mérijumu atskaites limenis tiek izvéléta

mérinstrumenta aizmuguréja mala. Varat mainit atskaites
[imeni. (skatit ,Atskaites limena izvéle®, Lappuse 321)

» Novietojiet mérinstrumentu vélamaja mérisanas sakuma
punkta (pieméram, pie sienas).

» Isi nospiediet taustinu Q lai ieslégtu lazeru.
» Virziet lazera punktu uz mérki.

» Vélreiz nospiediet taustinu g lai palaistu mérisanu.
Péc mérijuma veik$anas lazera stars izslédzas. Lai veiktu citus
mérijumus, atkartojiet ieprieks aprakstitas darbibas.
Izmeéritas vai aprekinatas vértibas var saskaitit vai atnemt.
Izmantojot nepartrauktas mérisanas funkciju, mérisana tiek
sakta jau péc pirmas taustina gnospieéanas reizes.
- Lai iegitu papildu informaciju, skatiet tieSsaistes

ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Meérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot

(iznemot nepartrauktas mérisanas funkciju). Lai to
nodrosinatu, novietojiet mérinstrumentu uz stabilas virsmas
vai piespiediet stingrai atdurvirsmai.

Starojuma uztvéréja leca (12) un lazera stara
izvadlika (13) mérisanas laika nedrikst bt aizsegtas.
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Atskaites limena izvéle

Mérijumam varat atlasit kadu no pieejamajam atskaites
plakném:

meérinstrumenta aizmugures mala (pieméram,
pieliekot pie sienas);

meérinstrumenta priek$mala (pieméram, mérot no
galda malas);

Lai iegltu papildu informaciju, skatiet tie$saistes
ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Mérisanas rezimu indikators

Mérisanas funkciju izvéle/mainisana
Mérinstrumenta pieejamas $adas mérisanas funkcijas:
- | garuma mérisana;

- [ ]laukuma mérigana;

- k--inepartraukta mérisana.

- [ tilouma mérisana;

» Spiediet taustinu = tik daudz
reizu, lidz displeja (5) paradas
nepiecie$sama funkcija.

» Lai apstiprinatu izvéli, nospiediet
taustinu €Y.

1) Laiiegitu papildu informaciju, skatiet tie$saistes
ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals
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Precizitates parbaude

Regulari parbaudiet mérinstrumenta precizitati.
) Laiiegitu papildu informaciju, skatiet tiedsaistes
i)

ekspluatacijas instrukciju:
Kludas zinojums

www.bosch-pt.com/manuals

Meérijuma laika mérinstruments vienmér kontrole,
& vai darbiba ir pareiza. Konstatéjot bojajumu,

displeja paradas blakus attélotais simbols. Sada

gadijuma, ka ari tad, ja ieprieks aplukotie pasakumi
nesniedz vélamo rezultatu, griezieties tuvakaja specializétaja

tirdzniecibas vieta, lai nosutitu mérinstrumentu uz Bosch
pilnvarotu klientu apkalposanas iestadi.

Apkalposana un apkope

Apkope un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet
mérinstrumentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.
Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu deni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
modula apkopei tirisanas lidzek|us vai $kidinatajus.

Ipasi riipigi kopiet stara uztvéréja lécu (12) un darbojieties ar
to tikpat piesardzigi ka ar brillem vai ar fotoaparata objektivu.

Nosutot méerinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma
(15).
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Klientu apkalpo$anas dienests un

konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast
atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to akumulatori vai baterijas,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Neizmetiet mérinstrumentu un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un Sis
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizetas, tas var kaitét videi un cilveku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes dé|.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte

nepavojingai ir saugiai, perskaitykite

visas nuorodas ir jy laikykités. Jei mata-

vimo prietaisas naudojamas nesilaikant

pateikty nuorodu, gali biti pakenkta
matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
Pasirapinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prie-
taiso visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE $1A INSTRUKCI-
JA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU,
JEI PERDUODATE J| KITAM SAVININKUI.
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» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie metodai,
spinduliavimas gali biti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio
spindulio Zenklu (pavaizduota matavimo prietaiso sche-
moje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne ji-
sy Salies kalba, pries pradédami naudoti pirma karta,
ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prietaisu pa-
teikta lipduka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones ar
gyviinus ir patys neziiirékite j tiesioginj ar at-
spindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spindu-
liais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelai-
mingus atsitikimus arba pakenkti akims.

» Jei j akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia
samoningai uzmerkti ir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir
naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus gara-
ntuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie netikétai gali ap-
akinti kitus asmenis arba patys save.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysc¢iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk§¢iuojant, nuo kibirks¢iy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

mui matuoti bei plotui ir triui apskaiciuoti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.

Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal
EN50689.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamujy daliy numeriai atitinka paveiksle-
liuose pavaizduoto matavimo prietaiso numerius.

(1) @] Bazinés plokstumos pasirinkimo mygtukas
(2)  <gMinuso mygtukas / navigacinis mygtukas

(3) =75 Funkcinis mygtukas

(4) @ Matavimo mygtukas

(5) Ekranas

(6) gl Matavimo verciy saraso mygtukas

(7) P> Pliuso mygtukas / navigacinis mygtukas

(8) & liungimo-igjungimo mygtukas

(9) Baterijy skyriaus dangtelis

(10) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

(11) Serijos numeris

(12) Priémimo lesis

(13) Lazerio spindulio iSéjimo anga

(14) )spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
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(15) Apsauginis krepsys
Ekrano simboliai

(a) Matavimo verciy saraso indikatorius
(b) Baterijos indikatorius

(c) Matavimo verciy eilutés

(d) Rezultatoeiluté

(e) Baziné matavimo plok$tuma

(f)  Lazerisjjungtas

(g) Matavimo funkcijos rodmuo

(h)  Klaidos rodmuo ,,Error

Techniniai duomenys

Skaitmeninis laze- UniversalDistance UniversalDistance

rinis atstumy ma- 30 50
tuoklis

Gaminio numeris 3603F725.. 3603F728..
Matavimo sritis" 0,05-30m 0,05-50m
Matavimo tikslu- +2,0mm +2,0mm
mas®

Maziausias rodo- 1mm 1mm

mas vienetas

Bendroji informacija

Darbiné temperatd-  -10°C...+40°C  -10°C...+40°C
ra

Sandéliavimo tem- -20°C...+70°C -20°C...+70°C
peratura
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Skaitmeninis laze-

UniversalDistance UniversalDistance

rinis atstumy ma- 30 50
tuoklis
Maks. santykinis 90 % 90 %
oro drégnis
Maks. eksploatavi- 2000 m 2000 m
mo aukstis vir$ ba-
zinio aukscio
Uzterstumo laipsnis 72 29
pagal [EC61010-1
Lazerio klasé 2 2
Lazerio tipas 635nm,<1mW  635nm,<1mW
Lazerio spindulio <1,5mrad (visas < 1,5mrad (visas
divergencija kampas) kampas)
Automatinis i$jungi-
mas mazdaug po
- Lazeris 20s 20s
- Matavimo prie- 5min 5min

taisas (neatlikus

matavimo)
Baterijos 2x1,5VLR03 2x1,5VLR03

(AAA) (AAA)

baterijos eksploatavimo trukmé apie
- Atskiras matavi- 10000 10000

mas”
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Skaitmeninis laze- UniversalDistance UniversalDistance

rinis atstumy ma- 30 50

tuoklis

- Nuolatinis mata- 2,5h 2,5h
vimas”

A) Matuojant nuo priekinés briaunos. Esant nepalankioms salygoms,
pvz., jei yra labai stiprus apSvietimas, didelis temperatiros nuo-
krypis nuo 20 °C temperattros arba blogai atspindintis pavirsius,
matavimo diapazonas gali bati mazesnis.

B) Taigalioja, kai yra kai didelé matavimo objekto atspindzio geba
(pvz., balta dazyta siena), silpnas fono apsvietimas ir 20 °C darbi-
né temperatira. Be to, reikia jvertinti +0,05 mm/m nuokrypj.
Esant nepalankioms salygoms, pvz., stipriam ap$vietimui, dide-
liam auksciui arba 20 °C darbinei temperatrai, nuokrypis gali bati
+4m. Be to, reikia jvertinti 0,15 mm/m nuokrypj.

C) Atsiranda tik nelaidziy neSvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo
sukelto laikino laidumo.

D) Esant 20 °C darbinei temperatarai
Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (11) yra skirtas jisy matavi-
mo prietaisui vienareik$miskai identifikuoti.

Baterijy jdéjimas/keitimas

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik
vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas.

Jdédami baterijas atkreipkite démes;j j baterijy skyriaus
viduje nurodytus baterijy polius.
» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas. llgesn;j laika sandéliuojamos baterijos
deél korozijos gali pradéti irti ir savaime iSsikrauti.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieZiiiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zzemos
temperatiiros bei temperatiiros svyravimy. Pvz., nepali-
kite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant didesniems tem-
peratiros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prie-
taisa, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatira. Esant ypa¢
aukstai ir Zemai temperaturai arba temperatiros svy-
ravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslu-
mui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai su-
trenktas ir nenukristy. Po stipraus iSorinio poveikio mata-
vimo prietaisui, pries tesdami darbg, visada turétuméte at-
likti tikslumo patikrinima (zr. , Tikslumo patikrinimas*®, Pus-
lapis 333).

ljungimas ir iSjungimas
» Norédami jjungti matavimo prietaisa, paspauskite mygtu-
ka @-
Matavimo prietaisa taip pat galite jjungti spusteléje mygtu-

k3.

Jjungus matavimo prietaisa, lazerio spindulys dar nejjungia-
mas.

» Norédami matavimo prietaisa i$jungti, laikykite paspausta
mygtuka @ .
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Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks matavimo prie-
taiso mygtukas, kad baty tausojamos baterijos, matavimo prie-
taisas automatiskai iSsijungia.

I$jungus visos iSsaugotos vertés islieka.

Matavimas

Jjungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu.
Kiekvieng karta jjungus matavimo prietaisa, kaip baziné ploks-
tuma i$ karto bina nustatytas matavimo prietaiso uzpakalinis
krastas. Galite pakeisti bazine plokStuma. (Zr. ,Bazinés ploks-
tumos pasirinkimas®, Puslapis 332)

» Matavimo prietaisa priglauskite prie pageidaujamo matavi-
mo pradinio tasko (pvz., sienos).

» Trumpai spustelékite mygtuka Q , kad jjungtuméte lazer;.
» Lazerio taska nukreipkite j nusitaikymo taska.

» Dar karta paspauskite mygtu kqg , kad jjungtuméte mata-
vima.

Po matavimo operacijos lazerio spindulys iSjungiamas.Noréda-

mi atlikti kita matavima, pakartokite Siuos veiksmus.

Matavimy vertes arba galutinius rezultatus galima sudéti arba

atimti.

Esant jjungtai nuolatinio matavimo funkcijai, matuoti pradeda-

ma jau po pirmojo matavimo mygtukog paspaudimo.

") Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite
internete esancig instrukcija:
www.bosch-pt.com/manuals

Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima (i$skyrus

nuolatinio matavimo funkcija). Todél matavimo prie-
taisg priglauskite prie kaip galima tvirtesnés atramos ar at-
raminio pavirsiaus.
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Matavimo metu jokiu budu neuzdenkite priémimo
lesio (12) ir lazerio spindulio i$éjimo angos (13).

Bazinés plokStumos pasirinkimas

Matavimui atlikti galite pasirinkti viena i$ galimy baziniy ploks-
tumy:

matavimo prietaiso uzpakalinis krastas (pvz., deda-
E_T nt prie sienos),

matavimo prietaiso priekinis krastas (pvz., matuoja-
nt nuo salo krasto),

z Dﬂl Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite
internete esancia instrukcija:
www.bosch-pt.com/manuals

Matavimo funkcijos

Matavimo funkcijos parinkimas / keitimas
Matavimo prietaisas atlieka Sias matavimo funkcijas:
- - llgio matavimas

- [_]Ploto matavimas

- +--/Nuolatinis matavimas

- (J)Tario matavimas

» Pakartotinai spauskite mygtuka =,
kol ekrane (5) pasirodys pageidau-
jamos funkcijos simbolis.

» Kad patvirtintuméte parinktj, pa-
spauskite mygtuka €.
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A\ Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite
internete esancig instrukcija:
www.bosch-pt.com/manuals

Tikslumo patikrinimas

Reguliariai tikrinkite matavimo prietaiso tiksluma.
A\ Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite
internete esancig instrukcija:
www.bosch-pt.com/manuals

Klaidos pranesimas

Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu
& kontroliuoja, ar funkcija atliekama tinkamai.

Nustacius pazeidima, ekrane rodomas tik Salia esan-

tis simbolis. Tokiu atveju arba tuomet, kai auksciau
aprasytomis priemonémis gedimo pasalinti nepavyksta, reikia
kreiptis j prekybos atstova, kad matavimo prietaisas buty pri-
statytas j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Ve m .

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j
komplekte esantj apsauginj kreps;.

Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius sky-
sius.

Visus neSvarumus nuvalykite drégnu minksStu skuduréliu. Ne-
naudokite valymo priemoniy ir tirpikliy.

Ypatingai priziarékite priémimo lesj (12) - taip pat ripestin-
gai, kaip prizitrimi akiniai arba fotoaparato lesis.
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Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame
krepsyje (15).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos
Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje le-
nteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jran-
gair pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy neme-
skite j buitiniy atlieky konteinerj!
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Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroni-
nés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai ir pagal
2006/66/EB pazeisti ir susidéveje akumuliatoriai/baterijos tu-
ri bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos
dél galimy pavojingy medziagy gali turéti Zalinga poveikj apli-
nkai ir Zmoniy sveikatai.
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Licenses

Copyright © 2012-2020 STMicroelectronics
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or wi-
thout modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclai-
mer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of STMicroelectronics nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote pro-
ducts derived from this software without specific prior writ-
ten permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IM-
PLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECI-
AL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLU-
DING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIA-
BILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
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ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2009-2020 ARM LIMITED

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or wi-
thout modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclai-
mer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IM-
PLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. INNO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECI-
AL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLU-
DING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIA-
BILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
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ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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